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hadserege
Páris, október 17.

Az Ideérkezett jelentések szerint az olasz támadások újult 
erővel indultak meg úgy a tigrei fronton, mint az ogadeni
arcvonalon. Az abesszin csapatok hatalmas veszteségeket szen
vedtek. Az új olasz offenzíva átkaroló mozdulattal igyekszik 
minden oldalról egyszerre támadni. Mailé Szelasszié seregei 
valósággal halálgyűrűbe kerülnek. A rosszul felszerelt abesz- 
szm seregek harcosai között elkeseredett a hangulat. Makale 
környékén összevont csapatok éheznek.

Á l t a l á n o s  o l a s z  t á m a d á s !
A d d i s z - A b e b a ,  o k t ó b e r  2 7 .

A  M a v a s - I r o d a  j e l e n t i :
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Akszum  és A d ig ra t k ö zö tt egységes az olasz
arcvonal

P á r i s ,  o k t ó b e r  2 7 .
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Közeledik a megtorló Isiáézkedések
éleiKelépietése
P a r is ,  o k tó b e r  27. 

A  párisi lapok emlékeztetnek arra, hogy 
mindjobban közeledik a megtorló intézke
dések életbeléptetésének órája. A  Petit Pá
risién rámutat arra, hogy

eddig már több mint 30 állam járult 
hozzá a gazdasági megtorló rend

szabályokhoz.
és hogy az Egyesült-Államok kormánya is 
támogatja a lehetőség keretein belül Anglia 
eljárását. Az Excelsior hangsúlyozza, hogy 
a viszály megoldásának feltétlenül egy
aránt ki kell elégíteni a háborús feleket és 
a Nemzetek Szövetségét. A Journal szerint 
a megbékélés igen nehezen megy, de Laval 
törhetetlen eréllyel folytatja a béke helyre- 
állítására irányuló kísérleteit.

Hága, október 27. 
Az első kamara elfogadta azt a törvény- 

javaslatot, amely felhatalmazza a hollandi

kormányt az Olaszország ellen irányuló 
megtorló intézkedésekhez való csatlako
zásra.

B u e n o s  A ire s ,  o k tó b e r  27.

Az argentínai kormány az Olaszországba 
irányuló fegyverszállítás tilalmával kap
csolatosan hivatalos közleményt adott ki, 
amelyben többek között ezeket mondja:

„Argentínának kötelessége a béke érde
kében való közreműködés. A  Népszövetség 
legelső és legszentebb célja a béke fenn
tartása. Bár Argentínának nincs fejlett 
fegyverkiviteli kereskedelme, mindamel
lett bizonyos nyersanyagokat fel lehetne 
használni hadianyagok gyártására.”

Madrid, okt. 27.
A hivatalos lap vasárnapi száma közli, 

hogy mától kezdve Spanyolországban 
életbelépnek az Olaszország elleni pénz
ügyi megtorló intézkedések.

Az Egyesült Államok válasza
a Népszövetség felhívására

W a s h in g to n ,  o k tó b e r  27.

Az Egyesült-Államok kormányának a 
Népszövetség felhívására adott válasza a 
következőket mondja:

„Amerika kormánya és népe feltétlenül 
tiszteletben tartja a szerződéseket és szi
lárdan meg van győződve arról, hogy a 
népek közötti nézeteltéréseket békés úton 
kell elsimítani. Azoknak a nemzeteknek, 
amelyek aláírták a béke fenntartása érde
kében kötött szerződéseket, nincsen joguk 
arra, hogy a szerződéseket ne tartsák be 
vagy ne tartsák tiszteletben. A  jelenlegi 
helyzetre való tekintettel az Egyesült-Álla
mok kormánya minden tőle telhető erő
feszítést megtett a béke fenntartása érde
kében. Az Egyesült-Államok kormánya e 
fáradozásai során rámutatott a párisi 
egyezmény alapelveire s a szerződésből 
folyó kötelezettségekre, több Ízben kifeje
zésre juttatva azt a meggyőződését, hogy

a békés megoldás kudarca súlyos
világbonyoáalmakra vezethetne.

Az Egyesült-Államok kormánya eddig a 
következő intézkedéseket tette:

1. Roosevelt elnök kiáltványa a fegyver
kivitel tilalmáról;

2. törvény, amely megtiltja amerikai ha
jóknak a hadianyag szállítását;

3. Roosevelt második kiáltványa, amely 
figyelmezteti az amerikai polgárokat, hogy 
csakis saját veszélyükre utazhatnak a had
viselő államok hajóin;

4. Roosevelt elnöknek az amerikai polgá
rokhoz intézett figyelmeztetése, amelyben 
felhívja figyelmüket, hogy saját veszé
lyükre teszik, ha a hadviselő államok vala
melyikével kereskedést folytatnak.

Az Egyesült-Államok kormánya rokon- 
szenvve! kíséri figyelemmel a töbDi állam
nak a béke megóvására irányuló erőfeszí
téseit.”

8 5 . 0 0 0  s s z a v

aátiaűk. l e
a ú.élí Kerüle í f > e n
Csekély érdeklődés m ellett io iy t a választás 

este 9 órakor zárták le a szavazást
A déli kerületben megismételt választás 

első napja lanyha érdeklődés mellett folyt 
le. Mint vasárnap reggel megállapították,

a szombati napon összesen 45.287 
szavazó járult az urnák elé.

Minthogy a déli kerületekben közel 126.000 
a szavazásra jogosultak száma, így a sza
vazóknak csak 31 százaléka adta le voksát.

Vasárnap arra számítottak, hogy na
gyobb erővel indul meg a 64 szavazókör
zetben a szavazás.

Reggel 8 órakor mindenütt rendben,
de kis érdeklődés mellett indult meg 

a munka.
Dr. Viczián István választási bizottsági el
nök korán megkezdte szemleútját. Sorra 
látogatta a szavazóhelységeket, ahol a kora 
délelőtti órákban egyáltalán nem tolongtak 
az urnák elé járulók. A  pestiek örülnek a 
vasárnap délelőtti pihenésnek és ezért in
kább a délutáni órákra halasztották pol
gári kötelességük teljesítését.

A  választási bizottságokhoz a déli
órákig csak jelentéktelen panaszok 

futottak be.
A pártok vezérel, listavezetői és főkortesei 
lázas buzgalommal irányították a válasz
tási hadműveleteket Igyekeztek, hogy az 
ajánlási íveik aláírói leszavazzanak.

Délfeló kissé mozgalmasabb lett az
élet a szavazóhelyiségekben.

A későnkelők is elindultak, hogy az esetle
ges büntetéstől mentesüljenek. A déli órákig 
úgy látszott, hogy a közönséget nem na
gyon izgatja a megismételt választás.

—  Az idén bőven kijutott nekünk a sza
vazásból —  állapította meg a Mester-utcai 
kereskedelmi előtt egy polgár. Most másod
szor kell országgyűlési képviselőkre sza
vazni, nemrégen volt a törvényhatósági vá
lasztás. Hát ez mind szép, de sajnos, kevés

hasznunk van belőle... Legtöbbször már 
nem is ismernek meg minket azok, aruk o 
választások előtt mindennapos látogatók 
voltak. Node, így szokott az lenni.. .

Délután két óráig mintegy 55.000 sza
vazásra jogosult járult az urnák ele. Négy 
óráig tartott a kissé erősebb iram, amely 
azután ismét visszaesett.

Este hat óráig 73.000 szavazatot 
adtak le.

Jelentést tettek arról, hogy a délutáni 
órákban egyes pártok a tilalom ellenére
röpcédu lákat osz toga tta k .

Este nyolc órakor ért véget a szavazás, 
de a körzet-elnökök egyórás hosszabbítást 
rendeltek eL Közvetlenül a szavazás lezá
rása előtt a Magyar Hétfő munkatársa 
beszélt Viczián István dr. választási elnök
kel, aki a következőket mondotta:

— Mindkét választási napon a legnagyobb 
rendben folyt le a szavazás. A  beérkezett je
lentések szerint a körzetekben e g y  órával 
meghosszabbították a  szavazás idejét. A  
záróra után a lepecsételt urnákat és a 
jegyzőkönyveket áthozzák a Mána-téri Is
kolába, ahol a választási bizottság átveszi 
azokat. A  választási bizottság elnök® Leit- 
ner Emil táblai tanácselnök, tagjai pedig 
törvényszéki bírók. Jól lehet eddig m ég 
nincs pontos adatunk arra nézve, hogy há
nyán szavaztak, de valószínűnek látszik, 
hogy

kevsebben s z a v a z ta k ,  n**nt a z  e lő zd  vá
lasztáson, miután Igen sok s z a v a z ó ig a 

zolványt nem kézbesítettek.
létfön reggel 8 órakor kezdik el a szavaza

tok számiáíását, a részleges eredményeket 
ismertetni fogjuk. A  végleges eredmény- 
hirdetés és a mandátumok átadása valószí
nűleg szerdán délben lesz.

Este kilenc órakor, még mielőtt a hivata
los számadatok rendelkezésre állnának, 
hozzávetőleges becslés szerint nyolcvanöt
ezerre teszik a leadott szavazatok számát, a 
legutóbbi választáson leadott S5.000 szava
zattal szemben.

Nyugodtan folyik Debrecenben 
a választás

Debrecenből telefonálja a Magyar Hétfő
tudósítója: A  debreceni országgyűlési kép
viselőválasztás vasárnap reggel nyolc óra
kor kezdődött. A  szavazás mindenütt a leg
teljesebb rendben és nyugalomban folyt. 
A szavazók vasárnap általában gyéren já
rultak az úrnák elé. Arra számítanak, hogy 

az első napon 12— 14.000 ember sza
vazott le.

Debrecenben a választók száma 40.650
és ebből összesen 30.000— 32.000 ember le
szavazására számítanak.

Az urnákat vasárnap este nyolc óra után 
beszállították a városházára és a szavazást 
hétfőn reggel folytatják. A  szavazatok ösz- 
szeszámlálása hétfőn éjszaka vagy kedden 
reggel kezdődik meg.

Anglia hajífíalallan
Páris, október 27.

A Róma és London, valamint a Páris és 
London között folyó diplomáciai tárgyalá
sok a nagy párisi lapok véleménye szerint 
nehéz akadályokba ütköznek, mivel

angol részről nagymértékben hajtha
tatlannak mutatkoznak.

Az Excelsior nem tartja kizártnak, hogy 
akkor, amikor Genfben határozatot hoznak

a büntető rendszabályok végrehajtásának
időpontjáról, még egyszer megvitatják az 
abesszín kérdést és hogy ennek a vitának 
eredményeként

újból megbízzák az ötösbizottságot a 
helyzet felülvizsgálásával.

Az Ouvre szerint az angol nagykövet 
szombaton közölte Lavallal, hogy az angol 
kormány pillanatnyilag nem veheti figye
lembe az olasz javaslatokat.

Olasz nemzeíi ellenállás 
a megtorló rendszabályok ellen

Róma, október 27,
A  fasiszta rendszer fennállásának év

fordulója alkalmából hétfőn rendezendő
ünnepségek a megtorló rendszabályok 
elleni nemzeti ellenállás jegyében fog

nak állani.
Az olasz lapok közlik azoknak az álla

moknak a névsorát, amelyek Genfben beje
lentették a gazdasági és pénzügyi megtorló 
intézkedésekhez való csatlakozásukat.

Mussolini hétfői kiáltványában ki 
fogja jelenteni, hogy „az olasz nép 
megkülönbözteti a barátokat az ellen

ségektől.
Az olaszok hosszú ideig emlékezetükben 
fogják tartani a mostani eseményeket, 
amelyeknek történetét atyáról fiúra és fiú
ról unokára nemzedékeken keresztül to
vább fogják adni.”

A  vasárnapi lapok hosszú cikkekben mél
tatják azt a hatalmas eredményt, amelyet

a fasiszta rendszer az elmúlt 12 hónap le
forgása alatt elért. Az elmúlt év külpoli
tikai eredményei közül különösen hang
súlyozzák a Franciaországhoz való közele
dést és az Angliával való kapcsolatok fej
lődését, különösen rámutatva az etiópiai 
viszály jelentőségére.

1590 a l d o z a t a  v a n  a  h a it i -i
FELHŐSZAKADÁSNAK.

H a it ib ő l é rk e z e t t  je le n té s e k  s z e r in t  az el
m ú lt  h é t  fe lh ö s z a k  ad á ssze r ü  esőzése i ó r iá s i 
k á r o k a t  o k o z ta k .  Az eddigi jelentések sze
r i n t

a z  áradásoknak tö b b  m in t  1500 á ld o z a ta  
van.

A lakosság ezrei váltak hajléktalanná.
Az amerikai kormány a Truxton gőzöst 

kiküldte, hogy segítséget vigyen a szorult 
helyzetbe került lakosságnak.

Kést vágott anyja  
fe jéb e  egy  ötéves fiú

Nyíregyházáról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítja: Márton Lajos orosi gazdálkodó 
felesége a konyhában foglalatoskodott. 
Közelében játszadozott az ötéves kisfia.

A gyermek hosszú, élesrefent kést
vett ki a konyhaszekrényből és azt
édesanyja fele dobta. A kés az asz- 

szony fejébe fúródott.
Mártonná véresen és eszméletlenül esett 
össze.

A kisfiú kétségbeesetten kezdett kiál
tozni, amikor látta, hogy anyja vértócsá
ban fekszik a földön. A  besiető szomszédok 
értesítették a csendőrséget, majd a nyír
egyházai mentőket.

Márton Lajosnét súlyos állapotban 
szállították a nyíregyházi kórházba.

Megállapították, hogy az asszony kisfia 
okozta a súlyos sérülést, de a gyermek el
len nem indulhat eljárás.

DRÁGUL a  lő sz e r g y á r t á sh o z  
SZÜKSÉGES NYERSANYAGOK ARA

Bombay bál jelentik: A z  ü z é rk e d é s e k  k ö v e t
k e z té b e n  h a ta lm a s a n  f e ls z ö k ö t t  a  lő s z e rg y á ra k 
ba n  a  h a s z n á lt  n y e ra n y a g o k  á ra .  A  v e g y i a n y a 
g o k  á r a i  n a p o n k é n t  e m e lk e d ik .  B o m b a y b a n  a 
g l ic e r in  á r a  250 s z á z a lé k k a l,  K a lk u t tá b a n  pe- 
d ig  k ö z e l ö ts z á z  s z á z a lé k k a l e m e lk e d e t t  tíz  
n a p  a la t t .

EVANGÉLIKUS LEANYEGYLETEt
Berlinből je le n t ik :  A z  evangélikus led 

egyletek szövetsége Lry dr.-ral, a 
munkafront birodalmi vezetőjével közö 
hogy jeloszlatta magát. A bejelentés többi 
zott a következőket mondja: Az evangélil 
legényegyletek betöltötték hivatásukat, : 
után a nemzeti szocialista forradalom m 
re e m te t te  az eszmei és gyakorlati elöfeltéti 
et az egész német kézmüiparos osztály 

kézmüiparos ifjúság újjáalakítására és ne 
esere. A marxizmus többé már nem talál 
ajra a német kézmüiparos társadalomban. 1 
lön felekezeti legényegyesületek fennmara 
sának oka ezzel megszűnt.
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Személyvonat elé lökött a teisermat 
egy autót a rákosligeti vasútállomáson

idegtépő jelenetek a kü lönös szerencsétlenségné l
Vasárnap este izgalmas jelenetek ját

szódtak le a rákosligeti vasútállomáson. 
Gépkocsi került a sínekre és csak kü
lön! s véletlenen múlt, hogy a baleset 
nem követelt emberéletet áldozatul.

A rikosligeti sorompó este 7 óra 10 
perckor — eddig még tisztázatlan okból —  
elromlott és csak félig volt leeresztve. Ek
kor haladt át Gáspár Endre BP 624 rend
számú autója. Alig hogy a gépkocsi a sín
pár;-: kezeit, a főváros felől tehervonat
rőt-gott a rákisiigeti vasútállomás felé. 
Az autó vezetője az utolsó pillanatban 

cszre az érkező vonatot. Hirtelen 
félrefordította a kormányt.

A kocsi sárhányóját azonban elkapta 
a vonat, amely az autói a szomszédos 

sínpárra dobta.
Csodálatosképpen nem történt baleset.

» .g v  tömeg gyűlt össze. Három perccel 
a szerencsétlenség után 

a Budapest felé haladó személyautó 
robogott azon a sínpáron, melyen a  

megsérült személyautó vesztegelt. 
Idegtépő pillanatok következtek. Az ösz- 

szegyűlt tömeg lélegzetvisszafojtva, a ré
mülettől szinte megnémulva szemlélte a 
megdöbbentő látványt. A riadt csendet a 
k - beesett kiáltozások zaja váltotta fel.

A p-ilyaór lélekjelenléte mentette meg a 
gére 'tóiban ülők életét.

A  sorompóó'r kezében a lámpával a 
személyvonat felé futott.

Jelzést adott a megállásra. Szerencsére

Magyar gyártmány 
* Bayer-kereszHel

Gvórryrz vi kapható.

mozdonyvezető észrevette a nagy csopor
tosulást és azt, hogy valami van a sín
páron.

A sorompóőr jelzésére az autó köz
vetlen közelében megállt a vonat és 
így a kocsiban ülök megmenekültek a 

biztos haláltól.

Áz összegyűlt tömeg leemelte a sínekről 
a megrongált gépkocsit és így a vonat né- 
hányperces késés után befutott az állo
másra.

Kétségtelen, hogy a balesetet az okozta, 
hogy a vonalon nagy átépítés folyik, vas
talpakat helyeznek el már hetek óta.

A  rákosligeti átjárónál a leggondat
lanabb módon helyeztek el egy ideig
lenes faburkolatot, amely miatt na
ponta az a veszély fenyegeti az átha
ladó autókat és kocsikat, hogy ten

gelytörést szenvednek.

Nincs kizárva, hogy ezzel függ össze a so
rompó fennakadása, ami azután az esti 
homályban elkerülhette a sorompóőr 
figyelmét.

A  vizsgálat a gondatlan pályaépítés 
miatt megindult.

PH IL IPS

B R B M M
3-M CSÖVES EURÓPA VEVŐVEL

A rádiókészüléket
készségesen bemutatja;

Sternberg
M k": hangszergyárj udr.

Készséggel bemutat).

B o r n e m is z a  G é z a :  A  m u n k á s t  
k e l l  a  n e m z e t i  t ö r e k v é s e k  
k ö z é p p o n t l á b a  h e l y e z n i

Géza iparügyi miniszter és foglalkozott a 
d ió s g y ő r i g y á r  sorsáva l is.

—  M egszem léltem  a gyár üzemét, —  m o n -  
d o ta a  a  m in is z te r  —  és ö rö m m e l lá t ta m ,  
h o g y  m egtörtén t a becsületes kézfogás a 
munkásság és a m érnöki kar között, a m i 
a la p ja  a z  eg é sz  o rs z á g  b o ld u g á lá s á n a k .

fm m á W s B
Jl. Podmaniczky-u. 39. Fióküzlet: Rákóczi-út 30 

K észp cn z , e lőn yös  ré s z le té ra k  I C s e re i
Megjelent nngy Sezi Árjegyzékünk I Díjtalanul küldjük I

dig 2096 szavazatot. A  választás a legna
gyobb rendben folyik.

Három órakor Nánássynak 3668, Hegy- 
megi-Kiss Pálnak pedig 2645 szavazata

A z  i p a r ü g y i  m i n i s z t e r  k i j e l e n t e t t e  D i ó s g y ő r ö t t ,  
h o g y  n e m  f o g n a k  k i h ű l n i  a  g y á r  k o h ó i

Miskolcról telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Bornemisza Géza iparügyi mi
niszter három napos borsodi körútja alatt 
megtekintette a bélapátfalvi cementgyá
rat. szombaton délután a diósgyőri vasgyá
rai. vasárnap pedig ugyancsak Diósgyőrön 
résztvett Ronkay Ferenc képviselő beszá
molóján.

Diósgyőr halárában diadalkapuval fo
gad’ k a minisztert és kíséretét, közöttük 
Petneházy Antal iparügyi államtitkárt, vi
téz Borbély-Maczky Emil főispánt, ifjabb 
Horthy Istvánt, az Állami Vasgyárak he
lyettes vezérigazgatóját és több képviselőt.

A vasárnap délelőtti gyűlésen elsőnek 
Borzonádi Szabó Imre képviselő szólalt fel. 
Utána Ronkay Ferenc a mindenáron való 
közéleti kritikáról emlékezett meg lesújtó 
szavakkal.

Bornemisza Géza miniszter nagyszabású 
beszédében többek között a következőket
mondotta:

— A mi mostani történelmünk a lét és a 
r* ni l ■ kérdését veti fel. Soha nem volt 
annyira árva. elhagyatott a magyar az 
európai népei: országútján, soha nem volt 
olyan lealázott, társtalan, mint most, de 
merem állítani.

soha nem t u d o t t  a  n e m z e t f e l j u t n i  a z  ö n - 
b e ism e ré sn e k  és t ö r té n e lm i h iv a tá s á n a k  
arra a magaslatára, a m e ly e n  m o s t  v a n .

Ezt a nemzetet nem lehet leszorítani a tőr- 
terek)-,. színpadáról. Ha az országot járjuk, 
mindenütt szembetalálkozunk a magyar je
len megdöbbenti), szomorú képeivel. Ha 
azonban azt akarjuk, hogy minden magyar 
m - utal álja jövö boldogulásának útját, akkor 
szisztematikus módon és nem forradalmi 
úton kell hozzányúlni a kérdések megoldá
sához.

Mélyre kell nyúlnunk a gazdasági élet
ben, m t annak dogmái nem lehetnek aka
dályai r nemzet boldogulásának.

Olyan gazdasági b e re n d e z k e d é s n e k  k e l l  
lenni az országban, a m e ly  e ls ő s o rb a n  a  
munkást h e ly e z i a  n e m z e t i tö re k v é s e k  k ö 

z é p p o n t já b a

Elítélek minden személyi harcot, amely a 
magyar közéletben az utóbbi időben felüti

fe jé t. E z é r t  h a la d u n k  m i  t á n to r í th a ta t la n u l 
a z  e lv e k  ú t já n .

A gyűlés után a miniszter a vasgyárba 
ment, ahol a munkásétteremben több ezer 
főnyi közönség előtt tartotta meg Ronkay 
Ferenc képviselő beszámolóját. A  gyűlésen 
vitéz Somogyváry Gyula országgyűlési kép
viselő mondotta az első beszédet, amelyben 
kifejtette, hogy a magyar munkásság éle
tének és boldogulásának feltétlenül be kell 
kapcsolódnia a többi foglalkozási ágak 
munkájába. Ronkay Ferenc képviselő be
számolója után újból felszólalt Bornemisza

Nyírbátorról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Vasárnap reggel nyolc órakor 
kezdődött meg a szavazás a nyírbátori ke
rületben.

Délelőtt 11 óráig a nyírbátori 9573 vá
lasztó közül 2508 adta le szavazatát. Ná- 
nássy Imre dr. pártonkívüli kisgazda

—  A  g y á r  k o h ó i n e m  fo g n a k  k ih ű ln i  a n 
n a k  e lle n é re , h o g y  e n n e k  a  k o r m á n y n a k  

s ú ly o s  te rh e k e t  k e l le t t  á tv e n n i a  m u ltb a n i 
k ö n n y e lm ű  g a z d á lk o d á s  e re d m é n y e k é p e n .

Ezek a kohók dolgozni fognák, m e rt nincs 
olyan államxférfiú, aki vállalná a felelőssé
ge t azért, hogy huszonhétezer em ber m egél
hetését tönkretegye , kidobja az utcára, 
csak azért, m e rt egyes gazdaságpolitikai és 
elm életi tudósoknak a dogm ái Így  kívánnák.

A gyűlés után közebéd volt, majd az 
iparügyi miniszter Aggtelekre utazott a 
cseppkobarlang megtekintésére. Ezután a 
putnoki felsőbb leányintézetet látogatta 
meg a miniszter, aki kíséretével együtt az 
eseti órákban autón visszautazott a fővá
rosba.

jelöltre 1468 szavazat, Hegymegi-Kiss Pál 
független kisgazdapárti jelöltre pedig 1040 
szavazat esett.

Déli egy órakor a választási eredmény a 
következő: Nánássy Imre dr. pártonkívüli 
kisgazda-jelölt kapott 2827 szavazatot, 
Hegymegi Kiss Pál független kisgazda pe-

v a n .
Este hat órakor fejeződött be a nyírbá

tori választás. Nánássy Imre dr. 4499, 
Hegymegi-Kiss Pál 3088 szavazatot kapott.

Nánássy Imre tehát llfll szótöbbséggel 
Nyírbátor képviselője lett.

*
O rs z á g s z e rte  é rd e k lő d é s t  f o g  k e l te n i  a  n y i r -

i , k é n v i s s ’ f lv á la s z tá s  e re d m é n y e . A  le g -  
| u to ls ő  id ő s z a k i v á la s z tá s o n  a  F üggetlen  K is 

gazdapárti je lö l t  g y ő z ö t t  és a k k o r  é lé n k  h i 
v a tk o z á s  tü i-a .::c  c . .e n z é k i o ld a lr ó l  a r ra ,  h o g y  
n y í l t  v á la s z tá s o s  g y ő z e le m  b iz o n y í té k a  a  N E P -  
és k o rm á n y e lle n e s  h a n g u la tn a k .  É p p e n  e z é r t  
e lle n z é k i k ö rö k b e n  kínos m eglepetést k e l te t t , ,  
k o r m á n y p á r t i  o ld a lo n  p e d ig  jó leső érzéseket 
v á l t o t t  k i  a  n y í r b á to r i  v á la s z tá s  e re d m é n y e . 
A m in t  is m e re te s , e b b e n  a  k e r ü le tb e n  a z  á l t a 
lá n o s  v á la s z tá s o k  id e jé n  is  e rő s  a g i tá c ió  f o ly t  
a  F ü g g e t le n  K is g a z d a p á r t  ré s z é rö l,  a m e ly  i t t  
a  p á r t  k ie m e lk e d ő  v e z é re g y é n is é g é t,  H egy
m egi-K iss  P á l t  k í v á n ta  b e h o z n i a  p a r la m e n tb e ,  
m e r t  a k k o r  m é g  a z t  h i t t é k ,  h o g y  m in t  a p a r 
la m e n t  m á s o d ik  le g e rő s e b b  p á r t ja ,  a k é p v i-  
s e lö h á z b a n  a le ln ö k s é g e t  is  fo g n a k  k a p n i és 
e r re  s z e m e lté k  k i  H egym egi-K iss  P á lt .  A  v á 
la s z tá s o n , m in t  is m e re te s , d r .  Nánásy  I m r é t  
e lü tö t té k  a z  e l in d u lá s tó l a z z a l,  h o g y  „nem  
igazolta á llam polgársdgáP '. A  k ö z ig a z g a tá s i 
b író s á g , —  m in t  is m e re te s ,  —  m e g s e m m is í
te t te  e z t  a  v á la s z tá s t  és a  v a s á rn a p  m e g is m é 
t e l t  s z a v a z á s k o r  Nánássy Im re  közel másfél
ezer szótöbbséggel verte  m eg H egym egi-K iss  
Pá lt, a  F ü g g e t le n  K is g a z d a p á r t  je lö l t j é t ,  a k i  
p e d ig  tö b b  m in t  fé lé v e  a  le g s z é le s e b b k ö rü  a g i -  
t á c iő t  f o ly t a t t a  e b b e n  a  k e rü le tb e n .  E m li té s re -  
m é ltó  m é g , h o g y  v a s á rn a p  e s te  k is g a z d a p á r t i  
o ld a lo n  is  e l is m e r té k :  ez a választás minden  
te rro rtó l és erőszaktól mentesen, a lega lkot
mányosabb módon fo ly t le. E z  a  k o r m á n y -  
p á r t i  g y ő z e le m  je le n tő s é g é t  m in d e n e s e tre  c s a k  
fo k o z z a .

M e g  k e l l  á l la p í ta n u n k  o b je k t iv e n  n e k ü n k ,  
—  a k i k  k o r m á n y tó l  és  p á r t o k tó l  f ü g g e t le 
n ü l,  —  tu d ó s í ts u n k  a z  e s e m é n y e k rő l,  h o g y  
nem szabad egy-egy kerü let hangulatából á l
talános po litika i hangulatra következtetn i. 
N y i l t  v á la s z tá s o n ,  a lk o tm á n y o s  s z a b a d s á g  
m e l le t t  t ö r té n ő  v á la s z tá s n á l k é ts é g te le n ü l 

e lő n y b e n  v a n  a z  a  je lö l t ,  a k i  a k e r ü le tb e n  
népszerű. í g y  j u t o t t  m a n d á tu m h o z  n é h á n y  
h é t te l e z e lő t t  Reibel M ih á ly  p lé b á n o s  E le k e n  
és íg y  k e r ü l t  m o s t  a  p a r la m e n tb e  a  k o r m á n y -  
p á r t i  d r . Nánássy  Im r e .

EZ NEM EGVSZE 
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Nyírbátorban súlyos vereség 
érte a Független Kisgazdapárt 

egyik vezérét
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K e n j e  f e l  u j j á v a l
VÉKONYAN A Hezoiite- 
Rapid ARCÁPOLÓ GYORS
BO RO TVAKRÉM ET ÉS 
MINDEN TOVÁBBI VÁRA
KOZÁS NÉLKÜL BOROT
VÁLKOZHAT, MERT a He- 
zoiite-Rapiddal viz, szappan 
és ecset nélkül 1 perc alatt tö
kéletesen tud borotválkozni.

Ö n  is  m e g  l e s z  l e p v e
A Hezolite-Ravid CSODÁS 
H A T Á S Á T Ó L ,  MERT A 
Hezotite-Rapid NEMCSAK 
EGY TÖKÉLETES GYORS
BOROTVAKRÉM, HANEM 
EGY E L I S M E R T  ARC
ÁPOLÓ IS.
Állandó használatnál ez arc
bőr bársonyosan sima lesz, 
nem pattan fel, nem ég az 
arcbőre.

PRÓBADOBOZ 2 4  FILLÉR
ÉS EZT IS VISSZATÉRÍTEM AZUTÁN EREDETI DOBOZ 
VAGY TUBUS VÁSÁRLÁSÁNÁL.

ü Kapható minden szahüzleiben és a készítő: 
illatszertárában 7E R É Z -K Ö R U 1  8 .

„ N e m  b e s z é l h e t e k . . / 4
— m o n d j a  a z  é l e t u n t

Fekete Adrienné titokzatos öngyilkosságáról
_ . . * J_drárníi

__ N em  beszélek a rró l, m iért akartam m eg
halni, —  m o n d o t ta  Fekete  A d r ie n n é  a  re n d ő r -  
t is z tv is e lő  h o z z á in té z e t t  ké rd é s é re . E re d m é n y 
te le n n e k  b iz o n y u lt  m in d e n  ig y e k e z e t ,  n e m  s i
k e r ü l t  m e g s z ó la lá s ra  b í r n i  az  é le tu n t  f ia t a l  
ú r i lá n y t .  S ze rd á n  re g g e l t ű n t  e l s z ü le in e k  p e s t
s z e n t lő r in c i la k á s á ró l Fekete  A d r ie n n é , a k i t  
s ze rd á n  e s te  e s z m é le tle n  á l la p o tb a n  s z á l l í to t 
t a k  be  a  R ó k u s -k ó rh á z b a . A  R u d a s - fü rd ő b e n  
m e g m é rg e z te  m a g á t.

Fekete  A d r ie n n é  29 éves, e g y  á l la m p é n z tá r i 
ta n á c s o s  g y e rm e k e . M o s t  a  R ó k u s -k ó rh á z b a n  
fe k s z ik .  S zép  g ö n d ö rh a ju  le á n y , a rc a  e rősen  
m e g v is e lt .  K é k  k ó r h á z i e g y e n ru h a  v a n  r a j t a .  
H a l lg a t  a r r ó l  a  d rá m á ró l,  a m e ly n e k  t r a g ik u s  
s ze re p lő je .

—  N em  kívánok nyilatkozni, —  m o n d ja , 
a m ik o r  é rd e k lő d ü n k  n á la .  —  Vegyék tudomá
sul, hogy biztosan nem ok nélkül akartam vé
gezni magammal.

H o g y  m ié r t  a k a r t  a  h a lá lb a  m e n n i,  a r r a  n e m  
ad v á la s z t  a  f ia t a l  le á n y , a k i  jó m ó d ú  s z ü lö k  
g y e rm e k e  és tá rs a s á g o k  k ö r ü lr a jo n g o t t  ta g ja .

É r th e te t le n  Fekete  A d r ie n n é  d rá m á ja .
—  N em  beszélhetek —  m o n d ja  a z  é le tű m

n r i le á n v  —  F é m  akarom, hogy még életem
ben pálcát tőrjeitek le tettem , bár nem tudom 
meddig élek . . .

E lh a l lg a t ,  m a j'd  k é s ő b b  e z e k e t m o n d ja :
_  A z t h ittem , sikerül. M indent kiterveltem  

előre Végezni akartam  minden áron magam
mal. M érget lá ttam  a legcélravezetőbbnek. 
Szereztem jócskán . . . N em  akartam  mellé
fogni. B iztosra akartam menni . . .  A  tás
kámba tettem  mindent. A  R u d a s - fü rd ő b e  m en
te m . A z  e g y ik  k a b in b a n  v e t te m  be  a  p ü u lá k a t

Fekete  A d r ie n n é  k ü s z k ö d ik  fe ltö r d  k ö n n y e i
v e l,  m a jd  a  k ö v e tk e z ő k e t  m o n d ja :

—  A z  orvosok véleménye szerint könnyű le
folyású a mérgezés. N em  ezt akartam. Dehdt 
ilyen szerencsém van nekem  . . .

A szép F e k e te  A d r ie n n é ,  a k in e k  é le té é r t  szü
le i  k é ts é g b e e s e tte n  a g g ó d n a k , k e g y e tle n n e k  
t a r t ja  a  s o rs o t, m e r t  m e g  a k a r t  h a ln i  és nem  
t u d o t t  . . .

E g y r e  f o g y  a  v ö r ö s  s a p k a  

é s  a  p l é h s z á m

Közszolgák kesergője a pesti aszfalton

M e g g y i l k o l t a k  N a n t e s b e n  

e g y  v o l t  m a g y a r  l e g i o n i s t á t
Mosonszentjánosról jelenti a Magyar 

Hétfő tudósítója: Szomorú értesítés érke
zett egy csomag kíséretében Grosegger Ig
nác ir.osonszeníjánosi fiatalember édes
anyjához. A  naniesi rendőrség juttatta el 
a küldeményt, amelyhez csatolt levél meg
rázó tragédiát közöl.

Grosegger Ignác nyolc évvel ezelőtt 
Franciaországba utazott, hogy munkához 
jusson. A fiatalembernek nem sikerült el
helyezkednie, ezért belépett az idegen
légióba. Afrikába került. Időnként irt 
haza. Legutóbb közölte, hegy szerződésben 
kikötött szolgálati ideje lejárt és megta
karított pénzével nemsokára hazaérkezik.

A fiatalember helyett azonban a francia

rendőrség levele érkezett meg. Ebben köz
ük, hogy Grosegger Ignác hazatérőben 
Nantes közelében egy vendéglőben szállt 
meg. Ismeretlen tettesek megtudták, hogy 
a leszerelt légionistának megtakarított 
pénze van. Késő éjszakai órákban beha
toltak a kocsma vendégszobájába, meg
gyilkolták és kirabolták a szerencsétlen 
fiatalembert. A  vendéglős másnap fedezte 
fel a bűntényt, amikor reggel holtan ta
lálta meg a volt légionistát.

A nantesi rendőrség kinyomozta a gyil
kosokat, akiknél megtalálta Grosegger Ig
nác értéktárgyait, amelyet eljuttattak 
tdesanvjához.

B á n y a ié g r o b b a s t ó s  
e ltem ete tt  167 b á n y á s z t
A jnpáni Fukuokaból jelentik: Meizsi 

egyik bányájában bányalégrobbanás tör
tént. Tizenhét bányász életét vesztette. A 
robbanás következtében földomlás történt. 
Az eltemetett 1G7 bányász, megmentésére 
nlr.es remény.

A mentési munkálatok nagy erővel in
dultak meg. ötszáz bányász és a kivezé
nyelt katonai csapatok megfeszített erővel 
dolgoznak. A  késő esti órákig nem tudták 
a bejárathoz vezető romokat eltakarítani.

„ S z e m é l y t e l e n  l e g i t i m i s t a  
p o l i t i k á t  f o l y t a t o k 4 ‘

A z  E rz s é b e tv á ro s  e g y ik  le g s ö té te b b  k is  u tc á 
já b a n ,  a  H o lló -u tc á b a n  v a n  a  V a s -k á v é h á z . 
E b b e n  a  k is  k á v é h á z b a n  g y ű ln e k  össze e g y 
sze r e g y  h é te n  a  le g s z o m o rú b b  p e s t i ip a r te s 
t ü le t  t a g ja i :  a hordárok, v a g y ,  a m in t  k a p o t t  
v ö rö s s a p k á ju k  p lé h s z á m a  a la t t  o lv a s h a tó :  a  
köszolgák.

—  Persze, m agukat is  a modern világ  tette 
tönkre  —  mondjuk Háromszáznyolcvankilcnces 
űrrak. —  A  biciklis, sőt m otorbicik lis boyok...

—  A  boyok? —  le g y in t  fö lé n y e s e n  in fo r m á 
to r u n k  és h a n g já b a n  m é la b ú  re ze g . —  A  
boyoktól m i megélnénk, kérem , m ert ök gyor
sabbak ugyan, m int mi, de nem tudják ugyan
azt elvégezni, am it egy harmincéves hordár 
tud. A  közállapotok tettek bennünket tönkre, 
amelyek kivégeztek megbízóinkat. M e r t  te s 
sé k  c s a k  id e f ig y e ln i:  n o rm á lis  v is z o n y o k  k ö 
z ö t t  k ü l f ö ld i  v ig é c e k  já r t a k  P e s te n , m á r  v ig é c  
a la t t  g a z d a g  k e re s k e d ő t te s s é k  é r te n i,  a k i  
n a g y  c é g e k  m e g b íz á s á b ó l á r u l ja  a  c ik k e it .  K ét- 
három hétig  vo lt Pesten a német, meg angol, 
meg miegyéb vigéc ú r és m i v ittük  utána a 
táslcát, a kollekciót. M a  u g y e b á r  e lm a ra d ta k  
a k ü l fö ld i  v ig é c e k . A z tá n  hosszú ideig éltünk 
abból, hogy zálogba v ittük  az urak holm iját. 
Ma m ár régen nincs senkinek zálogba vinni 
valója, ez az  ü z le t  is  m e g s z ű n t. C s o m a g h o rd á s t 
n e m  b íz n a k  rá n k ,  a z t  e lv é g z i a  te h e r ta x i ,  virá 
got nem vitetnek velünk, azt széjjel küldi maga 
az ü z le t. .  . hát m i marad nekünk?

—  C s a k u g y a n :  m ib ő l é ln e k  m é g is ?
—  M o s t i ly e n e k  a  m e g b íz á s o k : úr idead húsz

pengőt, hogy fizessem be a szemközti üzletbe, 
m ert százzal tartozik és nem m er maga be
menni hússzal. A  szom széd  u tc a s a rk o n  m e g 
v á r ja  a  n y u g tá t .  A z tá n  v a n  c g y p á r  n a g y o n  r é g i 
k lie n s ü n k ,  a k i  n é h a  m é g  k i t a lá l  v a la m it ,  h o g y  
fo g la lk o z ta s s o n  . . .  jö v ő  c s ü tö r tö k ö n  e g y  ó rá s 
ü z le t  p u l t já t  fo g o m  h u r c o lk o d ta tn i .  K a p o k  é r te  
e g y  v a g y  k é t  p e n g ő t.  I ly e n  n a g y  ü z le te m  r é 
g e n  v o l t . . .  »

—  M e n n y it  k e re s  á t la g b a n ?
—  H eti hat pengőt. Ha minden jó l megy  

tizet is.
—  H á n y á n  v a n n a k  m o s t aa  ip a r te s tü le tb e n ?
— Négyszáz alatt. Valam ikor másfélezren

voltunk.
—  V a n n a k  ú j  t a g ja ik  is ?
—  Nagyon leevesen, de vannak.
—  H á t  m ié r t  m e g y  v a la k i  h o rd á rn a k ,  h a  

i ly e n  ro s s z  ez  a p á ly a ?
—  M ert vannak tisztességesebb érzésű em 

berek, akik inkább éheznek piros sapka alatt, 
m int hajadonfőit, így legalább bejelentett fo g 
lalkozásuk, igazolványuk van, nem bántja 
őket a ra zz ia . . .

—  M ib e  k e r ü l a  h o rd á rs a p k a ?
—  N égy pengőbe.
—  É s  a  te s tü le t  a  ta g s á g i d i ja ?
—  Évenkint két pengő. S o k a n  k im a r a d ta k  

az  ip a r te s tü le tb ő l,  m e r t  n e m  b í r t á k  e z t a z  ősz- 
sze g e t f iz e tn i.

—  M i a  le g sze b b  h o r d á r t  e m lé k e ?
F e ls ó h a lt  a z  ö re g , el s z o m o ro d ik  s  azt

m o n d ja :
—  A z  idős g ró f, aki nagyon szeretett fran

ciául beszélni, hord/jrnek s z ó l í t o t t  b e n n ü n k e t^ . 
attól lehetett keresn i. . .

M e g k ö s z ö n tü k  aa  in fo r m á c ió t  és k is e b b  n ik 
k e la d o m á n n y a l k ö s z ö n tü k  m e g  a z  ö re g  vörös
s a p k á s  fá ra d o z á s á t.  E z t  m o n d ta  búcsúzásul: 

—  K ö s z ö n ö m  a lá ssa n . K ö n y ö ra d o m á n y t  nem  
fo g a d o k  e l, c s a k  e lő le g e t. H a  v a la m i z á lo g h á z i 
m e g b íz á s a  v o ln a  e g y s a e r s z e rk e s z tő  ú rn a k ,  
m in d ig  m e g ta lá l a s ta n d o m o n . D is z k ré te n  és 
p o n to s a n  s z o lg á lo m  k i.

. . .  F u rc s a !  Z á lo g h á z b a  a k a r ja  v in n i  a  ta v a s z i 
k a b á tu n k a t . . .  V i rá g k ü ld é s t  k i  so n é z e tt  be lő
lü n k !

S z á n th ó  D énes

KORMÁNYVÁLSÁG FENYEGET
SPANYOLORSZÁGBAN A LELEP

LEZETT PANAMÁK MIATT
Madridból jelentik: Jóllehet a radikális 

párt erkölcsi tekintélye Strauss képviselő 
magatartása következtében kissé megren
dült, a párt még mindig ura a helyzetnek. 
A párt hétfőn ismét ülést tart, hogy 
döntsön állásfoglalásáról. Általában azt 
hiszik, hogy sikerül kiküszöbölni a pártot 
kompromittáló elemeket és sikerül Ler- 
rouxot rávenni, hogy a kormányban adja 
át helyét másnak. Abban az esetben, ha 
Lerroux nem akarna lemondani, elkerül- 
hetetlen lenne a teljes kormányválság.

—  R ic k e t t  O la s z o rs z á g b ó l A n g liá b a  re p ü lt.
Nápolybái je len tik : R ickett, a z  a be ssz ín  k ő o la j-  
e n g e d m é n y  tu la jd o n o s a  v a s á rn a p  re p ü lő g é p e n  
e lh a g y ta  N á p o ly t  és L o n d o n  fe lé  r e p ü lt .

—  H a ta lm a s  k ö z m u n k á k  O la szo rszá g b a n . 
O k tó b e r  h ó  28 -á n , a  M a rc ia  s u  R o m a  14. év
fo r d u ló já n  ú jb ó l n a g y m e n n y is é g ű  k ö z m u n k á t 
a v a tn a k  fe l  O la s z o rs z á g  egé sz te rü le té n .  A z  
id e i k ö z m u n k á k  s z á m a  352, összkö ltsé ge  
728 ,906 .730 l í r a ,  a z  ig é n y b e v e t t  m u n k a n a p o k  
összege p e d ig  1B.647.754 v o lt .

—  m o n d j a  M a k r a y  L a f o s ,  a k i  S t e e n o c k e r z e e l b e

utazik a k irá ly i családhoz
November 2-án Belgiumba. Steenocker

zeelbe utazik a királyi család meglátoga
tására a magyar parlament népszerű 
tagja, vitéz Makray Lajos plébános, tolna
tamási képviselő, aki kérdésünkre a kö
vetkezőket mondotta a Magyar Hétfő 
munkatársának:

—  Még sohasem voltam a királyi csa
ládnál, az én legitizmnsomon teljesen sze
mélytelen politika. Célom a nemzet meg-' 
mentése és ehhez tartom elengedhetetlen 
eszköznek a restaurációt... Mivel legiti
mista álláspontomat már sokszor kifejtet
tem é3 megindokoltam, ebben a politiká
ban exponáltam magam, elérkezettnek 
láttam az időt, hogy személyesen is meg
ismerjem Zita királynőt és Ottó királyfit. 
Meghívásukra utazom ki, belgiumi tartóz
kodásomat két hétre tervezem.

A világpolitika érdekes eseményei közül 
vitéz Makray Lajos még a görög monar- 
chista fordulatról nyilatkozott muri”'tár
tunk előtt

—  A görög példában azt látom •—  m o n 
dotta — , hogy lassan-lassan kezd felülke
rekedni a nemzeteknél az a gondolat, hogy 
a legpraktikusabb és legigazságosabb ál
lamforma a királyság.

Makray Lajos steer.ockerzeeli útja elé 
nagy érdeklődéssel tekintenek a magyar 
legitimisták.

—  A z  ú j  a lb á n  k o r m á n y  is  t is z te le tb e n  t a r t ja  
az  O la s z o rs z á g g a l k ö t ö t t  s z e rz ő d é s t?  M e h d i 
F r a s h e r i m in is z te re ln ö k  a  k é p v is e lő h á z b a n  
m o n d o tt  beszédében ré sz le te se n  k i f e j te te  az  ú j  
e lb á n  k o r m á n y  p r o g r a m já t ,  r á m u ta tv a  a r ra ,  | 
h o g y  a  k o r m á n y  m in d e n  te k in te tb e n  a  népe1'  
k ö z ö t t i  kö ze le d é s  és b a r á t i m e g é r té s  é rdeke :

| f o g ja  s z o lg á ln i.  K ü lp o l i t ik a i  te k in te tb e n  a  nv  
j n is z te re ln ö k  r á m u ta t o t t  a r ra ,  h o g y  az ú j  k o ’ 

m á n y  a  le g te lje s e b b  t is z te le tb e n  f o g ja  t a r t s  
az  1927 n o v e m b e r  2 3 -é n  k ö t ö t t  o la s z -a lb é - 
sze rződés t. A lb á n ia  a  v e le  h a tá ro s  á l la m o k k á '

1 ő s z in te  jó s z o m s z é d i v is z o n y t  akar fe n n ta r ta n i.
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Ö n g y i l k o s  l e t t .  
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SzwenszárSa magát és azonnal meghalt 
eÉy idős úriasszony

Megdöbbentő öngyilkossági történt va
sárnap délelőtt Kispesten.

Egy idős úriasszony, aki félt a ha- 
lai.'')l, sznenszürta magat es percek 

alatt kiszenvedett.
Vasárnap délelőtt, kevéssel tizenegy óra 

előtt telefonon értesítették a kispesti vár
ni Jgyei mentőket, hogy a Pannonia-utca 7. 
sz; ú házban öngyilkosság történt. A  
mentőautó kiérkezésekor már nagy tömeg 
vette körül a házat. Kiderült, hogy Rigó 
Jánc.r, MÁV főintéző 67 éves felesége voltaz 
élet-n!. A mentőorvos az idős úriasszonyt 
mar holtan találta az ágyban fekve.

Rigóné éíesrefent hosszú késsel szi- 
venszűrta magát és mire az öngyil- 
kc: ságot észrevették, már halott volt.
A MÁV főintéző hitvese már hosszabb 

ideje beteg volt. Az idős asszony tudta, 
hogy gyógyíthatatlan és napjai meg van
n a k  számlálva. Hozzátartozóinak

többször mondotta, hogy fél a to
vábbi borzalmas szenvedésektől és a 

haláltól.
Férje és rokonai igyekeztek megnyugtatni 
a súlyos beteget és azt hitték, hogy törek
vésük sikerült, mert az úriasszony meg
nyugodott.

Vasárnap délelőtt azután nagy megdöb
benést keltett, hogy Rigó Jánosné öngyil
kos lett. A főintéző rövid ideig távol volt 
a beteg felesége szobájából. Amikor vissza
érkezett, rémülten hallotta, hogy hitvese 
hörög. Az ágyhoz sietett, ahol

halottsápad tan vonaglott a beteg 
asszony. Az ágynemű véres volt.

A  férj kiáltásaira többen besiettek. Rémes 
látvány tárult eléjük. Az úriasszony mellé
ből kés meredt elő. Megállapították, hogy 
Rigóné szívenszúrla magát.

Azonnal értesítették a kispesti mentőket, 
akik néhány perc múlva már a helyszínen 
voltak. A mentőorvos már csak a beállott 
halált állapíthatta meg. A  beteg úriasz- 
szony hihetetlen önuralommal és elszánt
sággal, egyetlen döfésével átszúrta szívét.

Az öngyilkosságról jelentést tettek a kis
pesti rendőrségnek, ahonnan bizottság 
szállt ki a Pannonia-út 7. számú házba. A  
vizsgálat során is

minden kétséget kizáróan tisztázták,
hogy a beteg úriasszony önkezévcl 

vetett véget életének
és szenvedéseinek.

A  főintéző feleségének tragikus halála
nagy részvétet keltett.

E l ü t ö t t e  a z  a u t ó
a  n a g y a n y á t

Vasárnap délután három órakor kettős 
autógázolás történt a Váci-út és Dráva-
ntca sarkán.

Egy elegáns magánautó elütött egy 
idős asszonyt és az unokáját, akit 

kezénél fogva vezetett.
Teljes sebességgel robogott Újpest felé 

az AA 602. rendszámú személyautó. Abban 
a pillanatban ért a kocsi a Dráva-utca sar
kára, amikor az úttesten igyekezett át
jutni egy 70 évesnek látszó asszony és egy 
kislány. Az autó tülkölt, de úgylátszik 

a matróna nem hallotta meg a jel
zést vagy pedig nem tudott átsietni

é s  u n o k á já t
már az úttesten és így következett b e  

a szerencsétlenség.
Az autó elütötte az idős asszonyt és a kis
lányt, akiről megállapították, hogy Varga 
Ilonka a neve. A  mentők kiérkezésekor a 
kislány még eszméleténél volt, de csak any- 
nyit mondott, hogy a matróna a nagy
anyja, aki a Huba-utca k0. számú házban 
lakik.

Agyrázkódással, zúzódásokkal és súlyos
belső sérülésekkel vitték a mentők az au
tógázolás két áldozatát a Szent István- 
kórliázba. Rendőri vizsgálat állapítja majd 
meg, hogy a szerencsétlenségért kit terhel 
a felelősség.

V ízze l teli, 23 m é te r  m é ly  
a k n á ba  esett e g y  m u n k á s

Súlyos szerencsétlenség történt vasár
nap délután az újpesti 2-es számú víztele
pen.

Egy munkás 23 méter mély vízzel 
telt aknába zuhant.

Izgalmas és megfeszített munka után si

került a szerencsétlenül járt munkást a 
vízből kimenteni.

A  vízműíelep aknáját tisztították Wag
ner Mihály és társai. Munka közben a 21 
éves fiatalember

megcsúszott és belezuhant a vízzel

Vle vtqjfeu. UatM.Lsíh/cu'jft! t  kéíiftfyzoce a paszta
(cluUtéu. Így  bctyeqzett színes paszta nett* válik, caqadóssá.

telt, 23 méter mélységű aknába.

A szerencsétlenség után a telep több mun
kása létrákkal és kötelekkel ereszkedett le 
a mélységbe, hogy kimentsék onnan Wag
ner Mihályt. Félóráig tartó megfeszített

munka után sikerült a napszámost fel
hozni. A  mentők első segélyben részesítet
ték, injekciókkal térítették magához, majd 
beszállították az Uzsoki-utcai kórházba.

Megindult a vizsgálat, hogy Wagner Mi
hály balesetéért kit terhel a felelősség.

T e it e n é r t e k  e g y  b e tö rő t ,  
a k i t  i z g a lm a s  

d u la k o d á s  u tá n  f o g t a k  e l
Iz g a lm a s  b e tö rő ü ld ö z é s  v o l t  v a s á rn a p  a  k o ra  

r e g g e l i ó r á k b a n  a z  A ré n a -ú to n .  A  já ró k e lő k  
s e g é ly k iá ltá s o k r a  és d u la k o d á s  z a já r a  f ig y e l 
te k  fe l.  A z  A r é n a - ú t  52. s z á m ú  h á z b a n  le v ő  
la k a to s m ü h e ly b e n  e z id ö  a la t t  v é re s  e se m é n ye k  
já ts z ó d ta k  le .

Pap  S á n d o r 28  éves á l lá s n é lk ü l i  t is z tv is e lő  
az  é js z a k a  fo ly a m á n  álkulccsal behatolt az 
A réna-ú ti lakatosműhelybe, m in t  k é ső b b  k id e 
r ü l t ,  a z é r t ,  h o g y  o n n a n  k ü lö n b ö z ő  sz e rs z á m o 
k a t  v ig y e n  e l. A  m ű h e ly  tu la jd o n o s a  fe le sé g é 
v e l ig y e k e z e t t  h a z a  a  r e g g e l i ó rá k b a n .  A m i
k o r  a  k is  ü z e m  m e l le t t  e lh a la d ta k ,  a k a r a t la 
n u l is  a  re d ő n y re  n é z te k , a m e ly e n  nem volt 
ra jta  a lakat. A  la k a to s m e s te r  lá b u jjh e g y e n  
o d a lo p ó d z o tt  a  m ű h e ly h e z , a m e ly n e k  k is  n y í 
lá s á n  b e k é m le lt .  M e g d ö b b e n v e  lá t ta ,  h o g y  v a 
la k i  be n n  t a r tó z k o d ik  üze m é b e n , a h o n n a n  c s a k  
e g y  z s e b v ü la n y lá m p a  h a lv á n y  fé n y e  v e tő 

d ö t t  k i.
A  la k a to s m e s te r  fe le s é g é t a z  a j tó  e lő t t  

h a g y ta ,  ő m a g a  p e d ig  fe lrán totta  a redőnyt és 
felcsavarta a villanyt. E b b e n  a  p i l la n a tb a n  a  
m ű h e ly b e n  ta r tó z k o d ó  25— 30 é ve sn e k  lá ts z ó  
f é r f i  ráugrott a lakatosmesterre, akit fo jto 
gatni kezdett, m a jd  a m ik o r  lá t t a ,  h o g y  n e m  
tu d  m e g b irk ó z n i a  n a g y e re jü  e m b e rre l,  az 
ajtóhoz ugorva igyekezett elmenekülni.

A  d u la k o d á s  z a já ra  tö b b e n  m e g á l lt a k  az 
A r é n a - ú t i  m ű h e ly  e lő t t ,  a h o l a  m e g tá m a d o tt  
la k a to s m e s te r  fe le sé g e  is  s e g í ts é g é r t  k io l t o t t .  
A  b e tö rő  n e m  t u d o t t  e lm e n e k ü ln i,  m e r t  a  h á z  
e lő t t  á l ló k  k ö r ü lv e t té k  és le fo g tá k .  H a m a r o 
sa n  re n d ő r  is  k e r ü l t  e lő , a k i  a  t e t te n é r t  be 
t ö r ő t  b e k ís é r te  a  fő k a p itá n y s á g ra .  K id e r ü l t ,  
h o g y  Pap  S á n d o r  k e r ü l t  is m é t  re n d ő rk é z re , 
a k i  h a s o n ló  b ű n c s e le k m é n y e k  m ia t t  m á r  k é t -  
ízb e n  v o l t  b ü n te tv e . L e ta r tó z ta t tá k .

7t z  M . 29. Cs. c ip ó  m in d ig  m e g b íz h a tó i

G ^ e r s n e h  i s k o l a c i p ő
feke te  v a g y  barna  borjuboxbórbő l 

2 /— 30 31— 35_____ 26— 4 0 _

~7.60 9.60 11.60
r

T r o t t ő r  c i p ő
d iva to s  kö tősfo rm a, fekete  bőrből, 

bo rju a n tilo p b ó l és lakkbó l, 
v a g y  barna bőrből

C s in o s  p á n f t o s  c i p ő  E l e g á n s  p ö m s  c i p ő
jó  k iv ite lű  fekete  bőrbő l, 
la k k b ó l és borjuan tilopbó l, 

v a g y  barna bőrbő l

feke te  borjn an tilo pbó l, 
la k k b ó l va g y  puha bőrből, 

e legáns k iv ite lb e n

F é r f i  f é l c i p ő
barna  va g y  fekete  borju boxbő rhő l, 

k rupon  ta lp p a l, g u m i s a ro kka l

Postán is a legnagyobb  
bizalommal r e n d e l j e n  
M . D . Cs. cipőt, m ert az 

mindig megbízható, 
jó  és olcsó l

D l W c S a ü  f J O K
R ák ó cz i-u t  7 2 -7 4
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Egy tábornok tragikus 
heláfa az étteremben

T r a g ik u s  h a lá le s e t t ö r t é n t  v a s á rn a p ra  v a r 
ra d ó  é js z a k a  a z  Is k o la - u tc a  38. s z á m  a la t t i  
é t te re m b e n . N é h á n y  b a r á t já v a l v o l t  t a lá lk o 
z ó ja  Túr eh  A n ta l  7Ö éves n y u g a lm a z o t t  t á b o r 
n o k n a k ,  a k i  beszé lge tés  k ö z b e n  a  sz ívéhez 
k a p o t t ,  m a jd  h a n g ta la n u l a z  a s z ta lr a  b o ru lt .

A z  id ő s  f é r f i  b a r á ta i i je d te n  u g r á l t a k  fe l 
h e ly ü k r ő l,  h o g y  s e g íts é g é re  s ie ssenek. O rv o s t  
h ív ta k ,  a  m e n tő k é t  is  é r te s íte tté k ,  s e g íte n i 
a zo n b a n  m á r  n e m  le h e te t t  Turek A n ta lo n .  
S z ívszé lh ü d é s  ö lte  m e g .

Három hosihalotf
testvért temettek 

egyszerre
Debrecenből jelenti a Magyar Hétfő tu

dósítója: Megrendítő temetés folyt le szom
baton délután a debreceni köztemetőben.

Egyszerre temették el a Zonda-család 
három katonaiját, akik a világhábo

rúban hősi halált haltak.

Édesapjuk, Zonda Ferenc debreceni nyu
galmazott MÁV főfelügyelő exhumáltatta 
és szállíttatta haza hősi halott gyermekeit.

Zonda Jenő főhadnagy Sabác mellett 
esett el, Zonda Lóránt katonai főorvost az 
olasz harctéren Fortebuffalo község közelé
ben érte halálos sérülés, Zonda Ferenc ta
nár pedig a román megszállás alatt tragi
kus körülmények között szerzett betegsége 
következtében hunyt el.

A  három testvért a családi kriptában 
helyezték örök nyugalomra

nagyszámú közönség jelenlétében.

Beretválás közben 
meghalt üzletében 

a borbély
H e g d ö b b e n tő  eset t ö r té n t  s z o m b a t es te  a 

B a ro s s - té re n  Lindler J ó z s e f b o rb é ly ü z le té b e n . 
E gy ik  vendégének borotvdldsa közben Lindler 
Összeesett és meghalt. N y o lc a n - t íz e n  t a r tó z 
k o d ta k  épp e n  a  s z e re n c s é tle n  b o rb é ly m e s te r  
ü z le té b e n , a m ik o r  a  t r a g ik u s  h a lá le s e t t ö r 
té n t.  Lind ler  k ie j t e t t e  ke z é b ő l a  b o ro v á t ,  m a jd  

é le tte le n ü l e s e tt össze.
A  b o rb é ly m e s te r  h o lt te s té t  b e s z á ll í to t tá k  a  

tö rv é n y s z é k i o rv o s ta n i in té z e tb e , a h o l m e g 
á l la p í to t tá k ,  h o g y  s z ívszé lh ü d é s  o k o z ta  h a 
lá lá t .

H at filmpremier a héten
R A D IT 7 S : A  h é te n  k e r ü l t  p re m ie r re  az

„Eszményi asszony" c ím ű  a m e r ik a i íz ű  tá r s a 
d a lm i sz ín m ű . A  c s e le k m é n y  k ö z p o n tjá b a n  
e g y  szenve dő  a s s z o n y  sze re p é b e n  C a th e r in a  
Ucpburn  á l l,  a k i le e g y s z e rű s í te t t  m e g k a p ó  j á 
té k á v a l le n y ű g ö z te  a  n é z ő te re t.  P a r tn e re  az  
A m e r ik á b a n  f i lm e z ő  f r a n c ia  színész, C h a rle s  
Boycr, m é ltó  e lle n fe le  v o l t .  M e g é rd e m e lt  s i
k e r t  a r a t o t t  a  f i lm  a. p re m ie re n .

M E T R Ó  S C A L A :  A  „V ihar a Sárga-tenge
ren1 ‘ c ím ű  ú j  M etro-i'űm  p e r g e t t  le  a  m o z i 
v á s z n á n . A  m is z t ik u s  k ín a i m il iő ,  a  h á ro m  
e ls ő ra n g ú  sz ínész  já té k a  és a  k itű n ő e n  m e g 
re n d e z e tt  t á j f u n  a  S á rg a -te n g e re n , e le jé tő l 
v é g ig  iz g a lm a t  és s ik e r t  v á l t o t t  k i  a  p re m ie r  
kö zö n sé g é b ő l.

C A S IX O ,  C O R S O : „V álik  a feleségem " e l
m e n  e g y  k e d ve s  b é cs i zenés v íg já t é k  k e r ü l t  
b e m u ta tá s ra .  A  c ím n e k  s e m m i kö ze  n in c s  a 
d a ra b h o z , a z é r t  n e m  é r t jü k ,  m ié r t  n e m  t a r 
t o t t á k  m e g  a  d a ra b  e re d e t i c ím é t,  a m i v o n 
z ó b b  is ,  a  Tangókirály-1. A  v íg já té k  h á ro m  
fő s z e re p lő je : L iá n é  Hald, H e rm á im  Th im ig  és 
L e ó  Slezák, ke d v e s e k  és m u la ts á g o s a k .

O M N I  A ,  C Y T I :  Szenes B é la  „Végállomás* * 
c ím ű  sz ín p a d o n  n a g y  s ik e r t  a r a t o t t  p e s t i v íg 
já té k á n a k  f i lm v á l to z a tá t  bécs i m il iő b e  ü l t e t 
t é k  á t ,  n e m  n a g y  e lő n y é re  a  d a ra b n a k .  E l 
v e s z e tt  b e lő le  a  jó íz ű  p e s t i h u m o r .  D e  a  h a m i
s í ta t la n  bécs i k e d é ly t  is  k i f e le j t e t té k .  P a u l 
H örb igcr, a  sze re lm e s  v il la m o s  k a la u z  s z e re 
péb en  ö re g  v o lt .  M á r ia  Andergast k e lle m e s  
sz ínésznő . E g y e d ü l H a n s  Moser, a k in e k  s ik e 
r ü l t  v a la m i t  a  b écs i k e d é ly b ő l v is s z a tü k rö z -  
tetnl

C O R V IN ,  C A P IT O L :  A  n é m a f i lm  h ő s k o 
rá b a  i l lő  f i lm  k e r ü l t  b e m u ta tá s ra  a  „Vadon 
szava" c ím m e l.  E g y e d ü l i m e n ts é g e  a  f i lm n e k ,  
a  n é p s z e rű  C la r k  Gabié sze rep lése .

T 7 R A N IA , D É C S I:  A z  „Édes mostoha11 c ím 
m e l e g y  m a g y a r  g y e r m e k f i lm  k e r ü l t  b e m u 
ta tá s ra .  A  d a ra b o t  Lakner  A r t ú r  í r t a .  L a k n e r  
b á c s i g y e rm e k ^ z ín h á z á n a k  ta g ija i já ts z o t tá k  a 
fő s z e re p e k e t,  a  f e ln ő t t  sz ín é sze k  p e d ig  s ta t is z 
tá l t a k .  A  d a ra b  h a tá s v a d á s a ó  m o z ig ic c s . A  k ö 
z ö n sé g  s o k  h e ly e n  n e v e te t t ,  so k  h e ly e n  p e d ig  
b o s s z a n k o d o tt.  A  f i lm n e k  n in c s  s ik e re . N e m  
is  é rd e m e ln é  m e g .

<*>

A z  amerikai film ek dömpingje
és a Royal-tröszt üzleti politikája  
katasztrófába kergeti a magyar 
film kölcsönző vállalatokat

S o h a  i ly e n  n e h é z  h e ly z e tb e n  n e m  v o l ta k  m a 
g y a r  f i lm v á l la la to k ,  m in t  m a , a m ik o r  m in d e n  
m a g y a r  f i lm v á l la la t  e g y -e g y  m a g y a r  f i lm e t  
k é s z í t te te t t  n a g y  á ld o z a to k  á rá n . Körülbelü l 
húsz magyar f i lm  készült az idei szezónban.

A  magyar film ek  előállítási költsége egyen
ként körülbelül HO— 150 ezer pengő között 
váltakozik. M in d e n  e g ye s  m a g y a r  f i lm k ö lc s ö n 
z ő n e k  s ú ly o s  te h e r té te l t  je le n t  ez és a  m a i v i 
s z o n y o k  k ö z ö t t  s z in te  te lje s e n  re m é n y te le n , 
h o g y  be tudják venni a befektetett tökét, nem 
is szólva egy kis haszonról.

A  Royal mozitröszt, a m e ly n e k  a  k e zé b e n  a 
le g tö b b  b u d a p e s t i p r e m ie r  s z ín h á z  v a n , nem  
tudja, vagy nem akarja értékelni a magyar 
film kölcsönző vállalatok áldozatkészségét. 
Egyedül csak lelketlen üzleti po litiká já t tartva  
szem előtt, és tröszti energiafölényét kihasz
nálva, igyekszik a m agyar film  árait letörni.

A  m a g y a r  f i lm g y á r t á s t  a kormány anyagilag 
nem tám ogatja, a  Royal m ozitröszt p e d ig  
n e m  a d  a n n y it ,  h o g y  le g a lá b b  a veszteségét 
elkerülhetné a film gyártó , m e r t  h is z e n  a  k i 

sebb b u d a p e s t i és v id é k i  m o z ik b ó l a  m a g y a r  
f i lm  á r á n a k  m é g  a  fe lé t  sem  le h e t  b e ve n n i.

N e m  cso d a  a z  a  n a g y  e lkese redés , a m e ly  a 
m a g y a r  f i lm k ö lc s ö n z ö k  k ö z ö t t  é s z le lh e tő , 
m e r t  é r z ik ,  h o g y  az idei évad film gyártása  
anyagi katasztrófába kergeti őket.

N em  szabad a m agyar kormánynak tétlenül 
nézni, hogy a m agyar film gyártás lelketlen  
üzleti politika áldozatául essen, hanem védel
mére kell sietnie a magyar hangosfilmnek.

A  k ü l fö ld i  f i lm v á l la la to k  f ió k ja i  p e d ig , a m e 
ly e k  n in c s e n e k  k ö te le z v e  m a g y a r  f i lm  k é s z í
té sé re , ö t kü lföld i film nél többet ne hozhas
sanak be, m e r t  a z  a m e r ik a i f i lm e k  d ö m p in g je  
és a Royal t r ö s z t  ü z le t i  p o l i t ik á ja  végleges 
romlásba viszi a m agyar film vállalaiokat.

A  Moziegyesületnek  k a r ö ltv e  a  f i lm k ö lc s ö n 
z ö k  e g y e s ü le té v e l k e l l  a  m a g y a r  f i lm  v é d e l
m é t  k ih a r c o ln i  a z  i l le té k e s  fó ru m o k n á l,  h o g y  
a  szépen  in d u ló  és fe jlő d ő  m a g y a r  f i lm g y á r 
tá s , a  t r ö s z t  pén zéhsége  m ia t t ,  a  m a g y a r  f i lm 
k u l tú r a  szé g ye n é re , n e  tö r jö n  d e ré k b a .

Bfl&yodalmak a Budapesti Színház 
zárgendnoksága körül

B o n y a d a lm a s  b ű n p e r  v é g é re  t e t t  p o n to t  a 
tö rv é n y s z é k  Köszeghy-tanácsa. A  p e r  v á d 
l o t t ja  Darva i J á n o s  d r .  b u d a p e s t i ü g y v é d  
v o lt .  A  p e r  e lő z m é n y e i p e d ig  tö b b  é v v e l ez
e lő t t r e  n y ú ln a k  v is s z a .

A b b a n  a z  id ő b e n  Féld  Z s ig m o n d  és f ia ,  
Féld  M á ty á s  h a rc b a n  á l lo t t a k  e g y m á s s a l a 
B u d a p e s t i S z ín h á z  re n d e lk e z é s i jo g á t  il le tő é  í. 
Féld  M á ty á s  b é rb e a d ta  a  s z ín h á z a t Béke f  f i 
L á s z ló n a k ,  de  Féld  Zalg m o n d  ebbe n e m  e g y e 
z e t t  be le  és p e r t  in d í t o t t  Békét f i  e lle n . A  j á 
rá s b író s á g o n  Dombay  L á s z ló  b í ró  Darvai J á 
nos ü g y v é d e t  n e v e z te  k i  z á rg o n d n o k u l.  D ar
vai k im e n t  a  s z ín h á z b a  és le  a k a r t a  fo g la ln i  
a  p é n z tá r t .  A  pénztáros azonban ellenszegült. 
Darvai erre a rendőrségtől kért karhatalmat, 
a  p é n z tá ro s t  ő r iz e tb e  v e te t te  és a  p é n z  e g y - 
részéL m a g á h o z  Is  v e t te .  A  re n d ő rs é g  k é ső b b  
m e g ta g a d ta  Darvai tó i a  s e g í ts é g n y ú jtá s t ,  
m ir e  a z  ü g y v é d  e g y  r é g i re n d e le tre  v a ló  h i 
v a tk o z á s s a l,  k a to n a i k a r h a ta lm a t  k é r t  a 
s z ín h á z  jö v e d e lm é n e k  z á r  a lá  v é te lé re . A  
k a r h a ta lm a t  n e m  k a p ta  m e g , de Fcldék  ú g y  
m e g ije d te k ,  h o g y  egyesült erővel kérték el
mozdítását a zárgondnoki tisztségtől.

A z  ü g y e t  r e fe rá ló  J á rá s b író  fe le  k é re lm é 
n e k  h e ly t  a d o t t  és D arva it elm ozdította. A  
v o l t  z á rg o n d n o k  e r re  a  b í ró  fe lü g y e le t i  h a tó 
s á g á h o z  b e a d v á n y t  in té z e t t ,  a m e ly b e n  t i l t a 
k o z o t t  a z  e lm o z d ítá s  e lle n . A  beadványban 
különböző, a járásbíróra nézve sértő k itételek  
is voltak. D a r v a i a z  ü g y e t  egész az  ig a z s á g 
ü g y m in is z te r ig  v i t t e ,  de  p a n a s z á v a l o t t  is  
e lu ta s í to t tá k .

Dom bay  já rá s b ír ó  e r re  b e p ö rö lte  a z  ü g y 
v é d e t a  b e a d v á n y  m ia t t .  A  já rá s b író s á g o n  

fiz pengő pénzbüntetésre Íté lték  Darvait. 
• llcb b e zé s  f o ly t á n  k e r ü l t  a z u tá n  a z  ü g y  a 

tö rv é n y s z é k  elé. O t t  a z  ü g y v é d e t  fe lm entet
ték. A  f e l le b b v i te l i  ta n á c s  u g y a n is  ú g y  t a 
lá lta ,  h o g y  a  já r á s b í r ó  p a n a s z a  h e ly te le n  
v o l t .  F e lje le n té s é b e n  u g y a n is  n e m  i r t a  m eg , 
h o g y  D a r v a i m ily e n  s é r tő  k i t é te le k e t  h a s z 
n á l t  a  m in is z té r iu m h o z  e l ju t t a t o t t  b e a d v á 
n y á b a n , Íg y  te h á t  nem  hatóság e lő tti rágal
mazást követett el az Ügyvéd, hanem csak 
egyszerű becsületsértést, ez azonban m ár e l
évült és e z é r t  a  b író s á g  a z  ü g y e t  m e g s z ü n 
te t te .

E 8 V I B E R  A  ^ e T ü “" fíS syobb'

E M i E ^  A Ü Ó B A rd  
EMBER A HÓBAÜ

d é lu tá n  4

p ig  já té k  

m in d e n  e s te  a 
Royal Színházban

m i n d e n  c s ü tö r tö k ö n ,  
s z o m b a to n  és v a s á rn a p  

ó m k o r  m é r s é k e lt  h e ly á r a k k a l

D

a t é í - 5 a i q a a a n
MILYEN EREDMÉNNYEL  
DOLGOZNAK A SZÍNHAZAK?

—  M é g  c s a k  a  szezón  e le jé n  v a g y u n k ,  de 
m á r is  m e g  Lehet á l la p í ta n i,  h o g y  a z  e re d m é n y  
m e g le h e tő s e n  s o v á n y . E g y - k é t  s z ín h á z  k iv é 
te lé v e l b iz o n y  gyenge a színházai: léitogatott- 
sága és feltűnően gyakran vá ltják egymást 
a darabok. S z é r ia e lö a d á s o k ra  b iz o n y  e g y e lő re  
n in c s  s o k  k i lá tá s .  S ő t m e g tö r té n t  az. a m i m á s  
é v e kb e n  in k á b b  c s a k  a  szezón  m á s o d ik  fe lé 
ben s z o k o t t  m e g tö r té n n i,  h o g y  az elm últ hé
ten m ár két színház szüneteltette előadásait... 
P e rsze , c s a k  a k ö v e tk e z ő  d a ra b  b e m u ta tó já ig ,  
de s z o m o rú  ta p a s z ta la to k b ó l t u d ju k  m á r ,  h o g y  
ez m i t  je le n t .  N e m  a z  e lő k é s z ü le te k  te s z ik  
szükség essé  i ly e n k o r  a s z ü n e te t. h a n e m  az, 
h o g y  a m ú g y  is  ü re s  le n n e  a  n é z ő té r . . .

OTT VOLT A PESTI SZÍNHÁZ 
MEGNYITÁSÁN?

—  A  Vígszínház  „ k a m a ra s z ín h á z á tó l”  ne m  
v á r tu n k  u g y a n  tú ls ó k a t ,  de a z é r t  te rm é s z e te 
sen o t t  v o l tu n k  a  k é s ő i s z e z ó n n y itá s n á l.  A  
V íg s z ín h á z  e g y ik  ü d v ö s k é jé t  v e t te  e lő  f ió k 
s z ín h á z á n a k  fe la v a tá s á ra ,  Fodor  L á s z ló t ,  a k i 
e g y  s o k s z o r m e g í r t  té m á t  s z e rv íro z o t t  is m é -  
a  tő le  m e g s z o k o t t  fős  .a k á c s i r u t in n a l .  A z  
,é re ttség i'*  egészben  vé ve  je le n té k te le n  d a ra b , 
de k é ts é g k ív ü l v a n n a k  ben ne  k itü n ő e n  m e g 
c s in á lt  je le n e te k .  A  sz ín é sze k  k ö z ü l e ls ő s o r
b a n  Som ló  I s tv á n t  és Kabost k e l l  m e g d ic s é rn i,  
jó  Mákay  M a r g i t ,  Vaszary  P iro s k a  és M uráti 
L i l i  is , de a z é r t  a z  egész v a la h o g y  m é g is  csa k  
n e m  az, a m ié r t  é rd e m e s  v o ln a  e g y  ú j  s z ín 
h á z n a k  ö r ü ln i.  A  V íg s z ín h á z  sze lle m e  m o s t 
m á r  a  L ip ó t - k Ö rú t r ó l á tv o n u l t  a  R é v a y -u tc á b a  
is , de ezzel a szezónnyitással nem a legfénye
sebben te tte  le  cm  —  érettségit •»«

A NEMZETI SZÍNHÁZBAN 
MI ÚJSÁG?

—  A helyzet az állam drámai színházában 
az idén m ár a szezón kezdetén sem sokkal 
megnyugtatóbb, m in t vo lt tavaly az idény 
vége felé, am ikor az igazgat óválság kirobbant. 
M i t  ta g a d ju k ,  N ém eth  A n ta l  d r .-n a k ,  a  s z ín 
h á z  ú j  ig a z g a tó já n a k  m á r is  s o k  e lle n sé g e  v a n , 
n e m c s a k  a  s z ín h á z o n  k í v ü l ,  h a n e m  a z o n  b e lü l 
is . É s  m o s t  n e m  is  egészen  „klikk-rendszer
r ő l "  v a n  szó, a m ir e  e d d ig  h iv a tk o z ta k  a  N e m 
z e tib e n , h a n e m  komolyabb okokról. S z in te  h é t-  
rő l- h é t re  t ö r t é n ik  v a la m i lá ts z ó la g o s  c s e k é ly 
ség, —  m in t  le g u tó b b  a H am let sugópéldémyd- 
nak indokolatlan meghúzása, —  a m i újabb és 
újabb gyújtóanyagot je le n t  a z  e lé g e d e tle n e k  
s z á m á ra . A  r c s s z m á jú a k  a z t  b e s z é lik , h o g y  
s z ín é s z k ö rö k b e n  m á r  fo g a d  Á s ó k a t k ö tn e k :  m i
ly e n  h o sszú  é le tű  le sz  a  N e m z e t i S z ín h á z  
m a i re  :s ím je  ? . . .

KÉRÜNK MÉG EGY  
DERŰS ESETET!

—  A  f ia t a l  színész, a k in e k  m á r  ré g e n  v a n 
n a k  d i r e k t o r i  v á g y a i,  le g u tó b b  be a k a r t  t á r 
s u ln i a z  e g y ik  sz ín h á z  ig a z g a tó s á g á b a . E h h e z  
pe rsze  p é n z re  le t t  v o ln a  szü ksé g e . V a n  sz ín é 
s z ü n k n e k  e g y  igen gazdag nagybátyja, a k i tő l  
m á r  é v e k  ó ta  r e m é li a z  a n y a g i s e g íts é g e t 
a r r a  az  e se tre , h a  s z ín h á z a t b é re ln e . F e lk e 
re s te  te h á t  a  f ia t a l  sz ínész  a  g a z d a g  n a g y 
b á c s it  és a  k ö v e tk e z ő  p á rb e szé d  z a j lo t t  le  
k ö z t ü k :

—  B ácskám , most végre alkalmam lenne 
betársulni egy színház bérletébe. Remélem, 
számíthatok a támogatásodra . . .

— Hogyne, fiacskám, meg fogom nézni min
dé.i új darabotokat m

F e h é rv á r i-  
ú tn á l 18.— 
p e n g ő é r t 
□ -ö le n k in t te lkek

kaphatók
k ö z 
m ü v e k k e l

A z  é p í t k e z é s e k e t  e lő n y ő s  

k ö l c s ö m e l  e l ő s e g i t í ü k !
I f j .  M A  Á R  I S T V Á N ,  B u d a p e s t,  S o m c g y i-  
ú t  24. ( K e le n fö ld i v i l la m o s  v é g á llo m á s n á l)

Stm k
a  s t m M ú U m é i

Szín : a RákóOzi-úton ta lá lkozik  S tux és Fux,

F U X :  M i  ú js á g ,  S tu x  ú r ?  M a g a  m á r  v á 
la s z to t t  ?

S T U X  A j jé ,  m á r  n a g y o n  ré g e n . D e  sa jnos, 
n a g y o n  r o s s z u l. . .

F T 7 X : H o g y -h o g y  ro s s z u l?
S T U X :  A z ó ta  p o k o l a z  é l e t e m . . ,
F U X :  H o g y  é r ts e m  e z t?
S T U X :  A m ió ta  a  fe le s é g e m e t v á la s z to t

ta m  m a g a m n a k . . .
F U X  (m é rg e s ):  M á r  k e z d i a z  u g r a tá s t? !  

É n  a  d é l i  k e r ü le t i  v á la s z tá s ró l beszéJek. A z  
u r n á k  e lő t t  v o l t  m á r ?

S T U X :  M á r  m e g in t  g y e r m e k n a p  v a n ?
F U X :  H o g y a n  j u t  ez  m o s t  a z  eszébe?
S T U X :  M e r t  a k k o r  c ip e l ik  a z  e m b e r t  m in 

d ig  a z  u r n á k  e lé  . . .
F U X :  D e  én  a  k é p v is e lő v á la s z tá s ró l beszé

le k !  L e a d ta -e  m á r  a  s z a v a z a tá t?
S T U X :  N e m  fo g a d tá k  e l. A z t  m o n d tá k , 

n in c s  s z a v a z a t i jo g o m  . . .
F U X :  H á t  m a g a  n e m  id e v a ló s i?
S T U X  C s a k  ré s z b e n  . . .
F U X :  M i  az , h o g y  ré s z b e n ?
S T U X :  A m ik o r  P e s tre  jö t t e m  la k n i,  50 

k i ló  v o l ta m ,  m o s t  m e g  7 0  v a g y o k . . .
F U X :  H a l l ja ,  n e  d ü h ö s íts e n !  A z t  k é r d e t 

te m . h o g y  a  d é l i  k e r ü le tb e  ta r to z ik - e ?
S T U X :  A z  a  k é rd é s , h o g y  m i t  é r t  d é l i k e 

r ü le t  a la t t ?
F U X :  A  R á k ó c z i- ú t tó l  d é lfe lé  eső u tc á k a t ,
S T U X :  A k k o r ,  s a jn o s , ig e n .
F U X :  M ié r t  m o n d ja ,  fco g y  s a jD o s?
S T U X :  M é g  ö r ü l je k  is  n e k i,  h o g y  i t t  fü -  

n e k - fá n a k  ta r to z o m  ? . . .
F U X  (d ü h ös ): A z t  e lh is z e m , m a g a  szeren

c s é t le n !  D e  én  n e m  e z t  k é rd e z te m !
S T U X :  É p p  m o s t  k é rd e z te , h o g y  t a r t o 

z o m -e  a d é l i  k e rü le tb e n ?
F U X :  B o rz a s z tó  e m b e r  m a g a !  Ü g y  é r te t 

te m , h o g y  i t t  la k *k -e ?  O d a ta r to z ik  a z  e m b e r, 
a h o l la k ik .

S T U X :  A  h á z iú r n a k  ig e n . . .  D e  a z  ü z le 
te k b e n  n e m  a d n a k  h i t e l t  a b b a n  a  k e rü le tb e n ,  
a h o l la k o m ,  m e r t  o t t  m á r  m in d e n k i is m e r .*  
A  S z o n d y -u tc á b a n  la k o m  és a  J ó z s e f - k ö rú to n  
ta r to z o m  . .

F U X :  ü g y  k e l l  n e k e m , h a  m é g  m in d ig
s z ó b a á llo k  m a g á v a l!  H is z e n  m a g á n a k  fo 
g a lm a  s in c s  erró»l a z  egész re n d s z e r rő l!

S T U X :  N e k e m ?  M u ta s s o n  m é g  v a la k i t ,  
a k i  o ly a n  jó l  k i is m e r i  m a g á t  P e s te n  a b b a n , 
h o g y  h o l le h e t  h i te l r e  v á s á r o ln i,  m in t  é n ?

F U X :  N a .  e lé g  v o l t !  M i t  szó l a h h o z  a 
fu rc s a  s z e s z t ila lo m h o z ,  a m i m a  é rv é n y b e n  
v a n ?  A  R á k ó c z i- ú t  e g y ik  o ld a lá n  sza b a d  
in n i,  a  m á s ik o n  n em .

S T U X :  E z  b iz to s ?  É s  m e ly ik  o ld a lo n  sza
ba d  in n i?

F U X :  A z  E r z s é b e t - k ö r ű t  fe lé  eső o ld a lo n .
S T U X :  A k k o r  a z o n n a l á tm e g y e k  e g y  s p r io -  

c e rre , b iz to s , h o g y  a b b ó l n e m  le s z  s e m m i b a j?
F U X :  N a  h a lk a ,  m ié r t  le n n e ?
S T U X :  M e r t  n e k e m  é p p e n  te g n a p  m o n d ta  

a z  o rv o s o m , h o g y  b a j lesz, h a  v a la h o l la 
is z o m . . .

F U X  (d ü h ö n g ):  H o g y  it a t n á n a k  m a g á v a l 
e g y  k is  v i t r i o l t !  É r ts e  m e g , a r r ó l  v a n  szó, 
h o g y  a  d é l i  k e rü le tb e n  m a  n e m  s za b a d  sze
s z e s ita lt  k is z o lg á ln i,  de  m á s u t t  s z a b a d !

S T U X :  A k k o r  a  S z o n d y -u tc a  m é g is  a  d é li 
k e rü le th e z  ta r t o z ik ?

F U X :  D e  n e m ! H o n n a n  j u t  ez  a z  eszébe?
S T U X :  M e r t  a  fe le s é g e m  o t th o n  se a dn a  

a  v i lá g é r t  e g y  p o h á r  b o r t . . .
F U X :  T u d ja  m i t ,  fe je z z ü k  be s ie tv e  e z t a 

té m á t,  m e r t  m é g  m e g p u k k a d o k !  M i t  s z ó l az 
ú j  b o r tö rv é n y h e z ?

S T U X :  M i t  s z ó l ja k  h o z z á ?  Ig a z á n  n in c s  
s e m m i é r te lm e .

F U X :  M á r  m ié r t  n e  le n n e ?  H o g y  m o n d h a t 
i l y e t ?

S T U X :  N a  h a l l ja ,  e g y  tö rv é n y ,  am i e lre n 
d e li,  h o g y  a  R á k ó c z i- ú t  e g y ik  o id a 'á n  szabad 
b o r t  k im é r n i,  a  m á s ik o n  m e g  t i l o s . .

I 'U X  (vörös  a m é re g tő l): D e  m a g a  sze re n 
c s é tle n , e n n e k  s e m m i k ö z e  a  b o r tö rv é n y h e z !  
E z  a  v á la s z tá s i t ö r v é n y !

S T U X :  é s  a  b o r tö rv é n y  m e g  a  v á la s z tá r  
s o k r ó l s z ó l!

F U X :  A z  esze t o k ja !  A  b o r tö rv é n y  m e g 
t i l t j a  a  b o rh a m is í tá s t.

S T U X :  M o n d ja  m á r . . .  M i t  é rd e k e l ez en
g e m , h a  ú g y s e m  s z a b a d  ip n o m ?  . . .

c S t t v  é r ts e  m e g , ez o rs z á g o s  é rd e k !
b l u X :  a  a, o ly a n  n a g y  e m b e r  a z é r t  m égse 

v a g y o k . . .
F U X : H o g y -h o g y  ?
S T U X :  H o g y  o rs z á g o s  é rd e k  v o ln a ,  h o g y  

ne  ig y a m  . . .

L á s z ló  F e re n c

P r e m ie r  a B e th le n ié r t  S z ín h á z b a n . A
le n té r i  S z ín h á z  s z e rd á n  este m u ta t ja  be 
n is la v  N u s ic :  A  m iniszter felesége  c. v i?  
k á t ,  m e ly e t  m a g y a r  s z ín p a d ra  T a r já n  G '

e ln ö k e 0 ™ ^ '  NUSÍC’ a k i  a  ó s z l á v  a ka d  e ln ö k e , tö b b  m a g y a r  Í r ó  d a r a b já t  f o r d í t ó  
és J u g o s z lá v ia  lc g re p re z e n tá n s s .b b  í r ó ja .

j .
térit érüoíUStertlíZÍiS|adra' nov''nlb«r 3-4r
Gyönyörű kiállításban ' . " í L í .  Royal Szlnhá 
szereplőivel. Az elOa’díUon írT á l lesJ0A b Kyf ! 
minden p e rm ek  "
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S P O R T

. G y e n g e  Játék  
h á ro m  S á ro s l-g ó lla l  
e s  b í r ó b o t r á h n y a l

Ferencváros-Phöbus 3:1 {1 :0}

A G Y A R  H É T  F Ő

A z  e lső ig a z á n  ő s z i f u tb a llv a s á m a p o n  a m e ’ y  
az Id é n  m e g le h e tő s  k é s ő n  k ö v e tk e z e t t  be m in t 
e g y  ö te z e r n é ző  m e n t  k i  a z  Ü l lő i - ú t i  p á ly á r a  
A  kö zö n sé g  p o k r ó c o k k a l,  s á lo k k a l fe ls z e re lv e  
v o n u lt  k i  es a z  á tm e n e t i k a b á to k  s o r a i t  n é h o l 
m á r  e g y -e g y  t é i ik a h á t  is  m e g s z a k í to t ta  A  m é r 
kőzés e lő t t  k ü lö n b ö z ő  h í re k  te r je d te k  e l a  F e- 
renrváro.t c s a n a tö s z e á lli tá s a  k ö r ü l  E ^ y e s  b e 
a v a to t ta k  s z e r in t  M ik e s  já t s z ik  jo b b s z é ls ö t 
Táncos b a ls z é ls ö t, K o r á n y i h e ly é t  Po lgá r  f o g 
la l ja  el. M in d e z e k  a  k o m b in á c ió k  a z o n b a n  e A i 
csa p á sra  m e g s z ű n n e k , a m ik o r  a  c s a p a to k  a  p á 
ly á ra  é rn e k . A  P h ö b u s  e rő se n  ta r ta lé k o s á n  
Solti és Szikár  n é lk ü l,  k é k  n a d rá g b a n  és s á rg a  
tr ik ó b a n ,  a  F e re n c v á ro s  p e d ig  v a d o n a tú j m é 
regzö ld . h a rá n tc s ik o s  t r ik ó b a n  és z ö ld  n a d rá g 
ban jö n  k i  a  p á ly á r a .  A z  ö s s z e á llí tá s  n e m  hoz  
sem m i m e g le p e té s t.  P o lg á r  a  b a lszé lsö . M e g je 
le n ik  Iv á n c s ic s ,  f e lá l ln a k  a  c s a p a to k :

Ferencváros: K u ta s !  —  Gyári, Korányi~—
Uofímann, Móré, P is a --------  Táncos, Kiss, Sá-
rosi„ Toldi, Polgár.

Phöbus: Csikós —  Szilágyi, Törös I . __ W e-
ber, Péter, T itkos I I .  —  Béky, Törös I I . ,  Sá-
ros, Gombkötő, P . Szabó.

NEIIÉZ ELSŐ FÉLIDŐ
A  v e n d é g c s a p a t tá m a d á s a iv a l in d u l a  já té k .  

R ö g tö n  k o m é r t  is  é rn e k  e l, a m e ly e t  neh ezen  
e lh á r í t  a  fe re n c v á ro s i vé d e le m . M á r  a  já té k  
e le jén  lá ts z ik ,  h o g y  a  F e re n c v á ro s  c s a tá rs o ra  
a b a ls z á rn y o n  te lje s e n  b én a . E lm ú l ik  a z  e lső  
n e g y e d ó ra  is , iz g a lm a t  c s a k  S á ro s  fe le s le g e s  
ke m é n ysé g e  o ko z . A  já té k o s t  a  b í ró  tö b b s z ö r  
is  f ig y e lm e z te t i ,  de n e m  m e r i  e lh a tá ro z n i m a 
g á t  s z ig o rú b b  e s z k ö z ö k  a lk a lm a z á s á ra .  A  F e 
re n c v á ro s  a l ig  tá m a d . S á ro s  ú jb ó l é s z re v é te ti 
m a g ^ t,  f e l lö k i  K o r á n y it .  N a g y  a  fe lh á b o ro d á s . 
A  P h ö b u s  t ré n e re  be  is  f u t  a p á ly á r a  és e m b e r 
ségesebb já t é k r a  in t i .  N e m  fo g a d já k  m e g  t a 
ná csá t. m<‘ r t  a  k e m é n y s é g e k  fo ly ta tó d n a k .  A  
b író  so k  h ib á t  k ö v e t  el. íg y  például, am ikor 
Told it hárman is gáncsolják és a játékos egyéb 
híján saját maga akart e légtéte lt venni, a F e 
rencváros rllcn  íté lt szabadrúgást, holott az el
járás az le tt volna , hogy a Phöbus ellen Íté lt 
mlna szabadrúgást, Told it pedig m egintette  
volna. V é g re  a  32. p e rc b e n  e re d m é n y  s z ü le t ik .  
T á n co s  b e a d á s á t K is s  to v á b b  g u r í t ja ,  T ö rö s  a 
P h ö b u s  c s a p a tá t  é r i  s é re le m , m e r t

S á ro s i a k i  e z t  k ö n n y e n  j u t t a t j a  re n d e lte 
té s i h e ly é re  ( 1:0) .

M o s t  m á r  a  F e re n c v á ro s  is  tá m a d , m é g is  a 
la b d a  m e llé  r ú g  és o t t  v a n  m á r  

a  n a g y s z e rű  h e ly z e tb e n  lé v ő  P . S z a b ó t —  
a k i k ö z b e n  a  la b d á t  a  k a p u b a  is  ju t t a t t a  
—  o r d í tó  té ve d é sse l á l l í t j a  m e g  a  b író  

s íp ja .
Iv á n c s ic s  m o s t  e g y e n lí te n i”  a k a r .  A  le g k ö z e 
le b b i P h ö b u s - tá m a d á s  k iá l t ó  le s á llá s á t  ne m  
vesz i ész re . A  fe re n c v á ro s i s o r fa l h iá n y o s s á 
g a it  B é k y  s z a b a d rú g á s a  m u ta t ja  m e g . A  szé lső  
lövése u g y a n  a  k a p u  m e llé  ju t ,  de a  s o r fa ltó l 
n y u g o d ta n  be m e h e te t t  v o ln a . A  fé l id ő  b e fe je z ő  
esem énye S á ro s i v e s zé lye s  tá m a d á s a , a m e ly e t  
C s ik ó s  h á r í t  e l.

GYŐZ A FERENCVÁROS,
KITÖR A  BOTRÁNY

S z ü n e t u tá n  —  a z  ö ltö z ő b e n  e lh a n g z o t t  b e 
széde1-: h a tá s a  a la t t  —  a  F e re n c v á ro s  r ö g tö n  
tá m a d  és m á r  a  m á s o d ik  p e rc b e n

T ő rü s  ro s s z u l i r á n y í t o t t  fe je s é t  S á ro s i 
f o g ja  e l és a  11 .es p o n t r ó l a  k i f u t ó  k a p u s  

f e le t t  h á ló b a  ív e l ( 2 :0 ) .

M é g  e g y  g ó l t  r ú g  S á ro s i, —  é rv é n y te le n ü l.  
A  P h ö b u s  m o s t  é tc s o p o r to s ít .  T ö rö s  I .  le sz  a  
jo b b szé lső , B é k y  a  jo b b b a lf ,  W e b e r  p e d ig  b a l-  
b e k k . H o f fm a n n  a  k i t ö r ö  P . S z a b ó t e lg á n 
c s o lja ,  a  szé lső  e le s ik ,  de a  b író  n e m  fü t y ü l ,  
m e r t  P . S z a b ó n a k  m é g  a k k o r  sem  h is z , h a  
ig a z  a  g á n cs . P o lg á r  b a j ló d ik  re m é n y te le n ü l a 
la b d á v a l a  b a lszé le n , m a jd  T ö rö s  f ú t  le  és p o m 
p á s  lö v é s t  k ü ld  K u ta s i  k a p u já r a .  A  k a p u s  
a z o n b a n  h e ly é n  v a n . E z u tá n  re m e k  fe re n c v á 
r o s i tá m a d á s t  T o ld i e lh a m a rk o d o t t  lö vé sse l 
fe je z  be.

A  86. p e rc b e n  P o lg á r  la b d á já v a l S á ros t 
k iu g r i k  és b á r  S z i lá g y i g á n c s o lja ,  k a p u b a  

k ü ld i  a  la b d á t  (3 :0 ) .

Ú jb ó l S á ro s i ve s z é ly e s  a  P h ö b u s  k a p u já ra ,  
de n a g y  h e ly z e te t  k ö z v e t le n ü l a  k a p u  e lő t t

W e b e r  g á n c s o lja .  M á r  a P h ö b u s -J á té k o - 
s o k  is  le á lln a k ,  v á r já k  a  t iz e n e g y e s t,  a m i

k o r  Iv á n c s ic s  —  n e m e t In t .

m a it  m a r  U n . t o p t a

S X a jftp & fiy  IJ d ftQ & L  f ta / V a . !

C  c  c  .t  o  . . ó  i  ö  r  ű  0 n ,  ha c  "  y  u  f  i  vesz 
1 tubus nag y 72 f illé re s  D  3 A  M A  fo g k ré m e t és 
1 p a la c k  64 f illé re s  D I A N A  sósborszeszt

1.36 P  h e ly e tt c s a k f  F ®  fiz e t
b á rm e ly  üz le tb en .

T e rm é s z e te s e n  a  k ö z ö n s é g  k ö ré b e n

h a ta lm a s  b o t r á n y  t ö r  k i.

Iv á n c s ic s  s z ü n e te lte t i a  já té k o t .  M in d e n e s e tre  
Iv á n c s ic s  r i t k a  a lk a lm a t  s z a la s z to tt  e l, m e r t  
i ly e n  t is z ta  t iz e n e g y e s  m in d e n  t í z  é v b e n  a k a d  
e g y . H a ta lm a s  z a jb a n  f o ly t a t já k  a  já té k o t .  A

kö z ö n s é g  fa re n c v á ro a i része  e lé g e d e tte n  á l la 
p í t ja  m e g :

—  V é g je  e g y  b a jn o k i m eccs , a m ik o r  n e m  k a 
p u n k  g ó l t !

—  V á r jo n ,  m é g  n in c s  vége  a  m e c c s n e k ! —  
v á la s z o l e g y  ó v a to s  em b e r.

f is  c s a k u g y a n ,

a 42. percben F. Szabó csavart beadását
T ő rö s  I .  h a ta lm a s  lö vé sse l k ü ld i  K u ta s i 

k a p u já b a  ( 3 :1 ) .

F e re n c v á ro s i tá m a d á s o k k a l v é g z ő d ik  a  já té k .

IZGALMAT CSAK A BDRŐ OKOZOTT
A  m é rk ő z é s  n a g y o n  g y e n g e  já té k o t  h o z o tt .  

S z in t  és é le te t  a  fá z é k o n y  k ö zö n sé g b e  c s a k  
Iv á n c s ic s  b írá s k o d á s a  v i t t ,  a k i  a  ro s s z  b í rá s 
ko d á s  m a g a s is k o lá já t  m u ta t ta  be. X  m é rk ő z é s  
e le jé n  e lk ö v e te t t  s o ro z a to s  „e g y e n líté s s e l’ ' 
Ig y e k e z e t t  h e ly re h o z n i,  de ez  m in d v é g ig  n e m  
s ik e r ü l t  -n e k i és a  m é r le g  soha sem  k e r ü l t  
e g y e n s ú ly b a . B írá s k o d á s a  a  m é rk ő z é s  e re d m é 
n y é t  n e m  b e fo ly á s o lta ,  m e r t  m in d  a  k é t  csa 
p a t  te rh é re  e j t e t t  s ú ly o s  té ve d é se ke t, a m ik  
n e m  is  a n n y ir a  te n d e n c iá ra , h a n e m  h o zzá  ne m  
é rté s re  m u ta t .

A  F e re n c v á ro s  c s a p a tá b a n  a  sze re n csé tle n  
k ís é rle te z é s e k  ú jb ó l cs ő d ö t m o n d ta k .  N e m  tu d 
ju k ,  h o g y  P o lg á r  szé lső  já té k a  k in e k  a z  a g y á 
b a n  fo g a m z o tt  m e g , de a z  i l le tő  a  já té k o s  e lle n  
k ö v e t te  e l a  le g n a g y o b b  v é tk e t ,  h o g y  k i t e t te  
ö t  a  k ö z ö n s é g  jo g o s  d e rü lts é g é n e k . A  c s a p a t 
k é t  le g jo b b  já té k o s a  K u ta s i és T o ld i.  U tá n u k  
m é g  G y ő d y  já té k a  é rd e m e l e m lí té s t,  m íg  a 
tö b b ie k  —  b e le é r tv e  S á ro s it  la  —  k im o n d o tta n  
g ye n g e  já té k o t  p r o d u k á lta k .  S á ro s i u g y a n  a 
m á s o d ik  fé lid ő b e n  m á r  m u ta to t t  n é h á n y  szép 
d o lg o t,  h á ro m  g ó l ja  a z t  m u ta t ja ,  h o g y  jő  f o r 
m á b a  jö h e t ,  de n a g y o n  fé lé n k e n  k e z d i.

A  P h ö b u s t ebb en  a z  ö s s z e á llí tá s b a n  a  Jó F e 
re n c v á ro s n a k  h é t -n y o lc  g ó l la l  k e l le t t  v o ln a  le - 
g q ü m ie .  S o lt i  és S z ik á r  n é lk ü l*  te lje s e n  s z ín te 
le n  v o l t  a  c s a p a t J á té k a . C s ik ó s  ü g y e s  k a p u s , 
a  k é t  b e k k  g y e n g e  és a  v é d e le m  c s a k  a k k o r  
e rő s ö d ö tt  v a la m it ,  a m ik o r  W e b e r  h á tra h ú z ó -  
d o t t .  T a lá n  n in c s  m é g  e g y  m a g y a r  já té k o s ,  a k i  
ü g y  k i  tu d  fá ra d n i,  m in t  T i t k o s  T I. A  P h ö b u s  
já té k o s a i á l ta lá b a n  in k á b b  k e m é n y s é g ü k k e l,  
m in t  já té k tu d á s u k k a l p r ó b á l ta k  e re d m é n y t  e l
é rn i.  E g y e d ü l B é k y  já té k a  é rd e m e l e m lí té s t.

Raktáraink gazdagabbak,mint valahai 
Egészítse ki m ér m att késztcUHt

Étkészlet, porce llán . 6-szemétyes.
25-részes, m o d e rn  fazónokban és deko- Q O .5 0  
ro k k a l______ P 69.50, 49.50, 44.50, 36 .->  O  £  ’

Teáskészlet, p o rce llá n.6 szem élye *
9-részes, m o d e m  fazónokban és deko rok* on 
k a i________ P 22 80,13.80, 14.80,14.50,13.80, O

Teáskanna, b m a  kőedény
,  6- 5- 4- 3- 2-személyes « m

1 d b  P  3.90 3.50 2 90 2.50 Í.20 1-szem  »’

Kompét- v. desseritái, présen
üveg. fe h é r_________ 1 d b  P l.9 0 .1.30,1.20, gg
színes 1 d b  P  1.60 U ’

Kompét- v. desserttányér
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Vezetett a Budafok a Hungária 
ellen és csak nehéz küzdelem után 

győztek a kék-fehérek
Hungária -  Budafok 2:1 (1:!)

1 # Dráma, könny, Izgalom, 
q '- móka, muzsika, tánc r |
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S HARRY WARREN és AL DUB'fé-miizsika L
Premier holnap Elw R A D IU / B A N  ,s lü a  s ik e r e k  s z ín h á z á b a n “ I,

V á r a t la n  k e m é n y  k ü z d e lm e t k e l le t t  v ív n ia  
a  H u n g á r iá n a k  B u d a fo k o n .  A  H u n g á r ia  csa
p a ta  m in t  e g y  h é tv é g i v ik e n d re  m e n t  k i  B u d a 
fo k ra ,  de a  le lk e s  b u d a fo k i c s a p a t a z  u to ls ó  
p i l la n a t ig  ké tessé  tu d ta  te n n i a  m é rk ő z é s  e re d 
m é n y é t.  A  H u n g á r ia  c s a p a tá n a k  n e m  k o n v e  
n iá l t  sem  a  k is m é r e tű  b u d a fo k i p á ly a ,  sem  a 
B u d a fo k  rá m e n ő s  s t í lu s a .  A  v á r a t la n  ve ze tő  
g ó l m e g le p te  a  H u n g á r iá t ,  v is z o n t  az  a  h a z a i 
c s a p a t e re jé t  és ö n b iz a lm á t  n ö v e lte . A  H u n 
g á r iá t  a  m é rk ő z é s  fo ly a m á n  g y e n g e  já té k a  
m e lle t t  b a ls z e re n c s e  k is é r te  és a z  e rő t le n  
g y e n g e  H u n g á r ia - c s a tá r o k  c s a k  n eh ezen  tu d 
t á k  á t tö r n i  B u d a fo k  tö m ö rü lő  v é d e lm é t.  A  
g y ő z te s  c s a p a tra  m u lt h e t l  jó  já té k a  u tá n  n e m  
le h e te t t  r á is m e rn i.  A  c s a tá rs o rb a n  c s a k  T i tk o s  
és M ü l le r  t a r t o t t a  m u lth e t i  f o r m á já t ,  m íg  t á r 
s a ik ,  de  k ü lö n ö s e n  P é nzes, c s a k  k e r é k k ö tő i 
v o l ta k  a  tá m a d á s o k n a k .  A  fe d e z e ts o r  n a g y  
m u n k á t  v é g z e tt ,  a  v é d e le m b e n  B i r ó  m a g a s lo t t  
k i.  A  B u d a fo k  c s a p a tá b a n  m in d e n  já té k o s  t u 
d á s á n a k  le g ja v á t  n y ú j to t t a .  K ü lö n ö s e n  k i t ű n t  
S z e b e h e ly i n a g y s z e rű  v é d ő já té k a ,  a k i  b iz to s a n  
v e r te  v is s z a  a  H u n g á r ia - c s a tá r o k  tá m a d á s a it.  
R a s k ó  b iz to s k e z ü  k a p u s , d e  a  sze re n cse  Is 
m e llé  á l lo t t .  A  fe d e z e ts o rb a n  K a p ta  m é ltó  v o l t  
n a g y n e v ű  e lle n fe lé h e z : T u ra y h o z  és e z ú t ta l a z  
I ra m o t  is  jó l  b í r ta .  A  c s a tá rs o r  le g jo b b  em b e re  
H e g y e s  v o l t ,  a k i  ú g y  v é d e le m b e n , m in t  tá rn a  
d á sb a n  k iv e t te  a  ré szé t.

A z  e lő m é rk ö z ó s  k is s é  h o s s z ú ra  n y ú l ik  és a  
k o r á n  k ié r k e z e t t  H u n g á r ia  k ö z ö n s é g  ideges. 
K ó ru s b a n  k iá l t já k :

—  Id ő i Id ő i
A  b í r ó t  h iá b a  b í z ta t já k  e lő ze tesen , h o g y  

f ú j j a  le  a m é rk ő z é s t,  m e g v á r ja  m íg  le te l ik  a 
já té k id ő .  A z  ő ltö z ö  é p ü le té re  fe ls z e re l t  m e g a - 
fó n  e g y  in d u ló t  s u t to g ,  a m ik o r  f e l t ű n ik  a  H u n 
g á r ia  c s a p a ta . K ö rb e n  fe lá l lv a  ü d v ö z lik  a  k ö 
zönsé ge t, m a jd  a  n a g y  v á ra k o z á s s a l v á r t  ú j  
b í ró :  C s i l la g  B a r tó k  Is  m e g je le n ik .

A C S A P A T O K
S o rs o lá s  u tá n  a  c s a p a to k  a  k ő v e tk e z ő  össze

á llí tá s b a n  á l la n a k  fe l :
H U N G Á R IA :  Szabó — Mdndi, Biró — Sebes, 

Túrái, Dudás — Pénzes, Müller, Kardos, Cseh,
Titkos.

B U D A F O K :  Raskó —  Sirály, Szebehelyi — 
Palotás, Kcvpta, Nyilas — Mészáros, Hegyes, 
Iglódi, V íg  VI. Szeder.

A  H u n g á r ia  k e z d i a  m é rk ő z é s t.  A z  e l9ő  k o 
m o ly  tá m a d á s t  T i tk o s  v e z e t i,  a k i t  a zo n b a n  
k o m e r re  sz e re ln e k . A  k o m e r b ő l K a rd o s  é lesen 
fe je l  k a p u ra ,  a z o n b a n  S i r á ly  a  v o n a lo n  m e n t. 
“ ■“ s le ro h a n á s a  ú ja b b  k o r n e r t  hoz, a m i 

>an e re d m é n y te le n . M ü l le r  re m e k  la b d á v a l 
t a  k i  P é n ze s t, a  b ea dás  is  jó ,  K a rd o s

IDŐ DlZti
ro h a m o : 
; te ré te t  
’a r o d A '  
rengéW i

io z  és M é s z á ro s  beadása 
| t  a H u n g á r ia  k a p u ja  
J tá m a d , a m ib ő l B i r ó  ne - 
m ü k ö d ik  a  H u n g á r ia

f u t  a  m e ző n yb e n , de  M ü l le r  é les lö vése  k a p u  
fö lé  k e r ü l.  S ze d e rt, Sebes c s a k  f a u l t  á rá n  tu d ja  
s z e re ln i,  a  s z a b a d rú g á s t  B i r ó  k o m e r re  m e n t i.  
P a lo tá s  m e s s z irő l k ü ld ö t t  lö vé sé b e  B ir ó  veszé
ly e s e n  b e le fe je l,  de  a  la b d a  a  fe ls ő  k a p u fá r ó l 
k o m e r re  p a t ta n .  K a rd o s n a k  v a n  ú ja b b  n a g y  
he lj^zc te , de a  c e n te r  m o s t  is  le k é s ik .

V E Z E T  A  B U D A F O K

V á r a t la n u l g ó l t  é r  e l a  B u d a fo k .  A  30. p e rc 
ben N y i la s  h o ssza n  e lö re a d o t t  la b d á já t  H e g y e s  
fo g ja ,  B i r ó  r o h a n  fe lé je ,  h o g y  s z e re lje , de  Ig -  
ló d y  ü g y e s e n  le fo g ja .  A  H u n g á r ia  v é d e le m  le 
á l l  és íg y

H e g y e s  t is z tá n  á l lv a ,  é le s  lö vé sse l a  k a p a  
b a ls a rk á b a  h e ly e z i a  la b d á t ,  0:1.

A  H u n g á r ia  á lla n d a ó n  tá m a d , de  a  c s a tá ro k  
a  k a p u  e lő t t  b iz o n y ta la n o k .

A  B u d a fo k  ve szé lye s  le fu tá s o k k a l o p e rá l. 
T i tk o s  k o r a e r é t  D u d á s  fö lé  lö v i.

E G Y E N L Í T  a  H U N G Á R IA

A  38. p e rc b e n  D u d á s , T i tk o s ,  C seh a  la b d a  
ú t ja ,  C seh  k é t  e m b e re n  is  á tm e g y  és a  t is z tá n  
á l ló

M ü U e rh e z  J á ts z ik ,  a k i  n a g y  lö vé sse l k i 
e g y e n lí t  1:1

T ú r á in a k  v a n  n é z e te lté ré s e  a  b í ró v a l,  a m ié r t  
f ig y e lm e z te té s b e n  ré s z e s ü l. R e m e k  H u n g á r ia  
tá m a d á s  u tá n  K a rd o s  k e r ü l jó  h e ly z e tb e , de 
m e llé  ló . S ze d e r e g y  n é ző ve l v i t á z ik ,  a m i n a g y  
iz g a lm a t  o ko z , de a  k ö z b e lé p ő  re n d ő rs é g  v é g e t 
v e t  a  v itá n a k .  A z  u to ls ó  p e rc b e n  M ü lle rn e k  
le n n e  a lk a lm a  a  ve z e tő  g ó l m e g sze rzé sé re , 
a z o n b a n  R a s k ó  kezéb e  lő .

P É N Z E S  K A P U F A J A

S z ü n e t u tá n  C seh á ta d á s á t  P é n ze s  jó  h e ly 
ze tb e  k a p ja ,  de  n a g y  lö vése  a  k a p u fá r ó l p a t 
ta n  k i.  T i tk o s ,  m a jd  K a rd o s  r o n t  h o ltb iz to s  
h e ly z e tb e n . C seh  e l fu t ,  a  k a p u s t  is  k i já t s s a  és 
m e lle t te  k a p u ra  g u r í t ja  a  la b d á t ,  a  b e fu tó  S ze
b e h e ly i a z o n b a n  n a g y  sze re n csé ve l a  v o n a lr ó l 
k ü ld i  v is s z a  a  m e z ő n y b e . A  já té k  e g y re  k e m é 
n y e b b  le sz . S o k  f a u l t  a k a s z t ja  m e g  a  tá m a d á 
s o k a t .  P é n z e s t t ö m ik  jo b b n á l jo b b  la b d á k k a l,  
de a s z é ls ő n e k  m a  s e m m i sem  s ik e rü l ,  a  le g 
jo b b  h e ly z e te k e t  is  e lro n t ja .

A  G Y Ő Z T E S  G Ó L 
C seh h e ly e t  c s e ré l K a rd o s s a l és ez, ú .^v:. t -  

s z ik ,  s e g ít  a  H u n g á r ia  c s a tá rs o rá n . A  33. °p r  . 
b e n  K a rd o s  la b d á já v a l T i t k o s  le fu t .

C seh e lé  J á ts z ik ,  a k i  S i r á ly  lá b a i k ö z ö t t  
kapára lő, a la b d a  a  k a p u fá r ó l  a  h á ló b a  

p a t ta n ,  2:1.

lé Pé3rö1 is  a k a p u s b a  lö v i  a  la b -  
d á t: M .uJ.le r  k a p á s b ó l k ü ld ö t t  lö v é s é t R a s k ó  
g y ö n y ö rű e n  fo g ja .  A z  u to ls ó  p e rc e k b e n  a H u n 
g á r ia  m in d jo b b a n  fe ln y o m u l,  de  a  tö m ö rü lő  és 

vJ dekezö B u d a fo k k a l szem ben , 
eZŰü f Í  ^ t ű n ő é n  e rő t le n  c s a tá ra i n e m  tu d n a k  
e re d m é n y e s e k  le n n i.
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A  L o v a r e g y í e í  t i t k á r a  k i j e l e n t e t t e ,  

h o g y  m á s  b u k m é k e r e k  t e s z n e k
Ahány komoly pályázó, annyi engedély —  Még novemberben döntenek 

—  Kis óvadék legyen —  Változásokat a fogadási szabályokon
'A bukmékerek elleni harcunk teljes sikerrel 

já rt. A  L o v a re g y le t  t i t k á r a .  Bensőn V i lm o s  
k i je le n te t te ,  h o g y  n o v e m b e r  k ö ze p é n  —  a  m e 
g y e r i v e rs e n y e k  le z a jlá s a  u tá n  —

le h e t  p á ly á z n i a  jö v ő  é v i b n k m é k e r l en 
g e d é ly e k re  és a  L o v a re g y le t  n e m  k o r lá 
to z z a  a z  ú j  k ö n y v e s e k  s z á m á t. A n n y i 
b u k m é k e r  le sz , a h á n y  k o m o ly  p á ly á z ó .

A  L o v a re g y le t  re m é li,  —  m o n d ta  a  t i t k á r ,  
—  h o g y  e z t  a  k é rd é s t  kö z m e g e lé g e d é s re  fo g ja  
m e g o ld a n i.

T ű r h e te t le n  v o l t  a  b u k m é k e re k  m ű k ö d é s e  és 
ezen  m in d e n k i fe lh á b o ro d o t t ,  c s a k  a  L o v a r 
e g y le t  n é z te  n y u g o d ta n  a  b u k m é k e re k  fu rc s a  
m ű k ö d é s é t.  M o s t  v é g re  a  L o v a re g y le t  is  m e g - 
ú n ta  és ú j  b u k m é k e re k e t  a k a r .

A z  ú j  e n g e d é ly e k e t n e m  sza b a d  m a g a s  ó v a 
d é k h o z  k ö tn i,  m e r t  s e m m i é r te lm e  30— 40 ezer

p e n g ő s  k a u c ió n a k ,  a m ik o r  a  m a i v is z o n y o k  
m e l le t t  a l ig  v a n  r iz i k ó ja  a  b u k m é k e rn e k .  
K ö n y v e ik b ő l m e g  le h e t  á l la p í ta n i,  h o g y  a z  év  
e g y e tle n  n a p já n  se m  k o c k á z t a t ta k  m é g  10 
e ze r p e n g ő t  sem , m in e k  a  n a g y  ó v a d é k ?

A z  ú j  k ö n y v e s e k  jó  k u r z u s o k a t  a d ja n a k  és 
a  L o v a re g y le t  k é r je  be  m in d e n  v e rs e n y n a p  
v é g é n  a z  összes b u k m é k e r  k ö n y v é t.  Á l la p í ts a  
m e g , k i  a d o t t  re n d e s  k u r z u s t ,  k i  n e m . R ö g tö n  
v o n ja  k é rd ő re  a z t ,  a k i  n e m  d o lg o z o t t  re n d e 
sen. E lő s z ö r

s ú jts a  k is e b b , m a jd  n a g y o b b  p é n z b ü n te 
té sse l és h a  ez sem  h a s z n á l, v o n ja  v is s z a  

a z  e n g e d é ly t.

M a  e g y e t le n  b u k m é k e r  sem  n y e r h e t  szá ze z re 
k e t ,  h a n e m  e lé g e d jé k  m e g  é v i 10— 15 eze r 
p e n g ő  jö v e d e le m m e l. E z  is  n a g y o n  szép, k ü 
lö n ö se n , h a  egész b iz to s .

A  v á ro s i i r o d á k k a l is  k e l l  v a la m i t  c s in á ln i.  
N e m  sza b a d  t ű r n i ,  h o g y  a

r in g b e n  á l la p í ts á k  m e g  a h a lm o z á s o k  
o d d s z a lt ,  a s z e r in t,  h o g y  e g y  lo v a t  e rő se n  

v a g y  g y e n g é n  fo g a d ta k .

A  fo g a d á s i s z a b á ly o k a t  is  m e g  k e l l  v á l to z 
t a tn i .  A  k ö z ö n s é g  n e m  v e s z í th e t  e g y  l im ite s  
fo g a d á s t ,  m e r t  m é g  e g y - k é t  p e n g ő  h iá n y z ik  
a  l im itb ő l .

M in d e s e tre  ó r iá s i e lő n y , h o g y  a  jö v ő  é vb e n  
m á s  b u k m é k e re k  le s z n e k  és a  k ö z ö n s é g

n e m  le sz  k is z o lg á l ta tv a  A b o n y i és B a u e r  
b u k m é k e re k n e k .

a k ik  a z t  h i t t é k ,  m in d e n t  c s in á lh a tn a k ,  ö rö k ö s  
á l lá s u k  v a n .

ism éi Rúna  és Csirkefogó elől
Honvéd ctödih — Maros kétszer hitört — Favoritoh hamis 
kurzusokkal — Tékozló 8:10 reá, 1 és egynegyed, a toló 10:25
A z  U r lo v a s o k  S z ö v e tk e z e te  u to ls ó  n a p já n a k  

é rd e k e s  a t t r a k c ió ja  a  8000 p e n g ő s  M e g y e r i 
n a g y  a k a d á ly v e rs e n y  v o l t .  A  k i le n c  In d u ló n a k  
je lz e t t  ló  k ö z ü l c s a k  P u s z ta  n e m  s t a r t o l t  és 
íg y  n y o lc a s  m e z ő n y e  v o l t .  H o n v é d  v o l t  a  f a 
v o r i t  —  H a u s e r  m ia t t  — , de c s a k  ö tö d ik  v o l t .  
A z  é r té k e s  a k a d á ly v e rs e n y t

R ú n a  n y e r te  n a g y  s ú ly á v a l C s irk e fo g ó  
és N o h á t  e lle n .

É rd e k e s , h o g y  a  G y ő r f fy - is tá l ló  H o n v é d re  ü l
t e t t e  H a u s e r t  és N o h á t  f u t o t t  jo b b a n .

A  s t a r t  u tá n  S a n  S te fa n o , R ú n a , B a b le lk a  
I I .  a  s o r re n d . A  fo rd u ló b a n

A  K é té v e s e k  h a n d ic a p já b a n  C s ó k  g y ő z ö tt  
R á zó  n .  és P i ty p a n g  e lle n .

K ü lö n  m e g  k e l l  e m lí te n i,  h o g y  az

összes f a v o r l t o k a t  h a m is  k u r z u s o k k a l 
k e z d té k .

az  e lső  fu ta m b a n .  A  m á s o d ik b a n  A l le g r o  8 :1 0  
e le jé n , p a r i  a  vé g é n . A  N a g y  a k a d á ly v e rs e n y 
be n  1 *4 :1  H o n v é d  a  k e z d e tb e n , 2*4  R ú n a , a  
v é g é n  2 H o n v é d , 3 R ú n a . A  k ö v e tk e z ő b e n  8 :1 0  
T é k o z ló  e le in te , 1*4 a  vé g é n , a z u tá n  8 :1 0  K r i 
t ik u s ,  a m e ly  s z in té n  p a r i r a  m e n t  fe l,  K u r k u d  
K h a n  2 h e ly e t t  2 %  és a  K é té v e s e k  h a n d ic a p já 
b a n  G a n d h i 2 a  ke z d e tb e n , 2 ^  a  vé g é n . T e h á t  
az

összes fu ta m b a n  h a m is  k e z d ő k u rz u s ,

a m íg  fo g a d n a k ,  a z u tá n  h o ssza b b  oddsz, h a  m á r  
n in c s  ü z le t

É p  id e je , h o g y  m á s  b u k m é k e re k e t  k a p u n k .H y p e rm a n g a n  l * 4 - r ő l  1 *4 , L u r k ó  1 % - rő l 2 le t t
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Újdonság, cél
szerű világítás!
óriási választék! 
Részletre  is !

Villamos vasaló 7
5 évi Jótállással P  i . ~

Saját üzleteink:

rodmanlczky-u. 27. Szeged
Váci-utca 2. Pécs
József-körűt 44. Debrecen
Vámháx-körút 11. Miskolc
Erzsébet-körűt 13. Győr

most megjelent árjegyzékünket I

RÍDIÓ;
legújabb márkás 1936. év! ré<lió- 

Idonságokat meghallgathatja és laká- 
bemutatjuk!

K h a n  (2 , 2, 2 % , 288, V a lk ó  f h . ) .  F .  m .:  C se
re b e re  (3, 4, 6, 59, G ede a lh . ) ,  R o b in s o n  (3, 
3, 4, 46, g r .  P e ja c s e v ic h ) .  %  hoss , %  hossz. 
T ó t .  10 :3 0 , 17, 23. B e fu tó :  98. R o b in s o n  v a n  
a z  é len , m a jd  f e l jö n  K r i t i k u s  is  é3 b iz to s a n  
n y e r  t r é n in g tá r s a ,  K lá r is  e lle n . K u r k u d  K h a n  
a  v é g é n  f u t  f e l  h a r m a d ik n a k .

V I. Kétévesek handicapja. 1200 P . 1000 m .
I .  I s s e k u tz  G y . Csók  (4 , 4 , 5, A l t ) .  2. R á ró  
I I .  (5 , 6, 8, 73 ,) G o s z to n y i) .  3 . P i ty p a n g  3, 4, 
5, 107, W e is s b a c h ) .  F .  m .:  G a n d h i (2 , 2, 2*4 , 
32, M ih a lo v ic s ) ,  D ia b o lo  ( 6, 6, 10, 215, B i 
h a r i ) ,  S ig n o r in a  (3 , 2 % , 2 ^4 , 37, G á l) ,  C a r 
m e n  ( v é g ig  6, 140, H o r á k ) ,  S z a rk a lá b  (6, 6, 
10, 150, E s c h  T . ) ,  T ü n d e  (5 , 5 , 6, 85, K l im s c h a
J .  ) ö tn e g y e d h o s s z , %  hossz . T ó t . :  10 :58 , 26. 
34, 35. B e fu tó :  C s ó k — R á ró  I I .  173, C s ó k -  
P i ty p a n g  382. B e lü l T ü n d e ,  k í v ü l  S ig n o r in a  
v e z e tn e k . A  tá v  u tá n  f e l jö n  C s ó k  és b iz to s a n  
n y e r  R á ró  I I .  e lle n . P i ty p a n g  a  h a r m a d ik  
S ig n o r in a  e lő t t .

V II .  Búcsú handicap . 1000 P . 1400 m . 1. 
H u n g á r ia  is t .  Gemma  ( v é g ig  4  M ü l le r ) .  2. 
M a ta d o r  (10 , 10, 50, M á n y i) .  3. S a tu r n u s  (v é 
g ig  5, G o s z to n y i) .  F .  m .:  K o p ó  í v é g ig  5. F é 
l i x ) ,  F o n s  ( v é g ig  10, S im ic s ) ,  L é h ü tő  (10, 15, 
25, W o lb e r t ) ,  A m o u r e t te  (6 6, 8, D ó s a i) ,  Ü s 
tö k ö s  ( 6, 6 8, K e s z th e ly i) ,  S z e lim  P a s a  (10, 
10, 12, N e r h a f t ) ,  B ú z a k a lá s z  (5 , 5, 6. S z e n t-  
g y ö r g y i ) ,  V ic is p á n  ( v é g ig  3. V r á b e l) ,  C h a r-  
le e  (6, 8, 20, K u p á i G .) ,  S h e r r y  (10, 10, 25, 
H o r v á t h  K .  H . ) .  V I r s t l i  ( v é g ig  10. E s c h  T . ) .  
%  ho ssz , fé lh o s s z . M a ta d o r  h o s s z a k k a l veze t. 
G e m m a  a z  u to ls ó  m é te re k e n  ü t i  e l a  g y ő z e 
le m tő l.

M a ro s  k i t ö r ,  de  a  m e z ő n y  u tó n  lo v a g o l já k ,
a  k ö v e tk e z ő  u g r á s t  Is m é t k ik e r ü l i ,  le 

d o b ja  a  lo v a s á t ,
d e  M u h r  fő h a d n a g y  is m é t  f e lü l  r á  és h a z a 
lo v a g o l.

A z  eg ye n e sb e n  R ú n a  á l l  a z  é lre  és k ö n n y e n  
n y e r  a  v é g é n  fe ln y o m u ló  is tá l ló tá r s a ,  C s ir k e 
fo g ó  e lle n . H o n v é d  a z  egész u tó n  u to ls ó , v é g ü l 
ö tö d ik .

E b b e n  a  fu ta m b a n  a z  összes ló  o dd sza  h o sz - 
sza b b  le t t ,  m é g  a  k é t  f a v o r i t é  is . H o n v é d  
e le in te  1*4  és 2, s ta r to d d s z  2, N o h á t  e le in te  2, 
v é g ü l 3.

A  K ís é r le t i  v e rs e n y re  e g y  k é té v e s t  sem  n e 
v e z te k  és a  k i le n c  n e v e z e tt  k ö z ü l c s a k  ö t  in 
d u lt ,  m e r t  T é k o z ló  e lle n  ú g y  s e m  v o l t  e s é ly ü k . 
T é k o z ló  m e g  is  n y e r te  a  v e rs e n y t ,  de  e z t  is

h a m is  k u rz u s s a l k e z d té k  a d n i,  m e r t  8:10- 
r ő l  1̂ 4 le t t .

S z v e e th e a rt  2 *4 - tö l  4, A r a n y lá z  3 h e ly e t t  6 a 
v é g é n  és L e g y e s  u g y a n c s a k  6- r a  m e n t  f e l  3 - ró l.

A  n a p o t  m e g n y itó  g á tv e rs e n y b e n  a  h a t  n e 
v e z e t t  in d u lt .  H y p e rm a n g a n  v o l t  a  f a v o r i t ,  de 
h e ly e z e t le n ü l v é g z e tt .  L u r k ó  m ö g ö t t ,  a m e ly e t  
s z in té n  fo g a d ta k .  E z t  a  lo v a t ,  1 *4 :1  k e z d té k  
a d n i,  fe lm e n t  2 - re  és a  g é p n é l 3 9 -é t —  e g y  
k u rz u s s a l jo b b a n  —  f iz e te t t .  A  4 :1  k e z d e tt  
A m e t is t  243, a  2 *4 :1  a já n lo t t  S o re l la  5 4 -e t f iz e 
t e t t  v o ln a .

A z  U r lo v a s  h a n d ic a p b a n  m in d  a  h a t  ló  f u 
t o t t .  E b b e n

m e g v e r té k  a  f a v o r i t  A l le g r á t ,  a m e ly e t
8:10- re á v a l k e z d te k  a d n i a  b u k m é k e re k ,  

a z u tá n  p a r i  le t t .

I s m é t  a  m á s o d s o rb a n  fo g a d o t t  ló , S e n o ra  g y ő 
z ö t t . E n n e k  2 *4 :1  v o l t  a  k u rz u s a  és 5 4 -e t f iz e 
te t t ,  te h á t

b é t  te lje s  k u rz u s s a l tö b b e t,  m ln ta b o g y  a  
b u k ik  a d tá k .

R e p r is t ,  a m e ly n e k  jó  e sé lye  v o l t ,  e rő s e n  fo g a d 
tá k ,  5 - rő l 3 - ra  r ö v id ü lt ,  de  h e ly e z e t le n ü l v é g 
z e t t

A  H o r th y - e m lé k v e r s e n y t  —  m in t  e lő re  v o l t  
lá th a tó  —  a z  e g y ik  G o m b o l a i  ló  n y e r te  a z  is -  
t á l lő tá r s a  e lle n , K r i t ik u s  K lá r is  e lle n , a m e ly  
hű m a ra d t  ö n m a g á h o z , is m é t  —  k i  t u d ja  h á 
n y a d s z o r  —  m á s o d ik  v o l t .

( A  z á ró je lb e n  k ö z ö lt  s z á m o k  k ö z ü l a z  e lső  
k e t tő  a  m e g a fo n - ,  a  h a r m a d ik  a  s ta r to d d s z , 
a  n e g y e d ik  a z  e se tle g e s  o s z ta lé k .)

7. LÁptay Béla emlékverseny. G á tv e rs e n y -  
n a n d ic a p . 1200 P . 2800 m . 1. B r .  B u t t le r  E . 
Lurkó  ( 1 H ,  2, 2, 2, D ó s a i) .  2. P a rá z n a  (3 , 4, 
6, 75, B la z s e k ) .  3. S o re l la  ( v é g ig  2 *4 , 54,
G á l) .  F .  m .:  B o k ro s  (4 , 4, 10, 258, B e r ta ) .  
H y p e rm a n g a n  (1 *4 , 1 *4 , 1 % , 18, S in g e r ) ,
A m e s t is t  (4 , 5, 6, 243, K o v á c s  L . ) .  F e jh o s s z , 
6 hossz . T ó t . :  10 :39 , 20, 24. B e fu tó :  222. P a 
rá z n a  és H y p e rm a n g a n  já r n a k  a z  é le n  L u r k ó  
e lő t t .  S o re l la  h á tu l .  A z  e g ye n e sb e  m á r  P a 
rá z n a  f o r d u l be  e ls ő n e k , de  a z  u to ls ó  u g r á s 
n á l fe ln y o m u l L u r k ó  és e rő s  k ü z d e le m  u tá n  
fe jh o s s z a l m e g v e r i.  S o re l la  a  v é g é n  f e l f u t  
h a r m a d ik n a k  A m e s t is t  e lő t t .  A  k é t  S m u tn y -  
ló  u to ls ó .

I I .  Urlovas-handicap. 1000 P . 1100 m . 1. 
B á rd i J .  Senora  ( v é g ig  2 *4 , V a lk ó  f h . ) .  2. A l -  
le g r a  (8 :1 0 , 8 :10 , p a r i,  15, P a k u ts  h d .)  3. 
T i r o  (6, 6, 10. 81. L a j to s  h d . ) .  F .  m .:  P a n -  
cs o v a  (4, 4, 6. 170. E h re n b e r g e r  f h . ) ,  F e ld -  
h e r r  (5 , 5, 6, 104. G ede a lh . ) ,  R e p r is  (5 , 3 , 3, 
59. g r .  P e ja c s e v ic h ) .  F e jh o s s z . 2 *4  hossz. 
T ó t . :  10 :54 , 17. 13. B e fu tó :  89. B e lü l S e no ra , 
k í v ü l  A l le g r a  já r n a k  v é g ig  a z  é le n  és e rő s  
k ü z d e le m  u tá n  e lő b b i fe jh o s s z a l g yő z . A  tö b 
b in e k  n in c s  m o m e n tu m a . T i r o  a  h a r m a d ik  
F e ld h e r r  e lő t t .

I I I .  M egyeri nagy akadályverseny. Handi
cap. 6000 P . 4800 m . 1. S z o n d y  tü z é r e k  Rúna 
(2 *4 , 2 *4 , 3, F e t t in g  K . ) .  2. C s ir k e fo g ó  (5 , 6, 
6, S tc c z á k ) .  3. N o h á t  (2 , 2, 3, 40, B la z s e k ) .  
F . m .:  B a b ie k a  I I .  (3 , 3, 4, 53, S t ir c z u la ) ,  
H o n v é d  (1 *4 , 2, 2, 32. H a u s e r ) ,  M a n k ó  (5, 5 , 6, 
83, F r o s c h ) , M a ro s  ( 6, 6, 12, 179, M u h r  f h . ) ,  
S a n  S te fa n o  (6, 8, 12, 83, D ó k u s  h d .) .  8 hossz, 
1 hossz. T ó t . :  1 0 :2 9  (R ú n a  és C s ir k e fo g ó ) ,  
14, 26, 14. B e fu tó :  491.

TV. K ísérleti éladóverseny. 1000 P . 1600 m . 
1 . B o rb é ly  T .  Tékozló  (8 :1 0 , 1 % , 1 *4 , W o l
b e r t ) .  2 . O rp in g to n  ( v é g ig  1 *4 , 28, K e s z t 
h e ly i) .  8. L e g y e s  (3, 5, 6, 92, A l t ) .  F .  m .:  
S w e e th e a r t  (2 *4 , 2 % , 4, 39, M ü l le r ) ,  A r a n y 
lá z  (3 , 4, 6, 66, S z e n tg y ö r g y i ) . ö tn e g y e d 
hossz, ö tn e g y e d h o s s z . T ó t . :  10 :25 , 16, 15. B e 
f u tó :  53 . T é k o z ló  s z á m ta la n  h o s s z a l v e z e t

O rp in g to n  m e g k é s ik  a z  in d ítá s n á l,  d e  u tá n a  
szépen  fe lz á r k ó z ik ,  a z o n b a n  a  k ö n n y e n  n y e rő  
T é k o z ló ra  m á r  n e m  le h e t  ve szé lye s .

V. H orth y  Szabolcs emlékverseny. Handi
cap. 1000 P . 1850 m . 1. J á s z k u n  h u s z á ro k  
K ritikus  (8 :1 0 , 8 :10 , p a r i.  P a k u ts  h d . ) .  2. 
K lá r is ,  (2 *4 , 3, 4, 51, D ó k u s  h d . ) .  3. K u r k u d

M a r s c h a l l t  k é t  n a p ra  e l t i l t o t t á k  a  h a j tá s 
tó l,  m e r t  A n n u s  fe l t ű n ő  fo rm á v á ! to z á s t  p ro 
d u k á lt .  N a g y o n  h e lye s , h a  a z  E g y le t  s z ig o rú , 
s ó t  m i k ö v e te l jü k ,  h o g y  v o n jo n  k é rd ő re  m in 
d e n k it ,  a k i  v a la m i t  e lk ö v e t .  M o s t  a z  e g y s z e r  
t a lá n  n e m  egész jo g o s  M a rs c h a J l m e g b ü n te 
tése . A n n u s  tö b b s z ö r  g y e n g é n  f u t o t t  ez Ig a z , 
s z o m b a to n  n y e r t  I ly e n k o r  le g e lő s z ö r  a z t

k e l l  n é z n i, h o g y  fo g a d tá k - e  a  tö b b s z ö r  
ro s s z u l f u t o t t  lo v a t .

A n n u s t  n e m  fo g a d tá k ,  m e r t  a  r in g b e n  8 :1  
á l l t  és a  g é p n é l 1 0 :1 7 8 -a t  f iz e te t t ,  t e h á t  i t t  
sem  fo g a d tá k ,  ú g y  a  ló  fo rm a v á lto z á s a  ne m  
j á r t  e g y e s e k  a n y a g i e lő n y é v e l.  J ó l  t u d ju k ,  
h o g y  a z é r t

f u ta n k  ro s s z u l lo v a k  és n y e r n e k  v á r a t la 
n u l,  h o g y  e z t  p é n z re  v á l ts á k .

H a  n e m  v á l t j á k  p é n z re  e g y  ló  fe l t ű n ő  fo rm a -  
v á l to z á s á t,  ú g y  t a lá n  v é le t le n ü l g y ő z ö t t  e g y  
ló  és e z é r t  n e m  J á r  b ü n te té s . K ü lö n ö s e n  a z é r t  
c s o d á lk o z u n k  M a rs c h a ll  b ü n te té s é n , m e r t  
s o k k a l

fe ltű n ő b b  fo rm a v á lto z á s o k  m ia t t  m é g  k é r 
d ő re  se m  v o n já k  a h a j tó k á t ,

Bagó nyerte 
a Henckei-Memcrialt

V a s á rn a p  f u t o t t á k  B é csb e n  a  H e n c k e l-  
c m ié k  v e rs e n y t,  a m e ly b e n  B a g ó  m e g le p e té s re  
2*4  h o s s z a l m e g v e r te  a  f a v o r i t  F o r m á s t .  H a r 
m a d ik  a  b é cs i R o b in  H o r d  v o l t .

m á r  p e d ig  is m é te lte n  i r t u k ,  a z  E g y le t  e g y 
fo rm á n  já r jo n  e l m in d e n k iv e l sze m b e n . N e  
te g y e n  k iv é te l t .

S z o m b a to n  is m é t  h ih e te t le n  ro s s z  odd szo- 
k a t  a d ta k  a  v é g n a p ja ik a t  é lő  b u k m é k e re k ,  
a k ik  —• a z  m é g  v i t a  t á r g y á t  se m  k é p e z h e ti 
—  h a

n e m  d o lg o z h a tn a k  a  g a lo p p o n , m e r t  a  k ö 
z ö n s é g n e k  k á r t  a k o z n a k ,  n e m  m ű k ö d h e t 

n e k  a z  ü g e tő n  sem .
M u r á n y  5 :1  s t a r t o l t  és 153, A n n u s  8 :1  s ta r  
t o l t  és 1 7 8 -a t f iz e t e t t .  H a p p y  E n d  2 re á  és a 
g é p n é l a z  o s z ta lé k a  m a jd n e m  p a r i.  (1 0 :1 9 ) .  
E s  ily e n e k  a z  o d d s z o k  m in d e n  ve rs e n y b e n . 
E z t  a  m e g a fo n  is  t u d ja  és m é g is  á lla n d ó a n  
jo b b  k u r z u s o k a t  m o n d  be. K i

v e z e t i f é lr e  a  m e g fo n t? ?

N e m  g o n d o lja  a z  E g y le t ,  h o g y  a z t  m e g  k e l
le n e  tu d n i?  K i  m o n d ja  be a  m e g a fo n n a k  a 
h a m is  k u rz u s o k a t .

A  k ö z ö n s é g  m in d ig  fe lh á b o r o d ik ,  a m ik o r  a 
r in g  e lő t t  á l lv a ,  lá t ja ,  h o g y  a  m e g a fo n  s o k k a l 
jo b b  o d d s z o k a t  m o n d , m in t  a m ily e n e k  a  tá b 
lá n  k i  v a n n a k  í r v a .  K á r ,  h o g y  n e m  le h e t  a 
m e g a fo n n á l fo g a d n i.

A Kis Ufság felőlijét közül g yőz lek :

A  m ostan i bukm ékerek  
az ügetőn sem  dolgozhatnak

Ki vezeti félre a megatónt? Marschall két napi büntetése — 
Annust nem fogadták

S z o m b a to n  az ü g e tő n :

n .  H a p p y  E n d  10 :1 9  P .
m . D a is y  10 :1 1  P .
I V .  M a r ié n #  1 0 :3 5  P .
V .  L o r d  o í  P a m u k  10 :24  P.
V L  O p á l 1 0 :2 2  P .
V H .  M e r id iá n  1 0 :1 8  P .
I X .  M u r á n y  10 :153  P .

Kettős fogadások:
H l .  D a ls y — I V .  M a r ié n #  10 :5 7  P .

V .  L o r d  o f  P a m u k — V I .  O p á l 1 0 :7 0  P .

Vasárnap Megyeren:
L  L u r k ó  10 :3 9  P . 

m .  R ú n a  1 0 :2 9  P .

I V .  T é k o z ló  10 :2 5  P .

V .  K r i t i k u s  1 0 :3 0  P .

V I .  C s ó k  1 0 :5 8  P .

B efu tó :
V .  K r i t i k u s — K lá r is  1 0 :9 8  P . E z e n  k í v ü l  a 

K is  Ú js á g  m e g t ip p e lte  a  
B enckel-M em oria l befu tójá t is : Bagó— 

Formás.
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j  Legjobb,
I  legpontosabb,

legmegbízhatóbb 
I  ló v e rs en y  sssportrovat

KIS ÚJSÁGbán
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1935 OKTöBEB 38.
M A G  Y A R  H É T

Salgótarján már két góllal vezetett
megás győzött a Budai tíz emberrel

B u d a i  „ 1 1 “ — S a l g ó t a r j á n i  BTC 4 : 3  ( 1 : 2 )

A z  e lső  Buda, „11-— S TB C  ta lá lk o z ó  a  n a 
g y o b b  te c h n ik a i  tu d á s s a l h í r ó  ,£ u d á l l l ”  
g y ő z e lm é v e l v é g z ő d ö t t  A  B u d a i „ I V  a z  "e lső  
fé lid ő  25. p e rc é tő l k e z d v e  t í z  e m b e r re l já ts z o t t  
m e r t  B urgert A s c h e r  b í r ó  —  ,J g y  „ 8m iehei  
bíráskodni!. . . —  m ia t t  k iá l l í t o t t a .  E k k o r  m á r  
k é t  g ó l la l v e z e te t t  a z  S T B C .

E t tő l  k e z d v e  h a l la t la n  le lk e s e d é s s e l k ü z 
d ö t t  a  f e k e te - fe h é r  c s a p a t

és a  m á s o d ik  fé lid ő b e n  m á r  b iz to s a n  t a r t o t t a  
kezéb en  a  m é rk ő z é s t.  A  g y ő z te s  e g y ü t te s  m in 
den t a g ja  d ic s é re te t  é rd e m e l.  A  v é d e le m  a z  
e lső  p e rc e k  b iz o n y ta la n s á g a  u tá n  s z ik la s z i lá r d  
v o lt.  A  fe d e z e ts o rb a n  M e g y e r i és M a g d a  jó l  
k ü z d ö tt .  A  c s a tá r s o r  és e g y b e n  a  m e z ő n y  le g 
jo b b ja  Sztancsik  v o l t .  A m i t  e z  a  já té k o s  ezen  
a  m é rk ő z é s e n  m u ta to t t ,  m in ta k é p e  a  k ü z d ő , 
s z íw c l- lé le k k e l d o lg o z ó  já té k o s n a k .  M e lle t te  
Lyka  b iz o n y u l t  k itű n ő n e k .

A  v e s z te s  e g y ü t te s  jó i  k e z d e tt ,  de  la s s a n  
v issza e se tt^  és m é g  a  t í z  e m b e r re l k ü z d ő  
B u d a i ,.11 f e le t t  se m  t u d o t t  g y ő z e d e lm e s 
ke d n i. G é c z y  e g y  g ó lb a n  lu d a s  v o l t ,  de  k ü lö n 
ben jó l v é d e tt .  A  v é d e le m b e n  K r a s z n a i v o l t  
a  jo b b ik .  A  fe d e z e ts o rb a n  T ú r á n  és W a h lk a n p í  
já té k a  e m e lk e d e t t  k i .  A  c s a tá r s o r  és e g y b e n  
a S T B C  Z s e n g e llé r re  v a n  a la p o z v a .  H a ° ro s s z  
a Z s e n g e llé r , ro s s z  a  c s a p a t.  E z ú t t a l  s e m  t ü n 
d ö k ö lt  a  „ s z tá r ” . T h o u r ,  r e to u rb a n  á l l  egész 
m é rk ő z é s  a la t t .

A z  ó r a m u ta tó  e g y ó rá r a  fo r d u l,  a m ik o r  a  
p á ly a b e já ró n á l f e l t ű n ik  a  Sa lgótarján i B TC  
fe k e te - fe h é r  d re s s z e *  e g y ü tte s e .  M a jd  a  z ö ld -  
fe h é r  t r ik ó s  Budai ^11”  c s a p a ta  lé p  a  p á ly á ra .  
A z  e lső  ta lá lk o z á s  a lk a lm á v a l z á s z ló t  c s e ré l
n e k  a  c s a p a to k . A schner  b í ró  h o s s z ú  a la k ja  
fe l t ű n ik  és m á r  s z ó l k e z d é s re  a  s íp je lzé s .

A  c s a p a to k  íg y  á l ln a k  f e l :
B U D A I ,41” : Havas  —  Kovács, Fekete  —  

Magda, M egyeri, B u rger  —  Vértes, Sztancsik, 
Varga, Lyka , Pozsonyi.

S TB C : Géczy  —  Krasznai, Vágó I I .  —  W ahb  
kanpf, Túrán, Takács IV .  —  Soltészt Thour, 
Zsengellér, N yerges, Havas.

Zsengellér in d í t ja  ú t já r a  a  la b d á t  és m á r  
Soltész  f u t  a  szé len , p o n to s  b e a d á s á t Zsen- 
gcllér  k a p ja  a  b a lö s s z e k ö tő  h e ly é n , m é g  v i -  
he tn é  a  la b d á t ,  de  e lh a m a rk o d v a  lő  s  í g y  a  
la b d a  Havas k ö n n y ű  z s á k m á n y a  lesz .

A  Budai „ l l ”  a z  e ls ő  p e rc e k  b iz o n y ta la n 
sága  u tá n  szép tá m a d á s t  v e z e t, de a  v e n d é g 
c s a p a t v é d e lm e  s z ik la s z i lá r d .

VEZET AZ STBC
M á r  a  12. p e rc b e n  f o ly i k  a  já té k ,  a m ik o r  

Zsengellér k i t ű n ő  la b d á já t

N y e rg e s  jó  h e ly z e tb e n  k a p ja  a  16-os 
e lő t t ,  p á r  lé p é s t  f u t  a  la b d á v a l és t iz e n ö t  
m é te r r ő l la p o s a n  a  jo b b s a ro k b a  lö v i a  
la b d á t ,  a m e ly  a  v e tő d ő  H a v a s  m e l le t t  a  

h á ló b a  s u h a n . 1:0.

V e ze t a z  S TB C .

A  B u d a i „ l l ” - e t  v á r a t la n u l  é r te  g ó l,  k a p k o d ,
szé tesően  f o ly t a t j a  to v á b b  a  c s a p a t  a  já té k o t .  
E z t  a z  a lk a lm a t  a z  S TB C  k ih a s z n á l ja  és  e g y  
p o m p á s  a k c ió ja  is m é t  g ó l t  e re d m é n y e z .

T h o u r  jó  la b d á t  k a p  T u r á j i t ó l ,  a k i  S o l
té s z t  in d í t ja  e l s zé le n , a  la b d a  t ú l  is  j u t  
a  ta c c s v o n a lo n ,  de  A s c h n e r  b í ró  to v á b b  
e ng ed : a  já té k o t ,  a  szé lső  v is s z a já ts z ik  
T ú rá é h o z ,  a k i  m o s t  Z s e n g e llé r  e lé  g u r í t ja  
a  la b d á t ,  a  v id é k i  „ s z t á r ”  szépe n  e lh ú z  
F e k e te  m e l le t t  és m á r  ú j r a  z ö rö g  H a v a s  

h á ló ja .  2:0.
A s c h n e r  b í ró  je g y e z  v a la m it ,  a  já té k o s o k  s ü r 
g e t ik  a  já té k  m e g k e z d é s é t,  B urger m egsérti a 
bírót —  kiá llítás sorsára ju t.

A  Budai „ l l ”  t í z  e m b e r re l f o ly t a t j a  a  j á 
té k o t,  Varga  á l l  h á t r a  b a lfe d e z e tn e k .

H iá b a  v a n  z ö ld - fe h é r  d re ssz  a  Budai 
.11"-en, a  Fradi-Közép  a z é r t  m é g is  a  s a lg ó 

ta r já n ia k a t  b u z d í t ja .  N e m  s o k á ig  t a r t  a z o n 
ba n  a  v e n d é g e g y ü t te s  ö rö m e , m e r t  a  Budai 
„ l l ”  a  29. p e rc b e n  g ó l t  é r  e l. Sztancsik  ü g y e 
sen to v á b b í t ja  a  la b d á t  Pozsonyihoz, a  szé lső  
r ö g tö n  la p o s a n  a  k ö z é p re  a d ja  a  la b d á t ,  

V é rte s  és V á g ó  I I .  k ü z d  a  la b d á é r t ,  m e ly  
S z ta n c s ik  e lé  g u r u l ,  a z  ö s s z e k ö tő  ig a z í t  
e g y e t a  la b d á n  és a  la b d a  a  lá b a k  k ö z ö t t  
a  h á ló  jo b b s a r k á b a  ju t .  2: l - r e  ja v í t o t t  

a  B u d a i „ 1 1 ” .
A  Budai „11”  tíz  e m b e r re l b e s z o r í t ja  a  

SBTC-t. Pozsonyit Krasznai a  16 -o s  o ld a l
v o n a lá n á l a la p o s a n  f e l lö k i ,  a  m e g í té l t  s z a b a d 
rú g á s b ó l Sztancsik  lő  —  Géczy  kezéb e .

A  S TB C  e l le n tá m a d á s á t  Zsengellér in d í t ja  
e l  de Soltész  b e a d á s a  k a p u  m ö g é  k e r ü l.  E g y  
p e rc c e l k é s ő b b  Vértes  k o r n e r t  h a r c o l k i  a  
E u d a in a k .  Pozsonyi k o m e r é b ö l v e s z é ly e s  h e ly 
z e t tá m a d  Géczy  k a p u ja  e lő t t ,  de  Vértesnek  a  
b a l a ls ó s a ro k ra  i r á n y í t o t t  fe je s é t  Géczy  szé
pen  h á r í t ja  e l. M é g ‘a  S TB C  le n d ü l e lő re  és 
vége  a  fé lid ő n e k .

1. PERC:
EGYENLÍT A BUDAI „11”

A l ig  in d í t ja  e l s z ü n e t  u tá J i a  la b d á t  L y k a ,  
m á r is  Sztancsik  c ik k á z ik  á t  a  S T B C  fe d e z e t
so rá n , ö rd ö n g o s  te s tc s e le i t  m é g  a  s a jg ó ta r -  
já n ia k  is  „ b e v e s z ik ” , tő le  Vérteshez  k e r ü l  a  
la b d a , a k i  e g é sz  a  k o r n e r v o n a l ig  v is z i  a  la b 
d á t, o n n a n  m a g a s  b e a d á s t k ü ld  k ö z é p re , 

a  la b d a  á ts z á ll  P o z s o n y ih o z , a  szé lső  b á r  
■ a g v o n  n e h é z  h e ly z e tb e n  k a p ja  a  la b d á t ,  
p o m p á s  lö v é s s e l G é c z y  k a p u já b a  ju t t a t j a .

2:2.
A v e n d é g  e g y ü t te s t  v á r a t la n u l  |  k i 

e g y e n líté s . A  já t é k  e rő s ö d n i k e z d . A  STBC  a  
t íz  e m b e r re l k U z d ő  Budai „ U ” -e t  p á r  p e rc re  
b e s z o r í t ja  k a p u já h o z .  E lő b b  Zsengellér m a jd  
Boltész e lő t t  n y í l i k  a lk a lo m  a  g ó ls z e rz é s re , de
m in d k e t tő  h ib á z .  . ___

M á r  a  19. p e r c e t  m u t a t ja  a z  ó ra ,  a m l£ ° r  
ú j r a  Sztancsik  te s tc s e le i t  t a p s o l ja  m e g  a

zönsé g . A z  ü g y e s  ö s s ze kö tő  egész a  jo b b s z é lre  
v is z i a  la b d á t ,  o n n a n  la p o s a n  a  16 -os  v o n a lo n  
á l ló

L y k a  e lé  g u r í t ,  a k i t  h iá b a  n y o m  m e g
K r a s z n a i,  la p o s  lö vé se  G é czy  h á ló já b a  ju t .

M á r  3 :2 - re  v e z e t a  B u d a i „1 1 ” .

G ó l u tá n  S T B C  tá m a d á s o k  k ö v e t ik  e g y m á s t.  
A  s a lg ó ta r já n i H a v a s n a k  n a g y  h e ly z e te  v a n , 
Havas  is  k in t  v a n  a  k a p u b ó l,  de  a  szé lső  sze
le sen  k a p u  fö lé  lö v i  a  la b d á t .  F o g h a t ja  a  fe ié t  
is  u tá n a !

K é t  p e rc  m ú lv a  Lyka— Sztancsik  a d o g a t

e g y m á s n a k  a  fé lp á ly á n á l,  a z  u tó b b i v á r a t la 
n u l k ü ld i  k i  a  la b d á t  

a  le s  g y a n ú s  h e ly z e tb e n  lé v ő  V é rte s n e k ,  a  
s z é ls ő t V á g ó  I I .  h iá b a  n y o m ja ,  a  la b d á t  
m é g is  a  S a lg ó ta r já n i h á ló b a  k ü ld i .  4 :2 . 
M o s t  S T B C  tá m a d á s  v a n  so ro n . A  B u d a i 

„1 1 ”  t í z  e m b e re  h ő s ie se n  k ila d .  A  32. p e rc b e n  
Thour  z s in ó rp a s s z a l s z ö k te t i Soltészt, a  szé lső  
p á r  lé p é s  u tá n  b e a d ja  a  la b d á t ,  m e ly e t  

N y e rg e s  s z e rz i m e g  F e k e te  e lő l,  Z s e n g c l-  
lé rh e z  g u r í t ja  és m á r  h á ló b a n  a  la b d a .

4 :3 .
M o s t  a  16-os  e lő t t  Fekete Zsengellért e lg á n 

c s o lja .  A  m e g í té l t  s z a b a d rú g á s ra  a  Budai „11“  
k ile n c  e m b e r re l s o r fa la t  á l l í t  fe l,  Thour f u t  
n e k i a  la b d á n a k  és e rő s  lö vé se  a  s o r fa lr ó l p a t 
ta n  v is s z a  a  m e ző n yb e .

A  SB TC  fe la d ja  a  h a rc o t ,  m é g  a  Budai ,,11”  
jo b b s z á rn y a  t ö r  Géczy  k a p u já r a  és vé g e  a  
m é rk ő z é s n e k .

s z e s z é ly e s  T ö r e k v é s  p o n t o t  
h o z o t t  @1 S z e g e d r ő l

S z e g e d  F C — T ö r e k v é s  1 :1  ( l s @ )
M e g le p e té s s e l v é g z ő d ö tt  a  T ö re k v é s  szege d i 

k irá n d u lá s a .  A  m é rk ő z é s n e k  f a v o r i t ja  Szeged  
v o lt ,  a m e ly  a z o n b a n  v á r a t la n u l g y e n g e  já té 
k o t  p r o d u k á lt .  H o z z á já r u l t  ehhez, h o g y  a  
S ze ged  ve ze tő sé g e

fe g y e lm i o k o k b ó l n e m  s z e re p e lte tte  
B o g n á r t ,

a  sz e g e d i c s a tá rs o r  e g y ik  fő e rő s s é g é t. Vastag 
h e ly é n  Is  t a r t a lé k k a l  v o l t  k é n y te le n  f e lá l ln i  a  
Szeged, a k i t  s é rü lé s e  a k a d á ly o z o t t  a  já té k 
b a n . A  m é rk ő z é s t  a z  ú js z e g e d i p á ly á n  k é t 
e ze r n é ző  e lő t t  já ts z o t tá k  le , H im ler  b í ró  b í
rá s k o d á s a  m e lle t t .  A  m é rk ő z é s t  ü n n e p é ly e s  
z á s z ló cse re  e lő z te  m e g . A  m é rk ő z é s  d ö n te t 
le n  e re d m é n y e  n a g y  m e g le p e té s n e k  s z á m ít,  
de  c s a k  a z o k  s z á m á ra , a k i k  n e m  lá t t á k  a 
m é rk ő z é s t.  A  m u ta to tt játéknak m egfelelt a 
döntetlen eredmény.

A  S ze ged  tá m a d á s á v a l in d u l a  m é rk ő z é s  és 
a  v id é k i  c s a p a t  c s a tá rs o ra  m e g v e t i lá b á t  az  
e l le n fé l té r fe lé n .  K o m e r n é l tö b b e t  a z o n b a n
n e m  tu d n a k  e lé rn i a  szege d i c s a tá ro k .  L a s s a n

Hozván készül a csokoládé?
R á d i ó k ©z vetítés
a D r é h e r

c s o h o l á d é g y á r b ó i
K E D D E N  d é lu t á n  ó r a k o r

a  Törekvés  is  n e k i le n d ü l és e g y - k é t  fo rm á s  
tá m a d á s t  v e z e t  a  sz e g e d ie k  k a p u ja  e lle n .

A  29. p e rc b e n  Sző r e g i 18 m é te r r ő l lő t t
la p o s  lö vése  v á r a t la n u l u t a t  t a lá l  a  v a s 

u ta s o k  h á ló já b a .

A  sze g e d ie k  ig y e k e z n e k  a z  e re d m é n y t  t a r 
ta n i,  a m i s ik e rü l is  éa h u llá m z ó  já té k  u tá n  
é r  v é g e t  a z  e lső  fé lid ő .

KÉT PERCCEL A  VÉGE ELŐTT 
EGYENLÍT A  TÖREKVÉS

A  m á s o d ik  fé lid ő b e n  a  Törekvés  s o k k a l 
é lé n k e b b  já té k b a  k e z d  és á l la n d ó a n  o s t ro 
m o lja  a  S ze ged  k a p u já t .  S ze ged  a  f ö s ú ly t  az 
e re d m é n y  m e g ta r tá s á r a  fe k te t i ,  p e d ig  h e ly e 
sebben  t e t t e  v o ln a , h a  n e m  s z o r í tk o z ik  vé d e 
le m re  és m é g  e g y  g ó l rú g á s á n a k  m e g k ís é r lé 
séve l b iz to s í to t ta  v o ln a  a  m a g a  s z á m á ra  a 
g y ő z e lm e t.  A  T ö re k v é s -c s a tá ro k  e rő se n  k ü z 
d e n e k  a  k ie g y e n lí té s é r t  de  m á r  k e d v ü k e t  
v e s z t ik ,  a m in e k  fő o k a ,  h o g y  a  s ze g e d i vé d ő k  
t ú l  e ré ly e s e n  s z e re lik  le  a z  a k c ió k a t ,  a 
perc meghozza a Törekvés számára a k i
egyenlítést. Igaz, hogy a szrrencse is közre
játszott.

N e m e s  b e a d á s n a k  s z á n t  la b d á ja  v á r a t la 
n u l a  sze g e d ie k  k a p u já b a  ju t o t t .

A  k ie g y e n lí té s  u tá n  a s ze g e d i c s a p a t m á r  
h iá b a  e rő lk ö d ö t t ,  h o g y  a  m a g a  ja v á r a  f o r 
d í ts a  a  m é rk ő z é s  s o rs á t,  n e m  s ik e rü l t ,  m e r t  
ez e g y ré s z t  a z  id ő b ő l sem  f u to t t a ,  m á s ré s z t 
m o s t  m á r  a  T ö re k v é s  sem  e n g e d te  ke zé b ő l 
k ic s ik a r n i  a z  e g y  p o n to t .

A  S ze ged  c s a p a tá b a n  Berták, R a ffay és 
Pálinkás  v o l ta k  jó k ,  m íg  a  T ö re k v é s b e n  Sze- 
benyi, Készéi, Nem es  és Ferenci t ű n t  k i .

Gólözön a Nagyszombat-utcában
III. Kerület-Attila 6:1 (1:0)

C s a k n e m  egészen m e g te lt  a z  ú j la k ia k  m i
n ia tű r  p á ly á ja  k ív á n c s i k ö z ö n s é g g e l, m ik o r r a  
a  m é rk ő z é s  m e g k e z d ő d ö tt .  A  „nagy** m é rk ő 
zés e lő t t  a z  a m a tő rö k  fé n y e s  g y ő z e lm e t a r a t 
ta k ,  a m it  a z  ú j la k i  h ív ő k  v a la m e n n y ie n  jó  
je ln e k  v e t te k .  R e m é n y s é g ü k  b e te l je s ü lt ,  m e r t  
c s a p a tu k  n a g y  fö lé n n y e l,  b iz to s a n  s ze re z te  
m e g  a  k é t  p o n to t .  A  m is k o lc i c s a p a t  c s a k  e z  
e lső  fé lid ő b e n  t u d o t t  e l le n fe le  le n n i a  I I I .  k e 
r ü le tn e k ,  a  m á s o d ik  fé lid ő b e n  m e g a d ta  m a g á t  
s o rs á n a k . Barna  k a p u s  s é rü lé s é ig  k itü n ő e n  
lá t t a  e l f e la d a tá t  és a  g ó lo k r ó l  n e m  te h e te t t .  
A  h á tv é d e k  k ö z ü l M oharos  b iz to s a b b n a k  m u 
t a tk o z o t t ,  m ű i t  Sziklai. A  h a lfs o rb a n  Eohus 
m in d v é g ig  k i t a r tó a n  és e ls z á n ta n  k ü z d ö tt .  
T é m a d ó s o ru k b ó l e g y e d ü l Bchnesringert k e l l  
k ie m e ln ü n k ,  a k i  e re d m é n y re  tö rő ,  k i t ű n ő  lö v ő -  
ké s z s é g g e l re n d e lk e z ő  já té k o s ,  m íg  t á r s a i  t ú l 
s á g o sa n  p u h á n  já ts z o t ta k .  A z  ó b u d a ia k  csa 
p a tá n a k  jo b b ik  része  a  v é d e le m  v o l t .  A ngyal 
a  g ó lr ó l  n e m  te h e t ,  Kocsis  és Tom pa  jó k ,  a  
h a lfs o rb ő l p e d ig  Beretvás  k i t ű n ő  é rz é k k e l 
e lő re d o b o t t  h o sszú  la b d á i te ts z e t te k .  Fenyvesi 
g y o rs a s á g a , Vadas és B erec  s z o rg a lm a s  já té k a  
é rd e m e l e m lí té s t.  Tiham éry  b i r ó  s o k  n e h é z  
h e ly z e tb e n  í t é l t  v ilá g o s a n .

11-ESSEL VEZETNEK  
AZ ÚJLAKIAK

A  I I I .  K erü le t k e z d i a  m é rk ő z é s t  és Zilahi 
h o s s z ú  la b d á já v a l Fenyvesi s z a la d  e l a  jo b b 
szé len , v is s z a já ts z ik  a  c e n te rn e k , a k i  v i l lá m 
g y o rs a n  te s z i k i  is m é t  a  s z é ls ő t és a z  k a p á s 
b ó l k a p u  fö lé  lő . V á lta k o z ó  já té k  a la k u l k i,  
s a r o k r ú g á s  e s ik  m in d k é t  o ld a lo n  és a  s o k  
c s a p k o d á s b a  Berec  n a g y s z e rű  k a p u fa lö v é s e

W1TK-irálya
1935 n o v e m b e r  S -án , 

v a s á rn a p  d . u . f é l  3  6.

H u n g á r ia ^
Ú jp e s t

e lő t te  fé l 1 ó.

fii. ker.FC-Budafok
k e t tő s  b a jn o k i m é rk ő z é s .

v is z  e g y  k is  é rd e k e s s é g e t. A  17. p e rc b e n  szü 
le t i k  m e g  a z  ú j la k ia k  v e z e tő  g ó l ja ,  a m ik o r  
e g y  h i r t e le n  tá m a d á s n á l

a  m is k o lc i b a lh a lf ,  S e re g i id egességé ben  
k é z z e l b o k s z o l a  la b d á b a , a m ir e  T ih a m é ry  
b í ró  h a b o zá s  n é lk ü l  a  11-es p o n t r a  m u ta t .  
F e n y v e s i á l l  n e k i a  la b d á n a k  és B a r n á t  
b e csa p va , la p o s a n  g u r í t ja  a  jo b b s a ro k b a .  

1:0.
K e zd é s  u tá n  a  m is k o lc ia k  fe ljö n n e k ,  de AdAm 
szép  h ú zá sa , Angya l b iz to s  z s á k m á n y a  lesz. 
Schneeringer  is  m e g e re s z t e g y  b o m b a lö v é s t, 
am it bizony egy k icsit a kapuvonal m ögött 
fog  Angyal, a  b író  a z o n b a n  m essze  á l l  és a  
h a tá r b í r ó  n e m  m e r  h a tá r o z o t t  fe le le te t  a d n i. 
S zép  I I I .  kerü leti tá m a d á s  a la k u l k i  m o s t 
Fenyvesi és Zilahi ré v é n , a m it  a  f ü r g e  jo b b -  
szé lső  k a p u  fö lé  lő . S a ro k rú g á s  k ö v e tk e z ik  az  
ú j la k ia k  e l le n  és m á r  r ú g já k  is , le v e g ő b e n  a  
la b d a , a m ik o r  T ih a m é ry  b író  s í r ja  a  fé lid ő  
v é g é t je lz i.

EGYMÁS UTÁN ÖT GÓL
A  m á s o d ik  fé l id ő t  A ttila - tá m a d á s  v e z e t i be. 

Vajda— Rudas ö s s z já té k  u tá n  Schneeringerhez 
k e r ü l a  la b d a , a k i  k a p á s b ó l a l ig  lő  fö lé .  U g y -  
lá ts z ik ,  h o g y  a z  A ttila  k ie g y e n lí t ,  a  jo b b s z é le n  
a z o n b a n  Darázs  t is z ta  h e ly z e tb e n  h ib á z .

A  21. p e rc b e n  F a r k a s  b e a d á s s z e rü  la b d á ja  
B a rn a  f ö lö t t  a  h á ló b a  ju t .  2 :0 .

A l ig  k e z d ő d ik  m e g  a  já té k ,  a m ik o r  a z  ú j la k i  
k a p u tó l m in te g y  30 m é te r re  s z a b á ly ta la n s á g  
tö r té n ik ,  L e k o c z k y  lö v i  a  la b d á t ,  a m e ly  ív e l-  
te n

V a jd a  e lé  s z á ll és a  b a lszé lső  k ö z e lrő l 
A n g y a l h á ló já b a  lö v i.  2 :1 .

A z  ó b u d a ia k  n é g y  g ó l la l  fe le ln e k  a  m is k o lc i 
t is z te le tg ó l r a  és

a  26. p e rc b e n  F e n y v e s i és Z i la h i  e g y ü tte s  
a k c ió já b ó l a z  u tó b b i,  a  30. p e rc b e n  F e n y 
v e s i,  a  34. p e rc b e n  B e re c z  m ia t t  11 -esbő l 
is m é t  F e n y v e s i és a  43. p e rc b e n  Z i la h i 

e g y é n i já t é k  u tá n  e re d m é n ye s .
A  40. p e rc b e n  Kocsis  n in c s  m e g e lé g e d v e  Tiha
m éry  b í ró  jo g o s  í té le te iv e l és v i t á b a  b o c s á jt -  
k o z ik  ve le , a m ir e  a  b író  a  s z a b á ly o k n a k  m e g 
fe le lő e n

le k ü ld i ő t  a  p á ly á r ó l.

A z  A ttila  egészen m e g a d ja  m a g á t,  vé d e le m b e  
v o n u l és n a g y  ó b u d a i fö lé n y  k ö z b e n  é r  v é g e t 
a  m é rk ő z é s .

A m a tő r -e re d m é n y e k .  P o s tá s — P a m u t  4 :0 . 
E le k t ro m o s — M T K  1 :1 . Z S E — U R A K  1 :1 .
E M T K — M A F C  6 :0 . F T C — K Ö A C  8 :1 . U T E —  
B L K  1 :1 .

H A R S Á N Y I  Z S O L T

L I S Z T
élettörténetét írta meg

MAGYAR RAPSZÓDIA
című négykötetes regényében

M O S T  J E L E N T  M E G !

Ára 14 pengő, kötve 22 pengő
K a p h a t ó  m in d e n  k ö n y v e s b o l t b a n

S IN G E R  ÉS W O L F N E R  K IA D Á S A

A Nemzeti Bajnokság állása
1. Hungária 8 8 — — 30:4 16
2. Újpest 8 7 1— 33:7 15
3. Ferencváros 8 5 1 2 30:16 11
4. Szeged 8 4 2 2 16:11 10
5. Soroksár 8 4 — 4 18:24 8
6. Kispest 7 2 S 2 15:14 7
7. Phöbus 8 3 1 4 16:19 7
8. m . kerület 8 3 1 4 13:25 7
9. Budai „11” 8 3 — 5 13:14 6

10. SBTC 8 2 2 4 12:18 6
11. Budafok 8 1 3 4 18:23 5
12. Törekvés 8 2 1 5 13:28 5
13. Bocskai 7 1 2 4 7:15 4
14. Attila 8 — 3 6 7:23 3

A  N E M Z E T I
ÖNCÉLUSÁG

Ne vásároljunk külföldi 
árut Ezért kérje Írón- 
vásárlásainál a

„TÚRÁIT, „THE6RIS”, v. „TITŰIT
ceruzát. Gyártja: SCHULER JÓZSEF RT.

A  m a g y a r  a s z i a l t e n i s z e z ö k  
f ö l é n y e s  g y ő z e l m e  

a z  ú g y n e v e z e t t  „ V i l á g -  
v á l o g a t o t t a k "  e l l e n

M a g y a ro rs z á g ;— V i lá g v á lo g a to t t  9 :8 . 
Részletes e r e d m é n y e k :

F érfi-pá ros: K o l lá r ,  K e le n — B ró d y ,  S á ro s s y  
21 :1 6 , 18, 11, B a rn a ,  S za bados— K e le n ,  K o l lá r  
21 :9 , 10, 10. Férfi-egyes: H á z i— B e llá k  15 :2 1 , 
20 :2 2 , 21 :1 7 , 16, B a rn a — F ö ld i  I I .  21— 12, 13, 
18, B o ro s — K e le n  12 :21 , 21 :1 9 , 16 :1 4 , B a r n a -  
H á z i 21 :1 2 , 17, 14 :21 , 21 :1 6 . I f j .  egyes döntő: 
Sós D S C — T f f l  M T K  21 :1 5 , 28 :2 6 .

„V ilágvá loga tott” : B a rn a ,  S z a b a d o s :— E h r -  
l ic h ,  K o l lá r  22 :20 , 22 :1 2 . A  „verseny”  állása: 
1:3, M a g y a ro rs z á g  ja v á ra .  S za bados , B e llá k —

B e llá k ,  K e le n — K o llá r ,  K o h n  ........21 :1 2 ,
21:12.

Férfiegyes döntő: B a rn a — B o ro s  2 1 :1 2 ,1 9 :2 1 , 
21 :1 8 , 16, 21 :15 .
K h r l ic h ,  K o h n  21 :1 4 , 19. A  verseny állása 8:3.

P r o f il ig a -e re d m é n y e k .  N e m z e t i F C — S z ü r-  
ke ta rc i F C  2 :1 , V á c  F C — M il le n á r is  F C  5 :1 , 
C se pe l F C — B u d a té té n y  F C  6— V a s a s  3 :1 , 
A R A K — V á c i R e m é n y  4 :2 , N a g y té té n y  F C —< 
D r o g u is tá k  1 :1 , Z u g ló  F C — E rz s é b e t  F C  2 :2 .

F i i a d a t  ü z e n ü n k
í  b ú n a k ,  h a tn a k ,  g o n d n a k  !

I M e g ta n ítju k
b o ld o g a n  n e v e tn i  H u d s n e s te t!

Az egész világot
d ia d a lm a s  s ik e r r e l  já r tT  b e

a  le g ú j a b b
színes Irükkrajz és Miki egér-sorozat:

#

P r e m ie r  k e d d e n

C I T Y .
S f U P i O

M é r s é k e l t  h e l y á r a k



Í O 1988 OKTöBER SS.
M A G  Y A R  H É T F Ő ,

Pompás csalárfáíékkal, (éllucat 
góllal leple meg hlyeit a vasár
napi derbire formába fölt Újpest

Ujpesl— Soroksár 6:0 (3:0)
Szeles idő

A  M e te o ro ló g ia i In té z e t  je le n t i o k tó b e r  27 -én  
ifié iben  12 ó r a k o r :

Nyugat- és Észak-Európában. de már Közép- 
Európa északi felében is, újból változékony, szeles, 
csapadékos az időjárás: az óceán felől enyhe levegő- 
tömegek áramlanak a szárazföldre. Hazánkban mér
sékelt északnyugati légáramlás uralkodik, a hőmér
séklet az éjjeli órákban csaknem általánosan a 
fagypontig süllyedt, sőt Kecskeméten és Tarcalon 
a talaj mentén a mínusz 5 fokot is elérte. Eső az 
éjjel már nem esett.

Budapesten délben a hőmérséklet plusz 8 fok. a 
tengerszínre átszámított légnyomás 766 milliméter, 
mérsékelten süllyedő irányzatú.

Várható időjárás a következő 2\ órára: D ó l-  
n y u g a t i ,  n y u g a t i  szó l. V á lto z ó  fe lh ő z e t.  E g y e s  
h e ly e k e n , f ő k é n t  a z  é s z a k i m e g y é k b e n , eső. A z  
é j je l i  le h ű lé s  g y e n g ü l,  a n a p p a li h ő m é rs é k le t  is  
e m e lk e d ik  e g y  k issé .

B á ró  F iá th  G y ö rg y  fe ls ő h á z i t a g  te m e té se . 
N a g y  ré s z v é t m e l le t t  h e ly e z té k  ö r ö k  n y u g a lo m 
r a  A k á n ,  a  k a s té ly  p a rk já b a n ,  e ö rm é n y e s s i és 
k a rá n s e b e s i b á ró  F iá th  G y ö rg y  fe ls ő h á z i t a 
g o t ,  F e jé r  m e g y e  és S z é k e s fe h é rv á r  v o l t  f ő is 
p á n já t .  T e m e té s é n  m e g je le n te k  a  Z ic h y ,  E s te r 
h á z y , S e n n y e i, M e rá n ,  K á r o ly i  g r ó f i  c s a lá d o k  
k é p v is e lő i,  a  fe ls ö h á z  ré s z é rő l P u r g ly  E m il ,  
Z ic h y  D o m o k o s  g r ó f  és K a ltc n c c k e r  V ik t o r  d r.. 
F e jé r  v á rm e g y e  ré s z é rő l S z é c h é n y i V i k t o r  g r ó f  
fő is p á n ,  H a v ra n e k  J ó z s e f d r .  a lis p á n . S zé kes- 
f e h é r v á r  v á ro s  k é p v is e le té b e n  C s i tá r y  E m ii  d r . 
p o lg á rm e s te r  és C s ik ó s  A n d o r  k o r m á n y fö ta n á -  
csos, v a la m in t  a  f a lu  népe.

H á z tu la jd o n o s o k  s é re lm e i a  H O S z  ü lé sé n .
« A  H á z tu la jd o n o s o k  O rs z á g o s  S zö ve tsé g e , m in t  

a z  egész o rs z á g  h á z b ir to k o s s á g á n a k  b e lü g y in  i-  
n is z te r i le g  e l is m e r t  e g y e d ü li h iv a ta lo s  é rd e k -  
k é p v is e le te  dr. Rem ény z-Schncllcr L a jo s  o rs z á g 
g y ű lé s i k é p v is e lő  e ln ö k le te  a la t t  t a r t o t t a  a  v i 
d é k i h á z tu la jd o n o s i e g y e s ü le te k  ré s z v é te lé v e l 
e lső  Országos Intézőbizottsági ülését. A z  o r 
szágo s  s z ö ve tsé g  harcol az arányos köztehervi
selésnek megfelelően a ház aránytalan és pél
dátlan megterhelésének csökkentéséért. A z  
O rs z á g o s  In té z ő b iz o t ts á g  v id é k i  e ln ö k h e ly e tte 
sévé d r .  D robni L a jo s  o rs z á g g y ű lé s i k é p v is e lő t,  
a  v id é k i  n a g y v á la s z tm á n y  e ln ö k é v é  p e d ig  d r . 
Hódy  B é la  d e b re c e n i e ln ö k ö t,  tá rs e ln ö k é v é  p e 
d ig  Czirják  A n ta l  o rs z á g y ü lé s i k é p v is e lő t  v á 
la s z to t ta  m e g . A z  o rs z á g o s  n a g y  v á la s z tm á n y i 
ü lé se n  a  h á z tu la jd o n  teljes leromlására m utat
tak rá és a sérelmeket tartalmazó m em oran
dumnak az illetékes gazdasági m iniszterekhez 
való sürgős felterjsztését határozták cl.

C E L L U L O I D  A J T O V É D Ő
megvéd kopástól, piszoktól. Minden színben és for
mában készül. H IG IÉNIA  CE LLULO ID -IPAR , Hold
utca 5. Telefon: 15-9-16. — Szükségletnél minden 

celluloid-gyártmányra kérjen ajánlatot.

H o c k  J á n o s : B ö r tö n  v ir á g o k .  M o s t  je le n t  
m e g  Hock  Já n o s  k ö n y v e , a m e ly e t  a  sze rző  
s z e ré n y e n  n a p ló n a k  neve z. P e d ig  s o k k a l tö b b  
a n n á l ez  é rd e k e s  és  é r té k e s  m i i .  K o r r a jz  a 
„3 8 3 . s z á m ú  ra b ”  e m e lk e d e tth a n g ú , g o n d o la to k 
b a n  g a z d a g  k ö n y v e . F o r r á s m u n k a  a z o k  szá 
m á ra ,  a k ik  a  „ B ö r tö n v ir á g o k ”  s z e rz ő je  k o r á r ó l  
fo g n a k  í r n i .  A z  a ra n v m is é s  ö re g  p a p  n a p ló ja  a 
h i t ,  s z e re te t s z im fó n iá ja .  C é lja :  m e g m u ta tn i az  
Is te n  fe lé  ve z e tő  u ta t ,  jo b b á , nem eseb bé  te n n i 
a z  e m b e re k e t.

A  m o z d o n y  e lü tö t t  e g y  p o s tá s t  N y í r e g y h á 
zán. N y í r e g y h á z á ró l je le n t i  a  M a g y a r  H é t fő  
tu d ó s í tó ja :  S ú ly o s  sz e re n c s é tle n s é g  t ö r t é n t  a 
n y á re g y h á z a i v a s ú tá llo m á s o n . Bocskai F e re n c , 
a  n y í re g y h á z a i p o s ta h iv a ta l a l t is z t je ,  k is  k é z i
k o c s iv a l a  D e b re c e n b ő l jö v ő  v o n a t  e lé  ig y e k e 
z e t t ,  h o g y  a  p o s tá t  á tv e g y e .  A  v o n a t  e g y ik  
k o c s i ja  a  s ín e k h e z  tú lk ö z e l á l ló  k é z ik o c s it  e l
k a p ta  és B o c s k a i F e re n c  a  n a g y  le n d ü le t tő l 
e lö re e s e tt, a z  épp en  a k k o r  b e fu tó  k is v á rd a i 
v o n a t  m o z d o n y a  e lé . A  sze re n c s é tle n  e m b e r t  
s ú ly o s  s é rü lé s e k k e l s z á l l í to t tá k  k ó rh á z b a .

H á rm a s  ik r e k  D e b re ce n b e n . D e b re c e n b ő l 
je le n t i  a  M agyar H étfő  tu d ó s í tó ja :  N é h á n y  
n a p p a l e z e lő t t  s z á l l í to t tá k  be a  d e b re c e n i k l i n i 
k á r a  H egym egi Im ré n é  34 éves z s á k á n y i a sz- 
s z o n y t.  M o s t  h á rm a s  ik r e k n e k  a d o t t  é le te t.  
M in d h á ro m  ú js z ü lö t t  f iú .  B a rn a ,  B é la  és B a lá z s  
n é v re  k e re s z te lté k  a z  ik e r te s tv é re k e t .  D e b re 
cenb en  m o z g a lo m  in d u lt ,  h o g y  m e g k ö n n y íts é k  
a  g y e rm e k e k  fe ln e v e lé s é t,  m e r t  Hegymeginé 
f é r je  s ze g é n y  n a p s z á m o s  és a z  ú js z ü lö t te k e n  
k í v ü l  n é g y  g y e rm e k e  v a n .

A b u d a p e s t i o la s z  k o ló n ia  ünn e p e . V a s á r 
n a p  d é le lő t t  a  b u d a p e s t i o la s z  k o ló n ia  az  A k a -  
d é rn ia -u tc a i O la s z  H á z b a n  ü n n e p e lte  a  fa s iz 
m u s  u ra lo m r a  ju tá s á n a k  t iz e n n e g y e d ik  é v fo r d u 
ló já t .  A z  ü n n e p é ly e n  je le n  v o l t  Cőlonna  h e rc e g  
o la s z  k ö v e t  és a  fő v á ro s b a n  ta r tó z k o d ó  V in- 
ceno Buronzo  o la s z  k é p v is e lő . A z  ü n n e p é ly  
r é s z tv e v ő i le lk e s  h a n g u la tb a n  ü l t é k  m e g  a 
fa s iz m u s  fe n n á llá s á n a k  t iz e n n e g y e d ik  é v fo r 
d u ló já t .

Bajtársi találkozó. A  volt cs. ds kir. 4-es és 18-as 
hegyitüzérezred. valamint a 31—32. és 72-es hegyi- 
tüzér-osztály kötelékében szolgált bajtársak felké
retnek rangra való tekintet nélkül, hogy október 
29-én este 8 órakor Akácfa-utca 12. szám alatti 
helyiségünkben tartandó alakuló nagy bajtársi ta
lálkozáson jelenjenek meg vagy címeiket közöljék. 
A vezetőség.

Történelmi időket élünk. Feszült figyelemmel 
Várja mindenki a legújabb híreket, hogy az ese
mények alakulását nyomon követhesse. Legfrissebb 
értesülések közvetítésére a rádió a legalkalmasabb 
eszköz, minthogy az eseményeket szinte már a t«">* 
ténés pillanatában tudatja. A P H IL IP S  ..SZUPER 
T R IU M P H ’ 3 1 csöves Európavevő-készülék órá
ról-órára tájékoztat és közli a legfrissebb híreket, 
miután rövir-. közép- és hosszú-hullámú vételkör
zete felöleli az összes fontosabb európai rádió
adókat.

Újpest hívei megelégedetten nézték a Sta
dionban a lilafehér inge3 csapat játékát. Pon
to sa n , mire a sorsdöntő derbi mérkőzés Ideje 
e lé rk e z e tt  —  és itt a jövő heti Hungária— 
Újpest, mérkőzésre gondolunk — az Ú jp e s t  
c s a p a ta  t ip - to p  fo rm á b a  jö t t .  Olyan im p o 
n á ló  já té k o t  m u ta to t t ,  a m ily e n t  m á r  r é g  lá t 
t u n k  a  b a jn o k c s a p a t  ló i.  Á  c s a p a tn a k  m in 
de n  e g ye s  része  n a g y  te l je s í tm é n y t  n y ú j to t t ,  
de k ü lö n ö s e n  a  c s a tá rs o r  v o l t  e lem é ben , n e m 
c s a k  a z é r t ,  m e r t  h a t  g ó t l  lő t t ,  hanem m ert 
minden egyes akciójában volt elgondolás, tá
madásaiban átütő erő  —  és ami a futbaUnál 
végü l is elengedhetetlen , —  gólképesség. A  
c s a p a tn a k  ez  a  k i t ű n ő  f o r m á ja  n a g y  ö rö m e t 
o k o z o tt  Ú jp e s t  h ív e i k ö z ö t t  és a z  e d d ig  k is -  
h i tü e k  a  lá t o t t  já té k  u tá n  bizakodással te
kintenek a jövöheti sorsdöntő derbimérközés 
kim enetele elé.

Ú jp e s t  c s a p a tá b a n  a  le g jo b b  e m b e r  Joós 
v o l t .  T ú ls z á r n y a lta  a  m a  e g y é b k é n t  g y e n g é b 
b e n  já ts z ó  Stem berget. A  fe d e z e ts o rb a n  
Seres v o l t  a  le g jo b b , m íg  a  c s a tá rs o r  le g 
jo b b ja  Kálla i v o l t .

A  S o ro k s á r  c s a p a tá b a n , Dudás, Odry és a 
k é t  szé lső  v o l ta k  a  le g jo b b a k ,  Takács  m a  
g y e n g é b b  n a p o t  f o g o t t  k i ,  b á r  a  m e z ő n y b e n  
jó  v o l t ,  de a  k a p u  e lő t t  n e m  m u ta tk o z o t t  e lé g  
h a tá r o z o t tn a k .

Ú jp e s t  a z  e lső  t í z  p e r c tő l e l te k in tv e  v é g ig  
u r a l t a  jó  já té k á v a l a  m e z ő n y t,  m e g é rd e m e l
te n  g y ő z ö t t  f é l t u c a t n y i  g ó l la l ,  a m i e g y á lta lá 
b a n  n e m  t ú lz o t t ,  m e r t  h a  m é g  a  sze rencse  is  
m e llé s z e g ő d ik , m a g a s a b b  g ó la r á n y t  is  e lé rh e 
t e t t  v o ln a .

Ú JP E S T : H óri —  St em ber g , Joós —  Seres, 
Sziics, Szalay —  Pusztai, Vince, Balog, Kocsis, 
Kállai.

S O R O K S Á R : Kovács  —  Vadász, Dudás —  
Odri, Szenes, B ihám i —  Fodor, Takács I I .  
Zim onyi, H orváth, Magyar.

Ú jp e s t  k e z d i a  já té k o t  n a p p a l szem ben . A z
5. p e rc b e n  Balog  k a p  la b d á t ,  k iu g r ik ,  —  a 
S o ro k s á r  v é d ő k  o fs z e id o t r e k la m á ln a k  —  és 
le á lln a k ,  a  c s a tá r  e g y e d ü l á l l  a  k a p u s s a l sze m 
ben, m é g is  m e llé  ló . A  tribün felszisszen. I ly e n  
h e ly z e t  n e m  ig e n  a d ó d ik  m é g e g y s z e r.

A  k ö v e tk e z ő  p i l la n a tb a n  m á r  a  S o ro k s á r  
r ú g  k o m é r t .  A  k is  Takács n eh ezen  b o ld o g u l 
a  k e m é n y  ú jp e s t i v é d ő k  e lle n .

Joós á r ta t la n u l s z e re li F od ort , de a  b í ró  s z a 
b á ly ta la n s á g o t  lá t  és f ü t y ü l .  A közönség is. 
A  szé lső  lö v é s é t H óri b iz to s a n  v é d i.

AZ E LSŐ ...
A  12. p e rc b e n  S e re *  s z a b a d rú g á s a  V in c e  
e lé  s z á ll,  a k in e k  lö vé se  le p a t ta n  P u s z ta i 
e lé . A  szé lső  la p o s a n  lő  és a  la b d a  a  k a 

p u s  k e z é rő l a  h á ló b a  p a t ta n .  1 :0.

A z  ú jp e s t i c s a tá rs o r  g y e n g é c s k e  ebben  az  
ö s s z e á llí tá s b a n , h á t  h a m a ro s a n  Kocsis  le sz  a 
b a lszé lsö , Dolog  a z  ö s s z e k ö tő  és Kállai a  ce n 
te r .  í g y  m á r  v a la m iv e l jo b b a n  já ts z ik  Ú jp e s t .  
Kálla i r e m e k  lö v é s é t Kovács  rc b in z o n á d d a l 
vé d i.

A  tá m a d á s ra  tá m a d á s s a l fe le l a  S o ro k s á r,  
de  Z im o n y i e lsze d i a  la b d á t  a  lő n i k é s z ü lő  
T a k á c s  I I .  e lö l.

KÉT ÚJABB GÓL
A  30. p e rc b e n  Jo ó s  h ossza n  e lő re  a d o t t  
la b d á já t  K o c s is  ü g ye se n  K á lla ih o z  te s z i,  
a k i  é lesen  a  lé c  a lá  lö v i a  la b d á t .  2 :0 . 

A z  i r a m  e lla n y h u l.  A  la b d a  a  p á ly a  k ö ze p é n  
p a t to g .  M á r - m á r  vé g e  a  fé lid ő n e k ,  a m ik o r  
Kocsis  k o m e r é t  Vadász k i f e je l i .

B a lo g  f e lu g r i k  és m a g a s a n  k ie m e lk e d v e  
a  lé c  a lá  fe je l i  a  la b d á t .  3 :0 .

E z z e l vé g e  is  a  fé lid ő n e k .

MÉG KAROM GÓL 
A MÁSODIK FÉLIDŐBEN

S z ü n e t u tá n  is m é t e rő se b b e n  k e z d  já ts z a n i 
a  l i la - fe h é r  cs a p a t.

A  18. p e rc b e n  K o c s is  ig e n  neh éz  h e ly z e t 
b ő l a z  o ld a lh á ’ó b a  v á g ja  a  la b d á t .  4 :0 .

HflSKQ mérnek ciánaz
T e le fo n  : 35-0-30 E rzs éb e t-k ö rú t t il

Az úgynevezett Hexenschuss, azaz derékfájdalmak 
összefüggése az anyagcsere zavaraival. Az emberi test 
minden szervéhez a véráram szállítja a működéshez 
szükséges anyagokat é-3 gondoskodik a képződött 
anyagcseretermékek eltakarításáról és kiürüléséről. 
Hirtelen lehűlés, nedvesség hatására az izomzat erei 
összeszűkülnek, a vérkeringés ennek következtében 
szenved és az anyagcseretermékek kiküszöbölése el
marad. A káros anyagok felhalmozódása gyulladással 
járó fájdalmakat idéz elő, melyeket a derék táján 
a köznyelv Hexenschussnak nevez. Aspirin-tabletták 
szabályozzák a vérkeringést, helyreállítják az anyag
csere egyensúlyát és elősegítik a káros anyagok 
kiürülését. Ezáltal elmúlik a gyulladás és megszűn
nek a fájdalmak. A valódi Aspirin-tabletták ismer
tető jele a Bayer-kereszt, mely minden tablettán és 
csomagon látható.

Mint minden elterjedt márkacikket, egyesek a 
Sohmoll-pasztát is próbálják dobozok újratöltésével 
hamisítani. Ezért csak olyan Schmoll-paszta dobozok 
kerülnek forgalomba, melyek pasztafelületén ..Valódi 
Schmoll Pasta évekig eláll' bélyegzés látható. E meg
jelölés garancia az áru valódiságáért. Miután pedig 
valódi Schmoll-pasztánál elváltozás évek alatt sem 
fordulhat elő. friss áru keresése felesleges.

Nem hálátlan feladat többé a háztartás. A házi
asszony ma már fáradtság nélkül készítheti el a 
tegízletesebb tésztafélékét, irmrt már 12 fillérért 
lehet kapni 1 csomag finom kéttojásos GLÓBUS 
tésztát. Aki a Glóbus tészta ízletes elkészítéséről 
rereptet küld be a gyárnak, azt elfogadás esetén a 
gyár 4 pengő értékű Glóbus konzerwel jutalmazza. 
Minden gondos háziasszonynak ki kell használni ezt 
a kedvező alkalmat.

E g y  p e rc  m ú lv a  Pusztai ro h a m o z , de jó  
b e a d á s á t a  b e ls ő k  e lü g y e t le n k e d ik .

Ú jp e s t  tá m a d á s a i e g y re  m u ta tó s a b b a k  és 
v e s z é lye se b b e k  le s z n e k . A  fe d e z e ts o r  h o l a  
jo b b  —  h o l a  b a ls z á r n y a t  k ü ld i  tá m a d á s b a . 
Kálla i h á t r a h ú z o t t  la b d á ja  a  k a p u lé c re  e s ik . 
Újpest egészen beszorítja a Soroksárt. Pusztai 
k ic s e le z i a z  egé sz  v é d e lm e t,  de  a  k a p u  e lő t t  
ro s s z u l r ú g  és a  la b d a  a  k a p u s b a  p a t ta n .  A  
c s a tá ro k  n e m  tu d n a k  g ó l t  r ú g n i ,  m ir e  a  fe d e 
z e te k  k e z d ik  b o m b á z n i a  k a p u t .  Szűcs, Seres 
lő  k a p u ra ,  de Kovács  jó l  v é d . A  S o ro k s á r  
h á tv é d e k , de  k ü lö n ö s e n  Dudás p o m p á s a n  d o l
g o z ik .

Vadász f e lv á g ja  a  ro h a n ó  Kocsist, de a  sza 
b a d rú g á s  se m  h o z  ú ja b b  e re d m é n y t .  Kálla i 
fe ltű n ő e n  f r i 3s és a g i l is .  J ó l o s z t la b d á t .  A  
g ó l is m é t  a  le v e g ő b e n  ló g . de a z  u to ls ó  p i l la 
n a tb a n  v a la m e ly ik  s o ro k s á r i vé d ő  m in d ig  
k ö z b e lé p .

V é g re  a  h o sszú  tá m a d á s s o ro z a t  u tá n  
V a d á s z  lá b á r ó l V in c é h e z  s z á ll a  la b d a , 
a k i  a  k i f u t ó  k a p u s  m e l le t t  ú ja b b  g ó l t  r ú g .

5 :0 .
A l ig  k e z d ik  ú j r a  a  já té k o t ,  m á r is  ú ja b b  

ú jp e s t i g ó ls z e rz é s re  n y í l i k  a lk a lo m .  Kálla i k i 
já ts s z a  m a g á t  a  v é d e lm i g y ű r ű b ő l,  d e  a  k o r -  
n e rv o n s lh o z  k e rü l,  o n n a n  o k o s a n  bea d  Balog
hoz, a k i  a z o n b a n  a  közben üresen hagyott 
kapu fö lé  fejel.

A  30. p e rc b e n  p o r u l j á r  t  a  S o ro k s á r  v é 
d e lm e . O fs z e id ra  a k a r t á k  á l l í ta n i  a  c s a tá r 
s o r t ,  d e  ez n e m  s ik e rü l ,  m e r t

V in c e  m e g v á r ta ,  a m íg  a z  e g y ik  vé d ő  be 
u g r ik  és a k k o r  in d í t o t ta  e l P u s z ta i t ,  a k i  

a  k a p u b a  f u t o t t  a  la b d á v a l.  6:0. 
Ú jp e s t  e zu tá n , m in t  a k i  jó l  v é g e z te  d o lg á t,  

v á r ja  a  b í ró  f ü t t y é t ,  a m e ly  n e m s o k á ra  a m é r 
kő zé s  v é g é t  je lz i.

1 — «?;ic— — - —

fi csehek legyőzték az 
olaszokat az Eurépa Kupában
C s e h s z c v á k i a  — Olaszország 

2 :1  ( 0 : 0 )
P rá g a ,  o k tó b e r  27.

V a s á rn a p  r e g g e ltő l k e z d v e  e s e tt, a  m é rk ő z é s  
k e z d e te k o r  e rő s  szé l d ü h ö n g ö tt ,  ú g y ,  h o g y  a 
h id e g , n e d ve s  id ő b e n  a r á n y la g  c s a k  k is s z á m ú ,
10.000 fő n y i  k ö z ö n s é g  je le n t  m e g . A  k é t  v á lo 
g a to t t  c s a p a t  c s a k n e m  te lje s e n  e g y e n ra n g ú n a k  
b iz o n y u lt  é3 k is  s z e re n csé ve l a z  o la s z  c s a p a t 
épp en  ú g y  g y ő z h e te t t  v o ln a ,  m in t  e lle n fe le . A  
fü v e s  p á ly a  a z  cső  k ö v e tk e z té b e n  ig e n  csúszós 
v o lt ,  ú g y ,  h o g y

a já té k  n e m  m o z g o t t  v a la m i m a g a s  n ív ó n .
M in d k é t  c s a p a tb a n  a  le g n a g y o b b  m u n k á t  a 
k iv á ló a n  v é d ő  k a p u s o k  v é g e z té k . P la n ic z k a  és 
C e re s o li k ö z ü l n e h é z  e ld ö n te n i,  m e ly ik  v o l t  
jo b b .

A z  e l3ö  fé l id ő  v á lto z a to s  k ü z d e le m  u tá n  g ó l 
n é lk ü l v é g z ő d ö tt .

S z ü n e t u tá n  az  e lső  ve szé lye s  tá m a d á s o k a t  
a  cseh  c s a p a t v e z e tte .

A  6. p e rc b e n  P u c  é les  lö v é s é t C e re s o li k i 
ü tö t te ,  a z o n b a n  a  ré se n  á l ló  H o ra k  a  h á 

ló b a  lő t t e  ( 1:0).
E t t ő l  k e z d v e  a z  o la s z o k  v e t té k  á t  a  já té k  i r á 
n y í tá s á t  és szá m o s  v e s zé lye s  tá m a d á s t  v e z e t
te k .  A  30. p e rc b e n  s a ro k rú g á s b ó l 

P i t t o  ré v é n  a z  o la s z  v á lo g a to t t  k i  is  
e g y e n lí t  ( 1:1) .

A  n é zö kö zö n sé g  m á r  a  d ö n te t le n b e  is  b e le n y u 
g o d o tt ,  a m ik o r  tö b b  v e s z é ly e s  o la s z  tá m a d á s  
u tá n

a  38. p e rc b e n  H o r a k  v á r a t la n  é les  lö vé sé - 
s é v e l n a g y  m e g le p e té s re  a  cseh  c s a p a t 

s z e re z te  m e g  a  v e z e té s t (2:1) .
A  h á t ra lé v ő  id ő b e n  a z  o la s z  c s a tá rs o r  k é ts é g -  
b e se tte n  tá m a d o tt ,  de a z  e re d m é n y e n  v á l to z 
t a tn i  m á r  n e m  tu d o t t .  A  já té k  m e g le h e tő s e n  
e rő s  ir a m ú ,  de á lta lá b a n  f a i r  v o l t .

—  R a d n a i é rs e k  v é g re n d e le te . S ü m e g rő l je 
le n t i k :  N é h a i dr. Radnai Farkas  c ím z e te s  é r 
sek , v o l t  b e s z te rc e b á n y a i m e g y é s p ü s p ö k , a k i 
16 é v e t t ö l t ö t t  S ü m e g e n , v é g re n d e le té b e n  a  B a -  
r á to k - té r a n  le v ő  h á z á t  a  s ü m e g i ró m a i k a th o -  
l i k u s  e g y h á z k ö z s é g n e k  h a g y o m á n y o z ta ,  h o g y  
n ö n e v e lé s i c é lo k ra  h a s z n á lja  fe l.

—  M e g e rő s ö d ö t t  a  f r a n c ia  k o r m á n y  h e ly 
ze te . A  p á r is i s a j tó  a  r a d ik á l is - s z o c iá l is ta  
m u ta t  a n n a k  je le n tő s é g é re , h o g y  a  p á r t  is m é t 
p á r té r te k e z le t  e re d m é n y e iv e l fo g la lk o z v a ,  r á 
m e g v á la s z to tta  e ln ö k é v é  H errio t  v o l t  m in is z 
te re ln ö k ö t  és c s a t la k o z o t t  a  n é p fro n th o z .  A  
P e tit  Párisién  h a n g s ú ly o z z a , h o g y  a  p á r t  n e m  
a k a r ja  m e g n e h e z íte n i Laval k ü lp o l i t i k a i  és 
p é n z ü g y i te rv é n e k  v é g r e h a jtá s á t  és a z t  Í r ja ,  
h o g y  m o s t  m á r  re m é lh e tő le g  h e ly re á ll  a  k o r 
m á n y  t a g ja i  k ö z ö t t  a  te l je s  Ö sszhang.

V i l la m o s  fő zé s  és h á z ta r tá s i  k é s z ü lé k e k  
b e m u ta tá s a . A z  á l la n d ó  e le k tro m o s  k iá l l í t á 
son, V ., H o n v é d -u tc a  22. sz. a la t t  szerdán d. u. 
fél 6 órai kezdettel v i l la m o s  fő z ő -  és h á z ta r tá s i 
k é s z ü lé k e k  b e m u ta tó  e lő a d á s t t a r ta n a k .  —  
U g y a n o t t  m in d e n  hétfőn, csütörtökön és pén
teken d. e. fé l 10 órai kezdettel a  b e m u ta tó  v i l 
la m o s  k o n y h á b a n  d í j ta la n  fő z é s i g y a k o r la t  
v a n  (k ü lö n b ö z ő  é te le k  e lk é s z íté s e ).

Ikreket minden családba! Féri. feleség örül 
neki Bármely üzeltben, ha együtt veszi a Diana 
szájápoló-ikreket: a 72 filléres nagy Diana-fog- 
krémet és a 64 filléres Diana-sésborszeszt. 1.36 P 
helyett összesen csak 1.10 pengét fize t Kizárólag 
októberben l

KÖZGAZDASÁGI
HÍREK

Az Országot Takarékossági és Propa-
- a n d a  B iz o t ts á g  a z  id é n  is  m e g re n d e z i o k tó 
b e r  3 1 -é n  a  ta k a r é k o s s á g i n a p o t.  A  m o z g a 
lo m b a  b e v o n tá k  a  T é b e  ú t já n  a  b a n k o k a t  la .

I t o m t n  H e n r ik ,  a z  A n g o l- M a g y a r  B a n k  
v e z é r ig a z g a tó ja ,  B rü s s z e lb e  u t a z o t t  fo n to s  ü z - 
le t i  tá rg y a lá s o k ra . .

Makón a m ú l t  béten le n g y e l és esdi lóvá
s á r ló  b iz o t ts á g  je le n t  m e g  és e g y n é h á n y  szép 
te n y é s z á l la to t  v á s á r o l ta k  m e g b íz ó ik  részé re . 
A  le n g y e le k  k i lá tá s b a  h e ly e z té k ,  h o g y  ta v a s z -  
s z a l is m é t  f e lk e r e s ik  M a k ó t  ú ja b b  v á s á r lá s o k  
c é ljá b ó l.

T e r je s z k e d ik  a  b e lg a  é rd e k e lts é g ű  Poels és 
Társa  cég . P á p á n  e d d ig  b a c o n g y á r a t  t a r t o t t  
ü ze m b e n , m o s t  h ú s k o n z e r v g y á r  lé te s íté s é n e k  
ü g y é b e n  f o ly t a t  t á rg y a lá s o k a t .

A  m a g y a r -c s e h  k e re s k e d e lm i fo rg a lo m  az 
é v  e lső  k i le n c  h ó n a p já b a n  176 m i l l ió  cseh- 
k o ro n a  v o l t ,  a  t a v a ly i  194 m i l l ió v a l  szem ben.

A  N e m z e t i B a le s e tb iz to s í tó  r t .  v e z é rü g y -  
n ö k s é g e t lé te s í te t t ,  m e ly n e k  v e z e té s é v e l B o 
rok  I s tv á n  és P a jo r  L á s z ló  t i t k á r o k a t  b íz ta  
m e g .

A  b a r o m f ik iá l l í t á s t  a z  id é n  n o v e m b e r  2 7 - ik i 
k e z d e t te l re n d e z ik  m e g . A  k iá l l í t á s r a  f e lu ta 
z ó k  5 0 % -o s  v a s ú t i  k e d v e z m é n y t  k a p n a k .

A z  TJn io  T e x t i lm ű v e k  r t .  o k tó b e r  2 2 -é n  t a r 
t o t t a  k ö z g y ű lé s é t .  A z  1934. é v i n ye re sé g e  
—  300 .000  p e n g ő  a la p tő k e  m e l le t t  —  20.000 
p e n g ő t te s z  k i .

A  p o s z tó k e re s k e d ő k  k ö ré b e n  n a g y  ö rö m e t 
k e l t e t t  a  v á la s z to t t  b í ró s á g n a k  a z  Í té le te , 
m e lly e l m e g b é ly e g e z te  a  Trunkhahn  p o s z tó 
g y á r  h ird e té s é n e k  és o m in ó z u s  k ö r le v e lé n e k  
h a n g já t  és m ó d já t

A  p r á g a i ló h ú s v á g ó k ,  t e k in t e t te l  a lö h ű s -  
fo g y a s z tá s  e m e lk e d é s é re , k é r té k  a  k e re s k e 
d e lm i m in is z te r t ,  h o g y  a d jo n  ú j  b e h o z a ta ü  
e n g e d é ly t  a  m a g y a r  v á g ó lo v a k  ré szé re .

A  m a g y a r - f r a n c ia  k e re s k e d e lm i e g y e z m é n y t 
b iz o n y o s  m ó d o s í tá s o k k a l ú jb ó l m e g k ö tö t té k .  
E x p o r tu n k  e l le n é r té k é t  t o v á b b r a  is  a  b e fa 
g y o t t  f r a n c ia  k ö v e te lé s e k k e l e g y e n lí t ik  k i,  
a m e ly b ő l a z o n b a n  3 0 % - ig  te r je d ő  e n g e d m é n y t 
a d n a k .

N é m e to rs z á g  és D á n ia  id e ig le n e s  m e g á l la 
p o d á s t k ö tö t te k ,  a m e ly  d e c e m b e r 21-é n  j á r  le . 
A  n é m e te k  v a ja t ,  t o já s t  és d is z n ó h ú s t  k a p 
n a k , ip a r c ik k e k e t  s z á l lí ta n a k .

A z  o la s z o rs z á g i b a n k o k  b e s z ü n te t té k  a 
v á ltó le s z á m íto lá s !  és a z  é r té k p a p í r lo m b a rd -  
ü z le te t.

Értékpapírokat,;
kényszer- és badiköl- 
csönkötvényt, min
dennemű töredék 

részvényt magas áron vásárol Barna Bank, Buda
pest, V., Nádor-ntca 26. Tőzsdével szemben. Tele

lőn: 213—16. 104—67.

J u g o s z lá v ia  b ú z a k iv ite le  C s e h o rs z á g  fe lé  
s z e p te m b e rb e n  e lé r te  a z  a u g u s z tu s i m e n n y i
sé g  ö ts z ö rö s é t.

A z  o s z t rá k  b a n k o k  b e té tá llo m á n y a  szep
te m b e r  v é g é n  2256 m i l l ió  s c h l l in g  v o l t .  A z  
e m e lke d é s  a u g u s z tu s  v é g é h e z  v is z o n y í tv a  e g y -  
m ilü ó  s c h i l l in g  v o l t .

A z  a n g o l a c é lp ia c  Ig e n  m e g é lé n k ü lt .  N a g y
m e g re n d e lé s e k  f u t o t t a k  be In d iá b ó l,  E g y p -  
to m b ó l és C h in á b ó l.  A z  a n g o l h a d i ip a r  a  h á 
b o rú  ó ta  n e m  d o lg o z o t t  m é g  o ly  n a g y  k a p p a -  
c itá s s a l,  m in t  m o s t.

Z ü r ic h  v á ro s a  a z  A n g lo .E u r o p e a n  P ro s p . 
L id  in té z e t tő l  1.3 m i l l ió  a n g o l f o n t  k ö lc s ö n t  
ve sz  fe l.  A  k ib o c s á tá s i á r fo ly a m  93, a  k a m a t
p e d ig  4 .5 % .

A z  a m e r ik a i  nag y  b a n k o k  b e té tá llo m á n y a  
s z e p te m b e r  3 0 -á n  7865 m i l l ió  d o l lá r  v o l t .  E z  
666 m i l l ió v a l  tö b b , m in t  a  jú n iu s  3 0 - ik i á l la g .

A z  a u s z t r ia i ip a r  fo g la lk o z ta to t t s á g a  n a 
g y o n  m e g é lé n k ü lt .  A  ta v a ly ih o z  k é p e s t  az  
e m e lk e d é s  1 2 % -os. E z  a z  e m e lk e d é s  e ls ő s o r
b a n  a  t e x t i l i p a r n á l  é s z le lh e tő , de  a  n e h é z ip a r  
is  k iv e s z i e b b ő l a  ré s z é t.

A  F r a n c ia  je g y b a n k  a ra n y k é s z le te  o k tó b e r  
1 1 -én  72122 m i l l ió  f r a n k  v o l t .  A z  e m e lke d é s  
a  le g u tó b b i k im u ta tá s  ó ta  29  m i l l ió .

A  s z ib é r ia i K r a s n o ja r s k  v á ro s á b a n  —  a h o l 
tu d v a lé v ő é n  a  le g h íre s e b b  fo g o ly tá b o r  v o l t  a  
v i lá g h á b o r ú  a la t t ,  —  m á r  k é s z ü l a  S z o v je t  
le g n a g y o b b  v a s ú t i  k o c s ig y á ra .  A  h í r e k  sze
r i n t  ez a  g y á r  o ly  m o d e rn  fe ls z e re lé s s e l re n 
d e lk e z ik ,  h o g y  e g y  50 to n n á s  v a s ú t i t a n k  ösz- 
szes a lk a t r é s z e i t  30  p e rc  a la t t  á l l í ta n á  e lő . A z  
é v i te rm e lé s i k o n t in g e n s t  11 e z e r k o c s ib a n  
a k a r já k  m e g á l la p í ta n i.

N é m e to rs z á g  e g yü k  le g n a g y o b b  c s o k o lá d é 
g y á ra ,  a  Trium ph ” , m e ly  k é te z e r  m u n k á s t  
f o g la lk o z ta t .  A z  u tó b b i id ő b e n  d e v iz a v á s á r lá 
s a i t  n e m  e n g e d é ly e z té k  és íg y  n y e rs a n y a g 
h iá n n y a l k ü z d .  F é lő , h o g y  a  g y á r  ü ze m e  fe n n 
a k a d á s t  f o g  sze n v e d n i.

R o m á n ia  és a  S z o v je t  k ö z ö t t  f iz e té s i m e g 
á lla p o d á s  lé te s ü lt .  A z  e ls z á m o lá s o k  le r ö g z í te t t  
d o l lá ra la p o n  tö r té n n e k .  A  k e re s k e d e lm i s z e r
z ő d é s t cé lzó  tá r g y a lá s o k  is  jó  m e d e rb e n  f o ly .  
n a k .

A  ju g o s z lá v  fö ld m ű v e lé s i m in is z te r  a  t a k a r 
m á n y fé lé k  k iv i t e lé t  b e t i l to t t a .

L i t v á n ia  c u k o rb a n  e d d ig  b e h o z a ta lra  szo
r u l t .  M o s t  e g y  ú j  g y á r a t  a la p í to t ta k ,  a m e ly  60 
e ze r to n n a  r é p á t  d o lg o z  fe l,  ú g y , h o g y  a  jö v ő 
ben  a  c u k o rb a n  L i t v á n ia  is  ö n e llá tó  o rs z á g  
le sz . 6

A  n é m e t k e re s k e d e lm i m é r le g  s z e p te m b e r  
h ó b a n  55 m i l l ió  m á r k a  a k t ív á v a l z á r u l t .  B e . 
h o z a ta l 318 m il l ió ,  m íg  a  k iv i t e l  373 m i l l ió  
m á r k a  v o l t .

A kiadásért felel: Dr B Á L I N T  MÓZES. 
Megjelenik minden hétfőn hajnalban. -  Elő
fizetési ár: 6 pengő félévre. 10 pengő 1 évre.
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